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1 Allgemeines

1.1 Allgemeine Gerateinformationen
1.1.1 Erscheinungsbild

Modell TFWP-04
- -
TFWP-06+
Modell TFWP-08+/TFWP-08-PH3+

TFWP-12+/TFWP-12-PH3+

- -

Modell TFWP-15+/TFWP-15-PH3+
TFWP-18+/TFWP-18-PH3+

Abbildung
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1.1.2 Modellspezifikation

Modell Einheit| TFwP-04 | TFwP-06+ | TFWP-08+ | TFWP-12+ | TFWP-15+ | TFWP-18+
Spannungsversorgung / 220-240V~/50Hz
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 7°C/6°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 30°C/35°C
Nenn-Heizleistung kw 4.50 6.00 8.00 12.00 15.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 0.84 1.19 1.50 2.52 299 3.79
COP / 5.36 5.04 5.33 4.76 5.02 475
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 7°C/6°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 47°C/55°C
Nenn-Heizleistung kW 4.50 6.00 8.00 12.00 15.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 131 190 240 3.75 448 5.61
COP / 344 3.16 3.33 3.20 335 321
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 35°C/24°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 12°C/7°C
Nenn-Kuhlleistung kw 4.00 6.00 8.00 11.80 14.50 16.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 1.22 1.82 2.56 3.85 471 5.37
EER / 329 3.30 3.13 3.06 3.08 298
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 35°C/24°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 23°C/18°C
Nenn-Kuhlleistung kw 4.10 6.00 9.80 11.80 16.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 0.90 1.20 2.14 2.67 3.19 3.85
EER / 455 5.00 458 443 5.02 4.68
Priifnorm: EN 14825-2022, Niedertemperaturanwendung (35°C)
SCoP / 520 | 531 | 53 | 521 | 509 [ 491
Energieeffizienzklasse / A+++
Priifnorm: EN 14825-2022, Mitteltemperaturanwendung (55°C)
SCOP / 393 | 393 | 397 | 399 | 403 [ 399
Energieeffizienzklasse / A+++
Betriebsart: Heizen
Einsatzbereich C -25~35
Wasseraustrittstemp.-Bereich C 20~80
Betriebsart: Kiihlen
Einsatzbereich C 15~45
Wasseraustrittstemp.-Bereich C 5~25
Betriebsart: War
Einsatzbereich C -25~45
Wasseraustrittstemp.-Bereich| C 20~65
Priifnorm: EN 12102-2022, Umgebungstemperatur: 7°C, Wasseraustritt: 35°C
Schalldruckpegel dB(A) 37 36 34 35 37 36
Schallleistungspegel dB(A) 50 51 49 50 52 51
Priifnorm: EN12102-2022, Umgebungstemperatur: 7°C, Wasseraustritt: 55°C
Schalldruckpegel dB(A) 38 37 35 36 40 38
Schallleistungspegel dB(A) 51 52 50 51 55 53
Max. Leistungsaufnahme kW 21 35 55 6.2 7.8 85
Max. Stromaufnahme A 9 15 24 27 34 37
Kéltemittel / R290
Kaltemittelmenge kg 0.65 | 0.65 | 1.10 | 1.10 | 1.50 | 1.50
Betriebsdruck
(Niederdruckseite) MPa 08
Betriebsdruck
(Hochdruckseite) e 32
Max. zuléssiger Druck MPa 34
Wasser- Zoll G’ G1-1/4"
anschlisse
Ausdehnungsgefal L /
Wasserseitiger Druckverlust| kPa 20 15 | 20 | 20 20 [ 25
Wasserdruck min./max. MPa 0.1/0.3
Nenn-Wasserdurchfluss | m3h 0.77 1.00 1.40 2.06 2.58 3.10
Nettogewicht kg 83 110 162 162 205 205
Hinweis: Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. MaBgeblich sind die Angaben auf dem Typenschild.
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Modell Einheit| TFWP-08-PH3+ | TFWP-12-PH3+ | TFWP-15-PH3+ | TFWP-18-PH3+
Spannungsversorgung / 380-415/3/50
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 7°C/6°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 30°C/35°C
Nenn-Heizleistung kW 8.00 12.00 15.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 1.53 2.55 3.02 3.82
COP / 5.23 471 497 471
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 7°C/6°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 47°C/55°C
Nenn-Heizleistung kW 8.00 12.00 15.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 243 3.78 451 5.64
COP / 3.29 3.17 333 3.19
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 35°C/24°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 12°C/7°C
Nenn-Kuhlleistung kW 8.00 11.80 14.50 16.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 2.59 3.88 474 5.40
EER / 3.09 3.04 3.06 2.96
Priifnorm: EN14511, Umgebungstemperatur: 35°C/24°C (TK/FK), Wassereintritt/-austritt: 23°C/18°C
Nenn-Kuhlleistung kW 9.80 11.80 16.00 18.00
Nenn-Leistungsaufnahme | kW 2.17 2.70 3.22 3.88
EER / 4.52 4.38 497 464
Prifnorm: EN14825-2022, Niedertemperaturanwendung (35°C)
ScopP / 5.28 | 511 | 495 | 493
Energieeffizienzklasse / A+++
Prufnorm: EN14825-2022, Mitteltemperaturanwendung (55°C)
SCoP / 3.90 3.99 | 395 [ 390
Energieeffizienzklasse / A+++
Betriebsart: Heizen
Einsatzbereich C -25~35
Wasseraustrittstemp.-Bereich C 20~80
Betriebsart: Kiihlen
Einsatzbereich C 15~45
Wasseraustrittstemp.-Bereich C 5~25
Betriebsart: Warm
Einsatzbereich C -25~45
Wasseraustrittstemp.-Bereich| °C 20~65
Priifnorm: EN12102-2022, Umgebungstemperatur: 7°C, Wasseraustritt: 35°C
Schalldruckpegel dB(A) 34 35 37 36
Schallleistungspegel dB(A) 49 50 52 51
Priifnorm: EN12102-2022, Umgebung peratur: 7°C, W austritt: 55°C
Schalldruckpegel dB(A) 35 36 40 38
Schallleistungspegel dB(A) 50 51 55 53
Max. Leistungsaufnahme kW 6.9 77 94 104
Max. Stromaufnahme A 10 11 14 15
Kéltemittel / R290
Kaltemittelmenge kg 1.10 | 1.10 | 1.50 | 1.50
Betriebsdruck
(Niederdruckseite) MPa 08
Betriebsdruck
(Hochdruckseite) ks 32
Max. zuléassiger Druck MPa 34
Wasser-
anschliisse Zoll
Ausdehnungsgefald L /

Wasserseitiger Druckverlust| kPa 15 20 | 20 25
Wasserdruck min./max. MPa 0.1/0.3
Nenn-Wasserdurchfluss | m®h 1.40 2.06 2.58 3.10

Nettogewicht kg 169 169 212 212

Hinweis: Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. MaBgeblich sind die Angaben auf dem

Typenschild.
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ThermoFlux

1.1.4 Explosionsdarstellung
1.1.4.1 TFWP-04

Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

24} al)
a3 80
9, ) n:ig':
20, -{26)
19 ~25)
.
¢
. | ] |
I-_. c .| - A | |l H .l IR =9 ... - L Lo l'.. -'... J
(L) (23 (4)(5)(6) (7)(8)(9 101012131491 51617)
Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 Frontblech links 12 | Ventiltragerblech 23 Seitenblech links
2 | Luftaustrittsgitter 13 | Kabeldurchfiihrung 24 Verdampfer
3 | Frontblech rechts 14  |Kunststoff-Wasserschutz 25 Seitenblech hinten rechts
4 | Gehauseblechrechts | 15 |Seitenblech vomerechts|  2g Oberer Rahmen
5 Gehéauseblech rechts | 16 |Seitenblech vorne rechts) o7 Elektrokasten
6 | Mittlere Trennwand 17 | Griff 28 Elekirokasten
7 Kaltemittelhalterung 18 | Lulftleitring 29 Elektrokastendeckel
8 | Bodenwanne (Baugruppe)| 19 | Liifterfligel 30  |Dammung Abdeckung
9 Rohrleitungsbaugruppe| 20 | DC-Motor 31 Abdeckung (Baugruppe)
10 | Séaule vorne rechts 21 Motorhalterung
11 Klemmleiste 22 | Saule links
Halterung
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1.1.4.2 TFWP-06+ TFWP-08+ TFWP-12+ TFWP-08-PH3+ TFWP-12-PH3+

5
1 2 3 4

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Frontblech 9 Seitenblech rechts 17 Elektrokastendeckel
2 Luftaustrittsgitter 10 Griff 18 Abdeckung

3 Frontblech rechts 11 Ventiltragerblech 19 Drosselkastendeckel
4 Gehauseblech rechts 12 Kabeldurchfiihrung 20 Drosselkasten

(Baugruppe)

5 Motorhalterung 13 Wasserschutzverbinder| 21 Seitenblech rechts

6 Rohrleitungsbaugruppe 14 Selten:)eltzﬁ?shmten 22 Liftermotor

7 Klemmleiste 15 Oberer Rahmen 23 Lufter

(Baugruppe)
8 Klemmleistenabdeckung 16 Elektrokasten
(Baugruppe)
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1.1.4.2 TFWP-15+ TFWP-18+ TFWP-15-PH3+ TFWP-18-PH3+

————;

_ e

|

u.é_ —

|
HATH

Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung
1 Frontblech 9 Kabeldurchfiihrung 17 Abdeckung

2 Luftaustrittsgitter 10 Wasserschutzverbinder 18 Drosselkastendeckel
3 Erontblech rechts 11 Seitenblech hinten 19 Drosselkasten

rechts (Baugruppe)
4 Gehauseblech rechts 12 |Klemmleistenabdeckung 20 Seitenblech rechts
. Klemmleiste .

5 Rohrleitungsbaugruppe 13 (Baugruppe) 21 Laftermotor

6 Seitenblech rechts 14 Oberer Rahmen 22 Lufter

7 Griff 15 Elektrokasten

(Baugruppe)
8 Ventiltragerblech 16 Elektrokastendeckel
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ThermoFlux

1.1.5 Zubehor

Bezeichnung Anzahl
Bedienungsanleitung I Ill 1
Kabelbedienteil 1
Temperaturfiihler Hihier 6
Gummimatte Q 4
w

1.2 Systeminformationen

1.2.1 Funktionsprinzip

14
. 12 'y
E T ] iT, ] ! FE ) .
1 I, -l ] T =
r4| ¢ [ T8 15
- - .h-_ -
(16 F
w0
= o
- c =, _— Pe— ';
. % ]
Pl T
11
o
B Ay
1
’ T 8B 7 ]
I .- T
o
10
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
. Serviceventil .
1 Verdichter 11 (Niederdruckseite) T7 Umgebungstemp.-Fihler
2 4-Wege-Ventil 12 Strémungswachter T8 |Wassereintrittstemp.-Fuhler
3 Plattenwarmetauscher | 13 Mikroentlufter T14 Frostschl_J.tztemp.-FuhIer
Kéltekreis
Serviceventil . . . . .
4 (Hochdruckseite) 14 Sicherheitsventil T15 |Wasseraustrittstemp.-Fihler
5 Speicher 15 Wasserpumpe P1 Hochdrucksensor
6 Filter 1 16 Ablassventil P2 Hochdruckschalter
Elektronisches . .
7 Expansionsventil (EEV) T1 Verdampfertemp.-Fihler P3 Niederdrucksensor
8 Filter 1 T2 Sauggastemp.-Fuhler P4 Niederdruckschalter
9 Verdampfer T3 HeiRgastemp.-Fihler
10 Lufter T4 Innenregister-Temp.-Fuhler
Seite 17
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1.2.2 Einsatzbereich
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Einsatzbereich - Heizbetrieb
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Einsatzbereich - Kiihlbetrieb

~

10 15 20 25 30 35 40 45
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Einsatzbereich - Warmwasserbetrieb
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1.2.3 Tabelle der Nennleistungen
1.2.3.1 TFWP-04

Heizleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.
<) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn.
wwy | | COP SO ] coP TRy | | COP TS O [ ™| coP

-25 2.45 1.12 2.18 2.34 1.24 1.89 2.27 1.38 1.65 2.15 1.58 1.36
-20 2.72 1.15 2.37 2.59 1.25 2.08 2.48 1.41 1.75 2.37 1.63 1.46
-15 3.11 1.21 2.58 2.97 1.31 2.28 2.83 1.44 1.96 2.69 1.66 1.62
-10 3.49 1.25 2.79 3.34 1.35 2.48 3.18 1.47 2.16 3.02 1.74 1.74
-7 3.84 1.16 3.32 3.68 1.24 2.97 3.50 1.40 2.49 3.32 1.67 1.99
-2 4.23 1.03 4.11 4.06 1.10 3.68 3.86 1.24 3.12 3.66 1.45 2.53
2 4.71 0.97 4.86 4.51 1.05 4.31 4.26 1.19 3.59 4.01 1.42 2.82
7 5.31 0.92 5.78 5.08 0.99 5.13 4.85 1.14 4.25 4.61 1.35 3.42
12 5.81 0.87 6.68 5.58 0.94 5.94 5.35 1.09 4.92 5.11 1.28 3.99
20 6.31 0.80 7.88 6.08 0.88 6.91 5.85 0.99 5.91 5.61 1.15 4.90
27 6.71 0.69 9.68 6.48 0.76 8.49 6.25 0.85 7.32 6.01 0.96 6.25

1. Priifnorm: EN 14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.

Wasseraustrittstemperatur (°C)

65 70 75 80
Umgebungstemp.
(<) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
Wy ] COP T O ™ COP Ty | | COP TS O [ ™| coP
-25 2.10 1.89 1.11 / / / / / / / / /
-20 2.28 1.90 1.20 2.15 2.05 1.05 2.02 2.13 0.95 / / /
-15 2.58 1.92 1.34 2.44 2.06 1.18 2.30 2.24 1.03 2.12 2.29 0.93
-10 2.89 1.99 1.45 2.73 2.10 1.30 2.57 2.26 1.14 2.41 2.44 0.99
-7 3.16 1.88 1.69 2.98 1.96 1.52 2.80 2.15 1.30 2.62 2.37 1.11
-2 3.48 1.56 2.24 3.28 1.67 1.96 3.08 1.80 1.71 2.88 1.98 1.45
2 3.87 1.53 2.53 3.66 1.66 2.20 3.44 1.81 1.90 3.26 1.91 1.70
7 4.39 1.45 3.04 4.18 1.61 2.59 3.96 1.74 2.27 3.76 1.86 2.02
12 4.89 1.38 3.54 4.68 1.49 3.14 4.46 1.59 2.81 4.26 1.73 2.46
20 5.39 1.25 4.32 5.18 1.33 3.91 4.96 1.41 3.53 4.76 1.50 3.17
27 5.79 1.04 5.54 5.58 1.11 5.01 5.35 1.14 4.68 5.02 1.14 4.40

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.

4 kW — Kennlinie Nenn-Heizleistung

7.00
6.50
600 | 5
s 5t] — 35°C
g s | e
9 g 450 | i
4,00 ¢+ BT
350 | — 5
00 | —
250 | 75
2.00 BOC

30 25 20 -15 20 5 O 5 10 15 0 25 M
Umgebung [°C]
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4 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Heizen
400
257
300 |
= J5°C
i — AR
L
Nenn-Leistungsaufnah- E I{[I I P
me 3 — 0 '{
g BO°C
— 65
100 | 0°C
TS5
BC
.00
-30 25 -A) -15 -0 -5 O S5 IO 15 20 25 3D
Umgebung [°C]
4 kW — Kennlinie COP Heizen
1000
800 ¢ 25°%C
=
e
B0 | i
Nenn-COP %
Kennlinie 559
s : B0°C
— 55
2.00 — NFC
%0
BT
0.0
-30 -25 -20 -15 -10 -5 O 5 10 15 20 25 30
Umgebung [°C]
KuIiIIelstung‘
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur i (e e
(°C) Kuhlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung |Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn.
EER EER EER
(kW) (kw) (kw)
15 4.41 0.85 5.19 5.27 0.89 5.92 6.05 0.96 6.30
20 4.25 0.88 4.83 5.01 0.93 5.39 5.80 1.00 5.80
25 4.03 0.92 4.38 4.84 0.98 4.94 5.59 1.06 5.27
30 3.87 0.98 3.95 4.62 1.04 4.44 5.31 1.12 4.74
35 3.65 1.06 3.44 4.43 1.13 3.93 5.00 1.19 4.20
40 3.46 1.15 3.01 4.21 1.20 3.51 4.71 1.28 3.68
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45 | 3.28 | 121 | 271 3.99 | 129 ]3.09] 4.38 | 136 |3.22
1. Priifnorm: EN14511
4 kKW — Kennlinie Nenn-Kihlleistung
i s
50
— BOO =
: -\"H_‘_‘_-_‘-‘_\_i
i 550
= s -.'.l Q
Nenn-Kdhlleistung E a0 T
E ‘ -H-‘-H\-..‘_ s
3 o _-“-‘-‘-‘:__.___.
i — 5
= 4o ‘--‘-"‘-;__
1,50 —\\<
1.00
15 i 15 30 is an 4=
Umgebung [°C]
4 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Kihlen
100
LED
.-:: 1]
- —
Nenn-Leistungsaufnah- - -
me :
£ os0 12%
- e 1B
G40
[ o's|
15 n 15 ) 15 40 45
Umgebung [°C]
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4 KW — Kennlinie EER Kihlen

B50 -
E O B -
__ = 50 “‘L\-“H‘ . =
N ——
- .
Nenn-EER & 450 = Hh"‘“'-;r- = 7L
Kennlinie ) o 1""“-..__ \k\ =
i i, 0L o 1271
~ asa e - 187
100 -‘HH'"‘H. -“‘H-“"-\
—
i)
200
15 Fli 25 3 35 40 a5
Umgebung [°C]
1.2.3.2 TFWP-06+
Heizleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.
() Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
(kw) @ | COP ) wn | COP W) @ | COP T ) tw | COP
-25 3.85 1.39 2.77 3.61 1.53 2.36 3.28 1.70 1.93 2.97 1.97 1.51
-20 4.22 1.37 3.09 4.01 1.52 2.64 3.82 1.71 2.23 3.50 2.01 1.74
-15 4.78 1.41 3.39 4.62 1.55 2.99 4.45 1.79 2.48 4.18 2.09 2.00
-10 5.23 1.40 3.75 5.08 1.57 3.24 4.92 1.80 2.73 4.68 2.12 2.21
-7 5.58 1.39 4.02 5.42 1.55 3.50 5.24 1.77 2.96 4.91 2.09 2.35
-2 5.97 1.35 4.43 5.80 1.50 3.87 5.60 1.72 3.26 5.35 2.03 2.63
2 6.35 1.30 4.89 6.15 1.44 4.28 5.96 1.66 3.60 5.65 1.97 2.87
7 7.15 1.28 5.59 6.90 1.41 4.90 6.55 1.62 4.04 6.00 1.91 3.14
12 7.48 1.19 6.27 7.32 1.33 5.50 6.98 1.52 4.59 6.50 1.82 3.57
20 8.09 0.97 8.35 7.82 1.12 7.00 7.36 1.30 5.68 7.00 1.60 4.38
27 8.00 0.80 11.03 8.38 0.91 9.25 7.89 1.06 7.45 7.39 1.33 5.55

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
Wasseraustrittstemperatur (°C)

65 70 75 80
Umgebungstemp.
(°C) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
(kw) COP (kw) COP (kw) COP (kw) COP
-25 2.61 2.09 1.25 / / / / / / / / /
-20 3.17 2.19 1.45 2.94 2.43 1.21 2.68 2.46 1.09 / / /
-15 3.80 2.29 1.66 3.67 2.34 1.57 3.45 2.40 1.44 3.20 2.64 1.21
-10 4.40 2.33 1.89 4.12 2.38 1.73 4.00 2.42 1.65 3.88 2.47 1.57
-7 4.65 2.31 2.01 4.37 2.36 1.85 4.20 2.43 1.73 4.10 2.48 1.65
-2 4.92 2.23 2.21 4.77 2.29 2.08 4.53 2.35 1.93 4.44 2.41 1.84
2 5.21 2.14 2.43 4.99 2.20 2.27 4.79 2.25 2.13 4.65 2.31 2.01
7 5.58 2.07 2.70 5.38 2.10 2.56 5.20 2.16 2.41 5.11 2.21 2.31
12 6.00 1.94 3.10 5.58 1.97 2.83 5.38 2.01 2.67 5.28 2.05 2.58
20 6.34 1.71 3.72 5.99 1.76 3.40 5.85 1.86 3.15 5.74 1.88 3.05
27 6.85 1.48 4.62 6.58 1.54 4.26 6.31 1.57 4.02 6.04 1.59 3.81

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
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ThermoFlux
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6 kW — Kennlinie COP Heizen
12.00
10,00 5%
— 35%C
B.00 — 45.1{\-
Nenn-COP § o0 - i
Kennlinie — R
400 B
— G5
.00 | —_— T
0.00 759C
a0 25 .20 -15 10 -5 0 S5 10 15 20 25 30 BOAC
Umgebung [°C]
Kuhlleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur 7 12 18
(°C) Kiihlleistung |Leistungsaufn. Kiihlleistung |Leistungsaufn. Kuhlleistung |Leistungsaufn.
kW) s EER (kW) o) EER (kW) s EER
15 7.06 1.50 4.71 7.54 1.33 5.68 8.20 1.17 6.99
20 6.79 1.56 4.35 7.30 1.42 5.15 7.93 1.25 6.33
25 6.53 1.64 3.98 7.04 1.49 4.74 7.68 1.32 5.81
30 6.26 1.71 3.66 6.81 1.56 4.38 7.41 1.41 5.25
35 6.00 1.78 3.37 6.56 1.64 4.01 712 1.49 4.77
40 5.70 1.87 3.05 6.21 1.74 3.58 6.73 1.58 4.25
45 5.39 1.97 2.74 5.89 1.85 3.19 6.35 1.68 3.77
1. Priifnorm;: EN14511
6 kW — Kennlinie Nenn-Kihlleistung
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6 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Kihlen
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1.2.3.3 TFWP-08+/TFWP-08-PH3+

Heizleistung”®
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.

Q) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung| Leistungsautn. Heizleistung | Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn.
kW) S COP |™%eW) 9|Leistiosauin.| - cOP Kw) 9] o™ COP TS| ™ COP
-25 4.72 1.48 3.18 4.56 1.68 2.71 4.37 1.99 2.20 4.08 244 1.67
-20 547 1.58 3.47 5.33 1.81 2.95 5.16 2.13 242 4.84 2.55 1.90
-15 6.23 1.66 3.76 6.19 1.90 3.21 5.94 2.22 2.67 5.63 2.69 2.09
-10 6.85 1.71 4.01 6.73 1.95 3.46 6.58 2.27 2.90 6.26 2.72 2.30
-7 7.24 1.73 4.18 7.03 1.96 3.59 6.87 2.29 3.00 6.61 2.74 241
-2 7.71 1.59 4.84 7.57 1.82 4.15 7.40 2.14 3.46 7.08 2.58 2.74
2 8.03 1.49 5.39 7.92 1.71 4.64 7.72 2.02 3.82 7.43 2.49 2.98
7 8.66 1.38 6.28 8.44 1.61 5.25 8.22 1.93 4.27 8.06 2.41 3.33
12 9.09 1.29 7.05 8.90 1.48 6.00 8.70 1.78 4.89 8.41 2.27 3.71
20 9.50 1.13 8.41 9.25 1.31 7.08 9.02 1.55 5.81 8.71 1.93 4.50
27 10.46 0.92 11.33 10.16 1.08 9.40 9.89 1.30 7.60 9.51 1.68 5.67

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
Umgebungs- | Wasseraustrittstemperatur (°C)
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temperatur 65 70 75 80
(c) o . o _ o _ o _
Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
(kW) (kW) COP (kW) COP (kW) W) COP (kW) COP
-25 3.90 2.64 1.48 / / / / / / / / /
-20 4.72 2.83 1.67 3.75 2.53 1.48 3.61 2.91 1.24 / / /
-15 5.48 2.91 1.88 5.32 3.04 1.75 5.20 3.21 1.62 5.03 3.59 1.40
-10 6.14 3.04 2.02 6.00 3.15 1.91 5.82 3.25 1.79 5.69 3.44 1.65
-7 6.42 3.01 2.13 6.26 3.1 2.01 6.15 3.31 1.86 6.00 347 1.73
-2 6.90 2.86 2.41 6.74 3.01 2.24 6.64 3.21 2.07 6.45 3.38 1.91
2 7.23 2.75 2.63 7.01 2.83 2.48 6.89 3.04 2.27 6.77 3.18 2.13
7 7.64 2.63 2.90 7.42 2.72 2.73 7.25 2.87 2.53 7.02 3.01 2.33
12 8.11 2.49 3.26 7.94 2.59 3.07 7.80 2.79 2.80 7.56 2.90 2.61
20 8.44 2.18 3.87 8.20 2.28 3.60 8.03 2.44 3.29 7.85 2.55 3.08
27 9.20 1.94 4.75 9.00 2.10 4.28 8.83 2.20 4.02 8.68 2.29 3.79
1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
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8 kW — Kennlinie COP Heizen
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Kiihileistung®
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur 7 12 18
(°C) Kihlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung |Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn.
(Kw) @ | EER T W) @ | EER G @ | EER
15 8.86 2.04 4.34 10.38 2.09 4.97 12.08 2.16 5.59
20 8.59 2.10 4.09 10.14 2.18 4.65 11.81 2.24 5.27
25 8.33 2.18 3.82 9.88 2.25 4.39 11.56 2.31 5.00
30 8.06 2.25 3.58 9.65 2.32 4.16 11.29 2.40 4.70
35 7.80 2.32 3.36 9.40 2.40 3.92 11.00 2.48 4.44
40 7.50 2.41 3.11 9.05 2.50 3.62 10.61 2.57 4.13
45 7.19 2.51 2.86 8.73 2.61 3.34 10.23 2.67 3.83
1. Priifnorm: EN14511
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1.2.3.4 TFWP-12+/TFWP-12-PH3+

Heizleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.

(°C) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
o COP ™%y | ™| COP [ECm | ™ COP [T e coP
-25 7.18 3.03 2.37 6.91 3.36 2.06 6.65 3.82 1.74 6.38 4.48 1.42
-20 8.38 3.15 2.66 8.12 3.50 2.32 7.85 3.97 1.98 7.59 4.64 1.64
-15 9.58 3.24 2.95 9.32 3.61 2.58 9.05 4.09 2.21 8.79 4.77 1.84
-10 10.55 3.33 3.16 10.28 3.68 2.79 10.02 4.14 242 9.75 4.76 2.05
-7 11.17 3.40 3.29 10.86 3.72 2.92 10.54 4.15 2.54 10.23 4.72 217
-2 11.85 2.92 4.06 11.54 3.27 3.53 11.22 3.73 3.01 10.91 4.39 248
2 12.40 2.65 4.67 12.08 3.00 4.03 11.77 3.48 3.38 11.45 4.18 2.74
7 13.13 2.40 5.48 12.76 2.75 4.64 12.40 3.25 3.81 12.03 4.04 2.98
12 13.97 2.22 6.29 13.60 2.54 5.35 13.23 3.00 4.40 12.86 3.71 3.46
20 14.50 1.91 7.60 14.10 2.18 6.48 13.69 2.56 5.36 13.29 3.14 4.23
27 15.89 1.50 10.56 15.44 1.75 8.85 15.00 2.10 7.14 14.56 2.68 5.43

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
Umgebungstemp Wasseraustrittstemperatur (°C)
i 65 | 70 | 75 | 80
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¢ 0 Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn Heizleistung |Leistungsaufn Heizleistung | Leistungsaufn.

| COP TR ™| COP [P ™ CoP [T [ ™| COP

-25 6.15 5.05 1.21 / / / / / / / / /

-20 7.32 5.23 1.40 7.00 5.00 1.40 6.52 5.34 1.22 / / /
-15 8.52 5.34 1.60 8.39 5.71 1.47 8.26 6.14 1.35 8.00 7.02 1.14
-10 9.49 5.32 1.78 9.35 5.66 1.65 9.22 6.06 1.52 9.00 6.47 1.39
-7 9.91 5.28 1.88 9.75 5.61 1.73 9.59 6.06 1.58 9.33 6.39 1.46
-2 10.59 4.91 2.16 10.43 5.23 1.99 10.28 5.62 1.83 10.06 5.95 1.69
2 11.14 4.67 2.38 10.98 4.98 2.20 10.92 5.34 2.03 10.60 5.58 1.90
7 11.67 4.45 2.62 11.48 4.70 2.44 11.30 4.99 2.26 11.12 5.25 2.12
12 12.48 4.16 3.00 12.30 4.43 2.77 12.11 4.76 2.54 11.95 4.96 2.41
20 12.89 3.57 3.61 12.69 3.84 3.30 12.49 4.17 3.00 12.21 4.33 2.82
27 14.05 3.13 4.49 13.79 3.44 4.01 13.61 3.59 3.79 13.43 3.79 3.54

1. Prifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung berticksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
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12 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Heizen
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Kiihileistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur 7 12 18
Q9] Kuhlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn.
(kW) w5 EER (kW) 5 EER (kW) s EER
15 12.56 3.40 3.69 13.23 3.05 4.34 14.08 2.71 5.20
20 12.29 3.46 3.55 12.99 3.14 4.14 13.81 2.79 4.95
25 12.03 3.54 3.40 12.73 3.21 3.97 13.56 2.86 4.74
30 11.76 3.61 3.26 12.50 3.28 3.82 13.29 2.95 4.51
35 11.50 3.68 3.13 12.25 3.36 3.65 13.00 3.03 4.29
40 11.20 3.77 2.97 11.90 3.46 3.44 12.61 3.12 4.04
45 10.89 3.87 2.81 11.58 3.57 3.25 12.23 3.22 3.80
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1. Prifnorm: EN14511
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1.2.3.5 TFWP-15+/ITFWP-15-PH3+

Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

Heizleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.
° Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
(kW) (kW) COP (kW) COP (kW) COP (kW) COP
-25 6.32 2.98 2.12 6.04 3.05 1.98 5.85 3.19 1.84 5.65 3.45 1.64
-20 8.31 3.22 2.58 7.77 3.44 2.26 7.47 3.57 2.09 7.12 3.93 1.81
-15 9.93 3.51 2.83 9.49 3.71 2.56 9.19 3.92 2.35 8.68 4.38 1.98
-10 11.50 3.73 3.08 11.05 3.92 2.82 10.75 4.1 2.61 10.30 4.81 2.14
-7 12.77 3.79 3.37 12.05 3.99 3.02 11.75 4.23 2.78 11.19 4.93 2.27
-2 14.30 3.67 3.90 13.72 4.01 3.42 13.42 4.30 3.12 12.83 5.05 2.54
2 15.77 3.49 4.52 15.07 3.95 3.82 14.77 4.24 3.48 14.05 4.93 2.85
7 16.57 3.15 5.27 15.97 3.56 4.4 15.67 3.99 3.93 15.06 4.61 3.27
12 17.07 2.74 6.22 16.50 3.22 5.12 16.20 3.67 4.41 15.53 4.16 3.73
20 18.03 2.29 7.87 17.28 2.76 6.25 16.98 3.17 5.36 15.92 3.63 4.38
27 18.89 1.55 12.15 18.17 2.06 8.82 17.50 2.38 7.36 16.10 3.07 5.24
1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
Wasseraustrittstemperatur (°C)
65 70 75 80
Umgebungstemp.
<) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
(kW) (kW) COP (kW) W) COP (kW) W) COP (kW) (W) COP
-25 4.94 3.48 1.42 / / / / / / / / /
-20 6.13 3.93 1.56 5.99 4.54 1.32 5.73 5.02 1.14 / / /
-15 7.91 4.57 1.73 7.58 4.71 1.61 7.30 4.93 1.48 7.14 5.71 1.25
-10 9.53 5.04 1.89 9.20 5.20 1.77 8.92 5.34 1.67 8.59 5.47 1.57
-7 10.42 5.16 2.02 10.09 5.31 1.90 9.81 5.48 1.79 9.48 5.61 1.68
-2 12.06 5.27 2.29 11.73 5.41 217 11.45 5.64 2.03 11.12 5.82 1.91
2 13.28 5.11 2.60 12.95 5.22 2.48 12.67 5.50 2.31 12.34 5.82 2.12
7 14.29 4.80 2.98 13.96 4.90 2.85 13.68 5.22 2.62 13.35 5.56 2.40
12 14.76 4.38 3.37 14.43 4.47 3.23 14.15 4.65 3.04 13.82 4.92 2.81
20 15.15 3.85 3.93 14.82 3.95 3.75 14.54 4.10 3.55 14.21 4.32 3.29
27 15.33 3.36 4.56 15.00 3.42 4.38 14.82 3.58 4.14 14.63 4.42 3.31
1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung beriicksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
15 kW — Kennlinie Nenn-Heizleistung
20,00
18.00
5
16.00 — A0
T 1400 — 45°C
Nenn-Heizleist- E- S-I:l": h
o 12.00
350
& 1000 B
8.00 S
— NP
6.00 5o
4,00 80°C
-0 -5 -2 -15 <10 -5 0 5 I 15 20 25 3
Umgebung [°C]
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15 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Heizen
9,00
259
.00 | — 35
— 45
g 500
rl;l]eenn-Leislungsaufnah» E S I 55 '.l{ .
g BO°C
300 | — w5
— T
5
1.00 :
-30 -5 - A5 -0 -5 L] 5 0 1m 2o 25 1} BO°C
Umgebung [°C]
1
15 kW — Kennlinie COP Heizen
13K
12.00
L5700
1000 | — 3R
s AR
800 ¢ "
Nenn-COP g AL
Kennlinie m— G
600
- B
4,00 | — G5
— NC
2.00 1=°C
B
000
30 -25 4@ <15 b & 1] § 15 3 15 30
Umgebung [°C]
Kuhlleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur 7 12 18
(°C) Kuhlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung |Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn.
EER EER EER
(kW) ) (kw) (kW)
15 16.38 4.25 3.85 18.68 4.31 4.34 21.16 4.38 4.83
20 16.11 4.31 3.74 18.44 4.40 4.19 20.89 4.46 4.68
25 15.85 4.39 3.61 18.18 4.47 4.07 20.64 4.53 4.55
30 15.58 4.46 3.49 17.95 4.54 3.96 20.37 4.62 4.41
35 15.32 4.53 3.38 17.70 4.62 3.83 20.08 4.70 4.27
40 15.02 4.62 3.25 17.35 4.72 3.68 19.69 4.79 4.1
45 14.71 4.72 3.11 17.03 4.83 3.53 19.31 4.89 3.95
1. Priifnorm: EN14511
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15 kW — Kennlinie Nenn-Kuhlleistung
24.00
13m
.-; -"_-_-_-_-—-_-_-_-_-_-_
= J0.00 —
[t
Nenn-Kiihlleistung :_:., IR .00 L——q—\-_—- T
-4 s | 1%
w1800
S ;—q——.—______-‘-—_- 1KY
14.00
12.00
15 | 25 30 35 &1 45
Umgebung [°C]
15 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Kihlen
(X s]
AED
i3
= 45D
i ——— ||'|.
Nenn-Leistungsaufnah- e
me 440 P—m - 12°C
L]
i~ _"'.--.'..::.’f e 1B
470
4.0
15 n 25 30 15 a0 45
Umgebung [°C]
15 kW — Kennlinie EER Kihlen
.00
550
E.O0
; - _‘_‘_‘-_‘—|_._‘___
-
Nenn-EER A od —
Kennlinie o i .
:: 10 127
___'-'-—.______---- m— | HE
100
150
100
5 i) 25 20 35 40 45
Umgebung [°C]
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1.2.3.6 TFWP-18+/ITFWP-18-PH3+

Heizleistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
25 35 45 55
Umgebungstemp.
<) Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn.
Wy | COP SO coP [Ty | | COP TS O [™| coP

-25 9.27 4.64 2.00 8.99 4.83 1.86 8.80 5.13 1.72 8.60 5.66 1.52
-20 11.26 4.58 2.46 10.72 5.01 2.14 10.42 5.28 1.97 10.07 5.96 1.69
-15 12.88 4.75 2.71 12.44 5.10 2.44 12.14 5.45 2.23 11.63 6.25 1.86
-10 14.45 4.88 2.96 14.00 5.19 2.70 13.70 5.50 2.49 13.25 6.56 2.02
-7 15.72 4.84 3.25 15.00 5.17 2.90 14.70 5.53 2.66 14.14 6.58 2.15
-2 17.25 4.56 3.78 16.67 5.05 3.30 16.37 5.46 3.00 15.78 6.52 2.42
2 18.72 4.25 4.40 18.02 4.87 3.70 17.72 5.27 3.36 17.00 6.23 2.73
7 19.52 3.79 5.15 18.92 4.34 4.36 18.62 4.89 3.81 18.01 5.72 3.15
12 20.02 3.28 6.10 19.45 3.89 5.00 19.15 4.46 4.29 18.48 5.12 3.61
20 20.98 2.71 7.75 20.23 3.30 6.13 19.93 3.80 5.24 18.87 4.43 4.26
27 21.84 1.82 12.03 21.12 2.43 8.70 20.45 2.82 7.24 19.05 3.72 5.12

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung berticksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.
Wasseraustrittstemperatur (°C)

65 70 75 80
Umgebungstemp.
() Heizleistung| Leistungsaufn. Heizleistung|Leistungsaufn. Heizleistung |Leistungsaufn. Heizleistung | Leistungsaufn.
Wyl ] COP T ™ COP Ty | | COP TS [ ™| coP
-25 7.89 6.07 1.30 / / / / / / / / /
-20 9.08 6.31 1.44 8.93 7.44 1.20 8.77 8.52 1.03 / / /
-15 10.86 6.75 1.61 10.53 7.07 1.19 10.25 7.53 1.36 10.03 8.36 1.20
-10 12.48 7.05 1.77 12.15 7.36 1.65 11.87 7.66 1.55 11.54 7.96 1.45
-7 13.37 7.04 1.90 13.04 7.33 1.78 12.76 7.64 1.67 12.43 7.97 1.56
-2 15.01 6.92 217 14.68 7.16 2.05 14.40 7.54 1.91 14.07 7.86 1.79
2 16.23 6.54 2.48 15.90 6.74 2.36 15.62 7.15 2.19 15.29 7.64 2.00
7 17.24 6.03 2.86 16.91 6.19 2.73 16.63 6.65 2.50 16.30 7.15 2.28
12 17.71 5.45 3.25 17.38 5.59 3.1 17.10 5.86 2.92 16.77 6.23 2.69
20 18.10 4.75 3.81 17.77 4.90 3.63 17.49 5.10 3.43 17.16 5.41 3.17
27 18.28 4.12 4.44 17.95 4.21 4.26 17.76 4.44 4.00 17.58 4.65 3.78

1. Priifnorm: EN14511
Hinweis: Die Werte der Spitzenheizleistung berticksichtigen keine Leistungsminderung durch Vereisung und Abtauvorgénge.

18 kW — Kennlinie Nenn-Heizleistung

23.00
1100 500
19.00 =30
2 17.00 45°L
Nenn-Heizleist- i S.U:'l:-
ung 15.00
555
8 1300 B0
11.00 — B5'C
9.00 TRC
i
1.00
-30  -35 20 15 10 -5 i) 5 10 15 3 25 30 oy
Umgebung [°C]
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18 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Heizen
11.08
9.00 IS4
e = i, 4
g 7.00 S5
Nenn-Leistungsaufnah- E T ‘;5:‘{'
E 3.00 60°C
— S
.00 — W°C
T5°%C
BAC
1.00
30 25 20 15 <10 5 a ] 10 15 20 25 30
Umgebung [°C]
18 kW — Kennlinie COP Heizen
14101
121 b—
AL
10.00 - ¥ — 35°C
- w——
Nenn-COP 5
Kennlinie S — R
a00 -
B0C
4,00 .
L
200 - 54
B
il
-30 -5 -0 -15 -10 -5 ] 3 10 15 20 25 30
Umgebung [°C]
Kiihileistung*
Wasseraustrittstemperatur (°C)
Umgebungstemperatur 7 12 18
(°C) Kuhlleistung | Leistungsaufn. Kuhlleistung |Leistungsaufn. Kuhlleistung | Leistungsaufn.
(kW) kW) EER (kW) (kW) EER (kW) EER
15 17.65 4.86 3.63 20.16 4.97 4.06 22.85 5.10 4.48
20 17.38 4.92 3.54 19.92 5.06 3.94 22.58 5.18 4.36
25 17.12 5.00 3.43 19.66 5.13 3.84 22.33 5.25 4.26
30 16.85 5.07 3.33 19.43 5.20 3.74 22.06 5.34 4.13
35 16.59 5.14 3.23 19.18 5.28 3.64 21.77 5.42 4.02
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ThermoFlux

40 16.29 5.23 3.12 18.83 5.38 3.50 21.38 5.51 3.88
45 15.98 5.33 3.00 18.51 5.49 3.37 21.00 5.61 3.75
1. Priifnorm: EN14511

18 kW — Kennlinie Nenn-Kuhlleistung

24100

20.00 — _-______'_———______-_-_-_-_-_-

Nenn-Kdhlleistung
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=
B

4

15 2 £5 30 L] &l &5

Umgebung [°C]

18 kW — Kennlinie Leistungsaufnahme Kiihlen

Nenn-Leistungsaufnah-
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Power |kw]
2 n

5 a0 25 i} 15 a0 a5

Umgebung [°C]
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18 kW — Kennlinie EER Kiihlen

500
B S0 ———
- _‘____'——n_
Nenn-EER &  4ad —————— oL
Kennlinie o e e o o
[ =

150
200
E F 3 £ 5 a T
Umgebung [°C]
1.2.4 Pumpenkennlinien
1.2.4.1 SHIMGE
Modell Kennlinie
Einheit Wasserpumpe
TFWP-04 APE25-8—130S
TFWP-06+
TFWP-08+ APM25-9—130S
TFWP-08-PH3+ PWMA1
TFWP-12+
TFWP-12-PH3+
TFWP-15+
TFWP-15-PH3+ APM25/20-9-
TFWP-18+ 130/180SPWM!1
TFWP-18-PH3+
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ThermoFlux

1.3 Elektrische Gerateinformationen
Dieser Abschnitt enthalt nur den aktuellen Stand der elektrischen Informationen. Informationen zu anderen

Versionen siehe Anhang 4.5.
1.3.1 Schaltplan
1.3.1.1 TFWP-04
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ThermoFlux

1.3.1.2 TFWP-06+
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1.3.1.3 TFWP-08+ TFWP-12+
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1.3.1.4 TFWP-15+ TFWP-18+
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ThermoFlux

1.3.1.5 TFWP-08-PH3+ TFWP-12-PH3+
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1.3.1.6 TFWP-15-PH3+ TFWP-18-PH3+
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1.3.2 Elektrische Anordnung
1.3.2.1 TFWP-04

Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

Nr. Beschreibung

AP1 Hauptplatine

AP2 Verdichter-Treiberplatine
AP3 Netzteilplatine
AP4 Leistungsmodul
AP5 Filterplatine
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1.3.2.2 TFWP-06+ TFWP-08+/TFWP-12+ TFWP-08-PH3+/TFWP-12-PH3+

Nr. Beschreibung
AP1 Hauptplatine
AP2 Erweiterungsplatine Wasserpumpe
AP5 Leistungsmodul
AP6 Filter
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1.3.2.3 TFWP-15+/TFWP-18+ TFWP-15-PH3+/TFWP-18-PH3+

Nr. Beschreibung
AP1 Hauptplatine
AP2 Erweiterungsplatine Wasserpumpe
AP5 Leistungsmodul
APG6 Filter
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1.3.3 Anschlussbelegung der Hauptplatine

1.3.3.1 TFWP-04
AP1 - Hauptplatine
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i) ELL. TR e e o I
Port Beschreibung Port Beschreibung Port Beschreibung
D01 P_h: Wasserpumpe Zone 2 DI3 Strdomungswachter Al3 Niederdrucksensor
D02 4-Wege-Ventil DI2 Niederdruckschalter T1 AuRenregister-Temp.-Fuhler
D03 Einspritzventil DI1 Hochdruckschalter T2 Sauggastemp.-Fuhler
D04 Bypassventil C3 COM T3 HeiRgastemp.-Fihler
D05 SV3# Mischventil (Zu) H SG-Signal T4 Kihlregister-Temp.-Fihler
D06 SV3# Mischventil (Auf) M EVU-Signal T5 Economizer-Eintrittstemp.-Fihler
DO7 Kurbelwannenheizung L Reserve T6 Economizer-Austrittstemp.-Fuhler
D08 Bodenwannenheizung Al2 Reserve T7 Umgebungstemp.-Fihler
D09 EH2# EIektrohelzstab Al1 Reserve T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler
(Pufferspeicher)
EH3#: Elektroheizung . ,
D010 (AusdehnungsgefaR) Al4 Hochdrucksensor T9 | Gesamt-Wasseraustrittstemp.-Fihler
D011 P_e# AHS-Wasserpumpe | COM3 Treibermodul T10 Pufferspeichertemp.-Fihler
D012 P_d# COoM4 Kabelbedienteil T11 Temp.-Fuhler Zone 2
Warmwasser-Zirkulationspumpe
D013 EH4Z: E!gktrohelzung COM3 Reserve T12 Temp.-Fuhler Solarwarmwasser
(Plattenwérmetauscher)
D014 EVI-Ventil COM2 |Uberwachung Hauptgerat| T13 |Warmwasser-Rucklauftemp.-Fuhler
D015 Lufter niedrige Stufe COM1 Kaskadenmodul T14 Frostschutztemp.-Fihler
D016 Lufter hohe Stufe ECL Erweiterungsmodul T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler
D017 | P_c# Zusatzwasserpumpe 12V DC 12V T16 | Warmwasserspeichertemp.-Fuhler
Cc2 COM 1 EXV1 Haupt-EEV LED1 Segmentanzeige
C1 COM 2 EXV2 EVI EEV SW1 DIP-Schalter
DI8 Mitteldruckschalter 1 C Spannungseingang T N Neutralleiter
DI7 Reserve B Spannungseingang S
Dl6 Verkniupfungsschalter A Spannungseingang R
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AP2 - Verdichter-Treiberplatine
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DI4 DI3 DI2 DII @ I
______ S _":__l" — % }
3 5 o [C.. ... T|]T.,.'=|. [i=ad][= .] o
Port Beschreibung Port Beschreibung Port Beschreibung
D01 Umwalzpumpe U Verdichter U 1 COM
D03 Umwalzpumpe innen \Y Verdichter V 2 Verknipfungsschalter Warmequelle
Warmwasser
D04 Klimaventil aus W Verdichter W 4 Schalter Zwangsheizen
D05 Klimaventil ein AC-L AC-L 6 Verknupfungsschalter Innenpumpe
D06 Warmwasserventil ein AC-N AC-N 8 Schalter Zwangskihlen
D07 Warmwasserventil aus PE PE 9 Umwalzpumpe
D09 | Schnittstelle Leistungsmodul
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1.3.3.2 TFWP-06+ TFWP-08+ TFWP-12+ TFWP-15+ TFWP-18+

TFWP-08-PH3+ TFWP-12-PH3+ TFWP-15-PH3+ TFWP-18-PH3+
AP1 - Hauptplatine

J owe U o'\
(IR ooy @ =
Bl P g
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1] o
PE b | B
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12345618 =
’ EEV] | L= oon
- P T i
» wooers I Y 6””9
Dm?:(
=88 B 8=
(3] ;8
=5 H (32
2 B Ty & BAE
= = o] oo DI DI2 DI3 DI6
\ — "\Ilﬁumg@[@!cc ccppgocpoeq cc/"
( COM3 COM (0N
Port Beschreibung Port Beschreibung
RO L CN25
NO N COM2 Wi-Fi
' Drossel DI1 Hochdruckschalter
1 Drossel DI2 Niederdruckschalter
U Verdichter U DI3 Strdomungswachter
V Verdichter V DI6 VerknUpfungsschalter
W Verdichter W CN1 SG-EVU
CNFAN1 Lufter ECL ECL
L L Al3 Niederdrucksensor
N N Al4 Hochdrucksensor
PE PE T1 Verdampfertemp.
EEV1 EEV T2 Sauggastemp.
COM3 Kéltemittel-Lecksensor T3 HeilRgastemp.
COM4 Kabelbedienteil T4 Innenregister-Temp.
D017 Warmwasser-Zusatzpumpe T7 Umgebungstemp.
D09 Elektroheizung T8 Wassereintrittstemp.
D011 Warmwasserpumpe Warmequelle T15 Wasseraustrittstemp.
D012 Wasserpumpe Nullkiihlung T16 Speichertemp.
D02 4-Wege-Ventil D08 Kondensatwannenheizung
D07 Kurbelwannenheizung
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AP2 - Erweiterungsplatine Wasserpumpe

OUT7 OUT6 OUTH OUT4 OUT3

e - JIANAAAAD o

NAC0C000E

ntl E.Ap) =

lE
(N16 NlIE
D013 E @ . - nr 19 :
(NT3 112 TI0 HIE
&8 (10 o Py elllIZ
® (] Lot o o i o % oY o % % @
ECL 113114
Port Beschreibung Port Beschreibung
AC-L AC-L T9  |Gesamt-Wasseraustrittstemperatur
AC-N AC-N T10 Temp. Heizwasserspeicher
D01 Wasserpumpe Zone 2 T11 Temp. Zone 2
. . Temp. Wéarmequelle
D05 Mischventil aus T12 P qu
Warmwasserseite
D06 Mischventil ein T13 Temp. Nullkiihlung
D013 Elektroheizung (Netzumschaltung) T14 Frostschutztemp. Kéltekreis
CN14 Verkniipfungsschalter Warmequelle Warmwasser | OUT1 Umwalzpumpe
. Umwalzpumpe
CN15 Schalter Zwangsheizen OouT2 alzpump
innen
CN16 Verknipfungsschalter Innenpumpe OouT3 Klimaventil aus
CN17 Schalter Zwangskihlen OouT4 Klimaventil ein
ETL ETL OuUT5 Warmwasserventil ein
COM4 Umwalzpumpe innen OuT6 Warmwasserventil aus
COM6 Umwalzpumpe OUT7 | Elektroheizstab Warmwasser
Seite 51

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;“%: & @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 — 408922 200




Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

ThermoFlux

1.3.3.3 Netzteilplatine

Nr. Beschreibung

1 Sicherung

2 Spannungsversorgung

3 Sekundéarversorgung 1 (DC 12 V)
4 Sekundéarversorgung 2 (DC 12 V)

1.3.4 Integrierte Temperaturfiihler
Die integrierten Temperaturfiihler missen per DIP-Schalter oder Parameter aktiviert werden.

Nr. Fuhlertyp Farbe/Spez. |Aktivierung iiber| Siehe Hinweis

T9 | Gesamt-Wasseraustrittstemp. Schwarz/5K DIP-Schalter 1.3.5.2 |Deaktiviert (Standard)
T10 Pufferspeichertemp. Grin/5K DIP-Schalter 1.3.5.2 |Deaktiviert (Standard)
T11 Wassertemp. Zone 2 Gelb/5K P257 2.7.5 |Deaktiviert (Standard)
T12 Solarwassertemp. Orange/5K P151/P152 2.7.3.5 |Deaktiviert (Standard)
T13 Rucklauftemp. Rot/5K L22 2.7.3.4 |Deaktiviert (Standard)
T16 Warmwasserspeichertemp. Blau/5K P48 2.6.1.3 |Deaktiviert (Standard)

1.3.5 DIP-Schalter-Belegung

DIP-Schalter Typ Funktionen Status
. O
Einstellung der Master- und
1/2/3/4
Slave-Adressen CIFF
1234
ON
5/6/7/8 Einstellung der Geratefunktionen
OFF
o878

*Das schwarze Quadrat zeigt die Schalterstellung.
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1.3.5.1 DIP-Schalter Typ 1/2/3/4
Adresskombinationen fiir Master und Slave:

Nr. SE1 SE2 SE3 SE4 Status
Master OFF OFF OFF OFF
Slave1 ON OFF OFF OFF
Slave2 OFF ON OFF OFF
Slave3 ON ON OFF OFF
Slave4 OFF OFF ON OFF
Slave5 ON OFF ON OFF
Slave6 OFF ON ON OFF
Slave7 ON ON ON OFF
Slave8 OFF OFF OFF ON
Slave9 ON OFF OFF ON
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Nr. SE1 SE2 SE3 SE4
Slave10 OFF ON OFF ON
Slave11 ON ON OFF ON
Slave12 OFF OFF ON ON
Slave13 ON OFF ON ON
Slave14 OFF ON ON ON
OM
Slave15 ON ON ON ON
OFF
1234
*Das schwarze Quadrat zeigt die Schalterstellung.
1.3.5.2 DIP-Schalter Typ 5/6/7/8
Funktion SE5
O (keine) ON/OFF
O (keine) ON/OFF
Funktion SE6 Status
oN|j
Pufferspeichertemp.-Fuhler aktivieren ON
OFF _
G
oM
Pufferspeichertemp.-Fuhler
deaktivieren OFF (Standard) I:-FF.
i
*Das schwarze Quadrat zeigt die Schalterstellung.
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Funktion SE7 Status
OM
Gesamt-Wasseraustrittstemp.-Fuhler ON
aktivieren OFF
T
ON
Gesamt-Wasseraustrittstemp.-Fuhler
deaktivieren OFF (Standard) OFF
T
*Das schwarze Quadrat zeigt die Schalterstellung.
Funktion SE8 Status
o}
Dreiphasige Modelle ON
OFF
3]
OM
Einphasige Modelle OFF
OFF
o
*Das schwarze Quadrat zeigt die Schalterstellung.

2 Installation

2.1 Sicherheitshinweise vor der Installation

1. Der Heiz- und Kuhlwasserkreis der Warmepumpe muss ein geschlossenes System sein. Wenn
Frostschutzmittel oder ein anderer Warmetrager verwendet wird, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

2. Vor dem Wassereintritt der Warmepumpe ist ein Filter (mind. 40 Mesh) einzubauen.
3. Das Filtersieb muss aus Edelstahl bestehen, damit bei Korrosion keine Verunreinigungen in das System
gelangen und den Warmetauscher beschadigen. Diese Warmepumpe arbeitet mit einem ungiftigen, aber
brennbaren und explosionsfahigen Kaltemittel. Installieren Sie das Gerat im Freien an einem gut beltfteten Ort,
fern von offenem Feuer.
2.1.1 Haftungsausschluss
1. Das Gerat muss Uber eine eigene Versorgungsleitung mit Kupferleitern und ausreichendem Querschnitt
angeschlossen werden und eine zuverlassige Erdung besitzen. Funktioniert das Gerat aufgrund einer nicht
fachgerechten Verkabelung nicht ordnungsgemaR, tbernimmt der Hersteller keine Haftung.
2. Vor der Reinigung muss das Gerat ausgeschaltet und die Spannungsversorgung getrennt werden. Fur
Stromschlage und Personenschaden durch Reinigung unter Spannung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

3. Wird das Gerat im Winter oder bei Umgebungstemperaturen unter 2 °C langere Zeit au3er Betrieb
genommen, entleeren Sie den Wasserkreis und den Speicher, damit das Wasser nicht gefriert und Leitungen,

Speicher und Gerat durch Ausdehnung beschadigt werden. Fir Frostschaden infolge eines Stromausfalls und
dadurch ausgefallenen Frostschutzes tbernimmt der Hersteller keine Haftung.
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2.1.2 Warnhinweise
1. Prifen Sie vor der Installation, ob die Netzspannung mit der Nennspannung des Gerats Ubereinstimmt und ob
die Belastbarkeit von Leitungen und Steckdosen fiir die maximale Leistung ausreicht.

2. Ist das ortsfeste Gerat nicht mit Netzkabel und Stecker oder einer anderen Trennvorrichtung (Kontakt6ffnung
fir vollstandige Trennung bei Uberspannungskategorie 1) ausgestattet, muss die feste Installation gemaR den
Errichtungsbestimmungen eine allpolige Trenneinrichtung mit Fehlerstromschutz und einer
Kontaktéffnungsweite von mehr als 3 mm enthalten.
3. Beauftragen Sie mit der Installation den Fachhandler oder einen Fachbetrieb; der Installateur muss tber die
erforderliche Fachkenntnis verfligen. Fehler bei einer Eigeninstallation kbnnen zu Wasseraustritt, Brand,
Stromschlag, Verletzungen usw. fuhren.

4. Verwenden Sie fur vor Ort beschaffte Zubehorteile ausschlielich die von uns vorgegebenen Produkte.
5. Beachten Sie beim Anschluss der Spannungsversorgung die Vorschriften des ortlichen Netzbetreibers und
prufen Sie die ordnungsgemafe Erdung. Eine mangelhafte Erdung kann zu Stromschléagen fihren.
6. Soll die Warmepumpe versetzt oder neu installiert werden, beauftragen Sie damit den Fachhandler oder
Fachpersonal; eine fehlerhafte Installation kann zu Betriebsstérungen fuhren.
Eine fehlerhafte Installation kann zu Unféallen wie Betriebsstorungen, Stromschlag, Brand, Verletzungen,
Wasseraustritt usw. fuhren.
7. Gerat niemals selbst veréandern oder reparieren. Unsachgemafle Reparaturen kdnnen Wasseraustritt, Brand,
Stromschlag, Verletzungen oder andere Unfélle verursachen. Reparaturen nur durch Fachhéndler oder Fachpersonal.
8. Entfernen Sie keine dauerhaft angebrachten Hinweise, Aufkleber oder Typenschilder im Inneren des
Warmepumpengehauses oder an den Verkleidungsteilen.

2.1.3 VorsichtsmaBnahmen

1. Die Versorgungsleitung muss mit einem Fehlerstromschutzschalter abgesichert sein, dessen Nennstrom nicht
kleiner als der maximale Betriebsstrom des Geréts ist. Die Erdung muss zuverlassig und trocken sein, um
Fehlerstrome zu vermeiden. Priifen Sie die Verkabelung regelméaRig: Schlechte Kontakte fiihren zu Uberhitzung,
kénnen das Gerat beschadigen und sogar Brande und Personenschaden verursachen.

2. An Stellen, an denen Spritzwasser auf Boden oder Wand gelangen kann, muss die Steckdose mindestens 1,8
m hoch angebracht werden. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser an die Steckdose gelangt und diese fur Kinder
unerreichbar ist.

3. Wahrend des Heizbetriebs kann Wasser aus der Entlastungsoéffnung des Sicherheitsventils tropfen; dies ist
normal. Tritt grof3ere Wassermenge aus, lassen Sie das Ventil umgehend von einer Fachkraft instand setzen.
VerschlieRen Sie die Entlastungsoffnung niemals, da sonst die Warmepumpe beschéadigt und die Sicherheit
gefahrdet werden kann. Die an die Entlastungsoffnung angeschlossene Ablaufleitung muss mit Gefélle in einer
frostfreien Umgebung verlegt werden.

4. Ist das Gerat mit einem Netzkabel ausgestattet, darf ein beschadigtes Kabel nur durch ein Spezialkabel des
Herstellers ersetzt werden; der Austausch muss durch den Hersteller, dessen Kundendienst oder eine
vergleichbar qualifizierte Fachkraft erfolgen.

5. Lassen Sie beschéadigte Bauteile nur von Fachpersonal instand setzen und verwenden Sie ausschlief3lich
Original-Ersatzteile des Herstellers.

6. Wurde die Warmepumpe léngere Zeit (mehr als 2 Wochen) nicht betrieben, kann sich im Warmwassernetz
Wasserstoff bilden, der extrem entziindlich ist. Um das Risiko zu minimieren, 6ffnen Sie vor der Benutzung
elektrischer Gerate, die an das Warmwassersystem angeschlossen sind, einige Minuten lang einen
Warmwasserhahn. Ist Wasserstoff vorhanden,
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hort man beim Einsetzen des Wasserflusses ein ungewoéhnliches Geréusch, als ob Luft durch die Leitungen
strdmt. Rauchen Sie in dieser Zeit nicht und verwenden Sie kein offenes Feuer in der Nahe des Wasserhahns.
7. Stecken Sie keine Finger, Stabe o. A. in den Luftaustritt oder Lufteintritt. Der Liifter dreht mit hoher Drehzahl
und kann Verletzungen verursachen.

8. Bei Auffalligkeiten (z. B. Brandgeruch) schalten Sie sofort den Hauptschalter aus, nehmen das Geréat aul3er
Betrieb und wenden sich an den Kundendienst des Herstellers.

Wenden Sie sich an den Kundendienst des Herstellers. Wird das Gerat trotz Stérung weiter betrieben, besteht
die Gefahr von Stromschlag oder Brand.

9. Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen brennbare Gase austreten kénnen. Austretendes
brennbares Gas kann in der Umgebung des Gerats einen Brand verursachen.

10. Stellen Sie sicher, dass das Fundament dauerhaft tragfahig ist. Bei unzureichendem Fundament kann das
Geréat umstirzen und Personen verletzen.
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ThermoFlux

2.2 Auswabhlhilfe Warmepumpe

Schritt 1: Berechnung der Gesamtheizlast

Beheizte Flache berechnen

Warmeubertrager wéhlen (Art, Anzahl, Wassertemperatur und Heizlast)

Schritt 2: Gerateauswahl l

Erforderliche Gesamtheizlast der Gerate ermitteln
Kapazitats-Sicherheitsfaktor festlegen

Spannungsversorgung wahlen

l

Geratekapazitat vorlaufig anhand der Nennleistung wahlen

l

Kapazitat der AuRengerate korrigieren fir:
AuRentemp./Luftfeuchte/Austrittstemp./Hdhe/Frostschutzmittel

l

Korrigierte Geréatekapazitat > erforderliche Gesamtheizlast?

l Ja l Nein

Ende GrolReres Modell wahlen

A

2.3 Installationsanforderungen
2.3.1 Anforderungen an den Aufstellort

Beachten Sie bei der Wahl des Aufstellorts der Warmepumpe folgende Regeln:
1. Der Aufstellort muss fiir Bedienung und Wartung gut zugénglich sein.

2. Das Gerat muss auf dem Boden aufgestellt werden, idealerweise auf einem ebenen Betonfundament. Der
Untergrund muss ausreichend stabil sein und das Gewicht des Geréts tragen kdnnen.

3. In der Nahe des Gerats muss eine Entwasserung vorgesehen werden, um den Aufstellbereich zu schitzen.

4. Bei Bedarf kann das Gerat mit geeigneten, fur sein Gewicht ausgelegten Unterlegelementen erhdht aufgestellt werden.

5. Achten Sie auf ausreichende Beliftung: Der Luftaustritt darf nicht auf Fenster von Nachbargebauden
gerichtet sein, und die Abluft darf nicht zurtickstrémen. Sehen Sie auRerdem ausreichend Platz rund um

Seite 58

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
:%: % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




T h e rm D F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

Service- und Wartungsarbeiten vor.

6. Das Gerat darf nicht in Bereichen mit Ol, brennbaren Gasen, korrosiven Stoffen oder
Schwefelverbindungen oder in der Nahe von Hochfrequenzgeréaten installiert werden.

7. Gerét nicht in der N&he von StraRen oder Wegen aufstellen (Verschmutzung durch Schlamm).

8. Um Nachbarn nicht zu storen, richten Sie das Gerét auf den Bereich aus, der am wenigsten
larmempfindlich ist.

9. Halten Sie das Gerat moglichst auRerhalb der Reichweite von Kindern.

2.3.1.1 Anforderungen an die Einzelaufstellung

Platzbedarf:

Einheit: mm

Wand oder Hindernis

I L]

T A -

L Luftstrom

Wand oder Hindernis

2.3.1.2 Anforderungen an die Kaskadenaufstellung

Das Gerat ist an einem Ort mit Luftzirkulation, ohne Warmestrahlung oder andere Warmequellen aufzustellen.
Folgende Mindestabstéande zu umgebenden Wéanden oder anderen Hindernissen sind einzuhalten:

Aufstellungsart 1: Abstand zwischen Lufteintrittsseite und Wand mehr als 300 mm, Abstand zwischen je 2
Geraten mehr als 600 mm (siehe Abbildung):
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Schneeschutz

2.3.1.4 Installation in heiBen Klimazonen
Da die AuRBentemperatur Uber den Umgebungstemperaturfiihler des Gerats gemessen wird, stellen Sie das
Gerét im Schatten auf oder errichten Sie ein Schutzdach gegen direkte Sonneneinstrahlung. Andernfalls kann
die Sonnenwéarme die Messung beeinflussen und Schutzfunktionen auslésen.

2.3.1.5 Anforderungen an den Sockel
Bei der Planung des Sockels fur das AuRRengerat ist Folgendes zu beachten:

® Ein stabiler Sockel verhindert tbermaRige Vibrationen und Geréusche. Sockel fir Au3engerate sind
auf festem Untergrund oder auf ausreichend tragféahigen Konstruktionen zu errichten.

® Der Sockel sollte mindestens 100 mm hoch sein, damit Wasser gut abflieBen kann und kein Wasser in
den Gerateboden eindringt.

® Geeignet sind Sockel aus Stahl oder Beton.

® AulRengerate durfen nicht auf Tragkonstruktionen montiert werden, die bei verstopftem Ablauf durch
stehendes Wasser beschadigt werden kdnnen.

® Befestigen Sie das Geréat mit @10-Spreizdibeln sicher am Fundament. Die Fundamentschrauben
sollten moglichst so weit eingeschraubt werden, dass sie noch 20 mm Uber die Fundamentoberflache
ragen.
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ThermoFlux
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2.3.2 Anforderungen an die Kondensatablaufleitung
Die Ablaufoffnungen des Geréts sind fur eine gemeinsame Kondensatableitung ausgelegt. Im Heiz- und
Warmwasserbetrieb entsteht Kondensat. Achten Sie bei der Installation darauf, dass gentugend Platz an den
Ablauféffnungen vorhanden ist, damit das Kondensat abflieBen kann.

Einheit: mm

TT -=- Ll T Ll T T Ll -=- .I
=] [ L
Ll || [z
E:' Z
Ablaufoffnung @33 closcecaoooGe o
™, [ [
[ =z
[ |-
\@ < o B
L o LT

—
=1
-

‘! 1 L'i_' I L L = ) C |

Achten Sie beim Montieren des Ablaufstutzens auf den
Abstand zwischen Bodenwanne und Sockel.
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2.4 Installation des Wassersystems

2.4.1 VorsichtsmaRnahmen
2.4.1.1 Installationsschema

Kabel-

bedienteil e S i

1

la

-

=y

i

I . -
=

L4 Eine gleichartige (Tichelmann-)Verlegung der Wasserleitungen begunstigt eine gleichméRige Verteilung des Volumenstroms.
® Das System ist mit einem automatischen Nachfillventil und am héchsten Punkt mit einem

automatischen Entlufter auszustatten.
® Das Ablassventil wird am tiefsten Punkt der Rohrleitung installiert, um die Entleerung zu erleichtern.
® Der automatische Entlifter wird am héchsten Punkt der Anlage installiert; die Wasserleitungen
missen mit Ausdehnungsmaglichkeit verlegt werden.
® Ein ausreichendes Wasservolumen im System stellt sicher, dass das Gerat im Winter abtauen kann.

e O

HINWEIS:

®  Das Gerat verfiigt liber einen integrierten Stromungswéachter; bei der Installation ist kein zusétzlicher erforderlich.
® Fir eine einfache Wartung ist in der Austrittsleitung des Gerats ein Manometer zu installieren.

® Wird die FuBbodenheizung raumweise geregelt und hat der kleinste Bereich héchstens 2
Heizkreise am Verteiler, ist gemaR Schema ein Differenzdruck-Uberstromventil vorzusehen.

® Wird das Gerat im Winter nicht betrieben, muss das Wasser aus dem System abgelassen werden,
damit Leitungen und Bauteile nicht einfrieren.
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2.4.1.2 Anforderungen an die Wasserqualitat

®  Schlechte Wasserqualitat fiihrt zu mehr Kalk, Sand und anderen Ablagerungen. Das Wasser muss daher
gefiltert und mit einer Enthartungsanlage aufbereitet werden, bevor es in das Wassersystem gelangt.

Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

® Vor Inbetriebnahme sollte die Wasserqualitat analysiert werden, z. B. pH-Wert, elektrische
Leitfahigkeit, Chlorid- und Sulfidionenkonzentration.
® Fir dieses Gerat gelten folgende Anforderungen an die Wasserqualitat:

pH-Wert Hérte Leitfahigkeit | Sulfidionen | Chloridionen | Ammoniumionen
7~8.5 7~8.5 7~8.5 7~8.5 7~8.5 7~8.5
Sulfationen | Sulfationen | Sulfationen | Sulfationen | Sulfationen Sulfationen
Keine Keine
<50ppm <30ppm <0.3ppm Anforderung | Anforderung /
2.4.1.3 Schritte zur Installation der Wasserleitungen
Alle mﬁ;mg‘gﬁ ngen e Druck- und Dichtheitspriifung e Wasserleitungen spilen

2.4.1.4 Anforderungen an die Druckprifung

® Vor der Prifung ist die Rohrleitung zu befestigen; die Verbindungsstellen mussen frei zuganglich
bleiben und durfen nicht an den Verteiler angeschlossen sein.

® Das Manometer wird am tiefsten Punkt des Priifabschnitts montiert; die Messgenauigkeit betragt
0,01 MPa.

® Die Leitung vom tiefsten Abschnitt aus langsam befillen, die Luft vollstandig entfernen und die
Dichtheit prufen.

® Den Druck langsam erhdhen, am besten mit einer Handpumpe. Die Druckaufbauzeit betrégt mindestens
10 min.

® Nach Erreichen des Prufdrucks den Druck 1 Stunde halten. Der Druckabfall darf 0,06 MPa nicht
Uberschreiten.

® Beim 1,15-fachen Betriebsdruck den Druck 2 Stunden halten. Der Druckabfall darf 0,03 MPa nicht
Uberschreiten.

® Wahrend der Prufung darf an keiner Verbindung Wasser austreten.

® Innerhalb von 30 Minuten darf zweimal auf den vorgegebenen Prufdruck nachgepumpt werden.

2.4.2 Auswahl des Pufferspeichers

Bei Warmwasserheizungen ist der Einfluss des Systemwasservolumens auf die Stabilitat der Anlage zu
bertcksichtigen. Bei Luft/Wasser-Warmepumpen ist das winterliche Abtauen der gré3te Einflussfaktor. Die
Abtaudauer betragt 3-8 min. Fur die Berechnung des Speichervolumens wird eine Abtaudauer von 4 min
angesetzt. Wahrend dieser 4 min darf die Vorlauftemperatur um héchstens 3 °C sinken.
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Im Wassersystem wird im Rucklauf zum Gerét ein Pufferspeicher installiert, der Temperaturschwankungen im
System ausgleicht. Der Pufferspeicher steht unter Druck (max. Betriebsdruck = 7 bar); die Anschlussgrofe
richtet sich nach der Hauptwasserleitung.

Auswahlberechnung:
Gesamtwasservolumen des Heizsysteri{d :

_Qxt

Vl_CxAT

In der Formel:

Q -- Nenn-Heizleistung des Gerats, Einheit: kW
AT -- Wassertemperaturdifferenz (3 °C ansetzen), Einheit: °C
t -- Abtaudauer des Geréts (240 s ansetzen)

C -- Spezifische Warmekapazitat von Wasser (4,2 kJ/(kg-°C) ansetzen)

Gesamtwasservolumen des Heizsystemg2:
TXd? XL

V2= 4000

In der Formel:

T -- Kreiszahl (3,14)
d-- Rohrinnendurchmesser, Einheit: m

L -- Gesamtlange der Rohrleitung (maRgeblich ist die tatsachliche Installation), Einheit: m

Empfehlung zur Auswahl des Pufferspeichers:

TFWP-04 TFWP-08+ TFWP-12+ TFWP-15+ TEWP-18+

Modell TFWP-06+ | TFWP-08-PH3+ | TFWP-12-PH3+ |TFWP-15-PH3+ TFWP-18-PH3+

Empfohlenes Volumen

L 50-70 60-80 80-100 100-150

2.4.3 Auswahl der Innenwendel des Warmwasserspeichers
Trinkwarmwasser wird Ublicherweise Uber eine eingebaute Wendel erwarmt. Die Auslegung der Innenwendel
beeinflusst daher unmittelbar die Heizwirkung sowie die Zuverlassigkeit und den Betrieb des Gerats.

Die Spezifikationen der eingebauten Wendel:

Material SUS316L Stahl 20# + emaillierte Oberfliche
Glattrohr 22 28 32 22 28 32
Durchmesser
Wellrohr 22 28 32 / / /
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Auswahlberechnung:
Erfahrungsgemal betragt die Warmelbertragung je Flacheneinheit beim Glattrohr 3 kw, beim Wellrohr

q 6 kW.
S==
q
In der Formel:
S - AuBenflache der Innenwendel, Einheit: m2
Q -- Nenn-Heizleistung des Gerats, Einheit: kW
q -- Warmelbertragung je Flacheneinheit, Einheit: kW/m? 2
Berechnung der Wendgllange:
I S
T mxd

In der Formel:

S -- AuRenflache der Innenwendel, Einheit: m?

TT -- Kreiszahl (3,14)

d-- Wendeldurchmesser, Einheit: m

Berechnen Sie die erforderliche Rohrlange mit der obigen Formel.

Hinweis: Bei einer gewellten Innenwendel steigt der Druckverlust im Wassersystem. Passen Sie die Férderhdhe
der Umwalzpumpe entsprechend an.

2.4.4 Auswahl weiterer Zubehorteile
2.4.4.1 Wasserpumpe

Grundanforderungen:

® Die Pumpe ist nach dem gréReren Volumenstrom und der grof3eren Férderhéhe aus Winter-Auslegungsfall
(Heizen) und Sommer-Auslegungsfall (Kiihlen) auszuwahlen.

® st die Forderhdhe der eingebauten Pumpe kleiner als der Anlagenwiderstand, ist eine Zusatzpumpe
vorzusehen.

®  Fihren Sie die hydraulische Berechnung fiir den Wasserkreis mit dem gréRten Widerstand durch und wahlen

Sie die Umwalzpumpe anhand des Gesamtdruckverlusts mit ausreichender Reserve.
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® Berechnung der Férderhdhe

Berechnen Sie den Druckverlust der FuBbodenheizungsrohre und wahlen Sie die Férderhdhe der Pumpe. Die hydraulische

Berechnungsformel fir FulRbodenheizungsrohre lautet:

AP = AP,, + AP,

A Berechnung des Reibungswiderstands

AP, =R =*1
B Berechnung der Einzelwidersténde
2
pv
APJ = ST

Eine detaillierte Berechnung erfolgt anhand der

entsprechenden Parameter aus der hydraulischen
Berechnungstabelle.

Néaherungsweise kann auch folgende Formel verwendet werden:

Forderhéhe H = K x (Hdhendifferenz der Leitung h (m) + wasserseitiger Druckverlust des Geréats + langste Rohr-

lange (m) x 0,07)

In der Formel:

Hinweis:

® Kist der Sicherheitsfaktor 1,1-1,2; bei einem einzelnen Wasserkreis 1,1, bei mehreren Wasserkreisen
1.2.

® \Wasserseitiger Druckverlust in kPa; 10 kPa = 1 m Wassersaule.

® Bei Geraten mit eingebauter Pumpe ergibt sich die Forderhdhe der Zusatzpumpe aus dem berechneten

Wert abziglich der Férderhdhe der Geratepumpe.

® Berechnung des Pumpenvolumenstroms
FuRBbodenheizungspumpen werden fir das 1,2-Fache des Gesamtvolumenstroms der Anlage ausgelegt.

2.4.4.2 Ausdehnungsgefan

Grundanforderungen: korrosionsgeschitzt, auch geeignet fir Wasser/Glykol-Gemische (bis 30 %).

Spezifikation Ausdehnungsgefaf

Volumen (L) 2 4 5 8 12 18 19 20
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Vordruck (bar) 1.5~3
Max. Druck (bar) 10
AnschlussgréBe (Zoll) G3/4"

Max. Betriebstemperatur

°C) 70

Auswabhlberechnung:

CXe

T PLt1
P2+1

In der Formel:

V' -- Volumen des AusdehnungsgefaRes, Einheit: L
C -- Gesamtwasservolumen der Anlage (einschlieRlich Kessel, Rohre, Heizkérper usw.), Einheit: L
e -- Ausdehnungskoeffizient von Wasser (siehe folgende Tabelle)

P1 -- vordruck des AusdehnungsgefaRes, Einheit: bar (dieser darf nicht niedriger sein als der statische Druck

of tder Anlage am Einbauort des Ausdehnungsgefafies)

P2 -- Maximaler Betriebsdruck der Anlage (d. h. Ansprechdruck des Sicherheitsventils), Einheit:

bbar
Ausdehnungskoeffizient von Wasser
Temperatur (°C) |Ausdehnungskoeffizient| Temperatur (°C) |Ausdehnungskoeffizient
0 0.00013 55 0.01447
10 0.00025 60 0.01704
15 0.00085 65 0.01979
20 0.00180 70 0.02269
25 0.00289 75 0.02575
30 0.00425 80 0.02898
35 0.00582 85 0.03236
40 0.00782 90 0.03590
45 0.00984 95 0.03958
50 0.01207 100 0.04342
Hinweis: Volumenausdehnung von Wasser bei verschiedenen Temperaturen bezogen auf 4 °C
Hinweis:
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® Der Hohenunterschied zwischen Ausdehnungsgefald und Sicherheitsventil ist zu berticksichtigen.

® Alle Driicke in der Formel sind Relativdriicke (Uberdruck). Im Zweifel ist die groRere

Gefal3grofie zu wahlen.

Einbauschema Ausdehnungsgefaf

) Ventil 2

]
_I

Anschluss

2.4.43 Filter

Im Ricklauf der Warmepumpe muss ein Wasserfilter installiert werden, der Verunreinigungen aus der

Rohrleitung zuriickhélt und den ordnungsgemaRen Betrieb des Gerats sicherstellt.

Grundanforderungen: Gehause aus Messing oder Edelstahl (Messing empfohlen), Sieb aus Edelstahl,

auch geeignet fir Wasser/Glykol-Gemische (bis 30 %).

Filterspezifikation

AnschlussgroBle 1"F 1.1/4"F 1.1/2"F 2"F

Maschenweite 40 40 40 40

Auswahlhinweise: Der Filter sammelt Verunreinigungen im System und verhindert, dass sie den Betrieb
beeintrachtigen. Je hoher die Mesh-Zahl des Siebs, desto feinere Partikel werden zuriickgehalten; je niedriger,
desto grober. Die Filtergrof3e sollte dem AufRendurchmesser der Hauptleitung entsprechen oder eine Nennweite
groRRer sein.

Einbauhinweise: Der Filter muss an geeigneter Stelle eingebaut werden; die Durchflussrichtung muss mit dem
Pfeil auf dem Filter Gbereinstimmen, und bei Filtern mit Ablassventil muss dieses nach unten zeigen. Bei
falschem Einbau lassen sich die Verunreinigungen nicht Uber das Ablassventil entfernen; langfristig
zurtickgehaltener Schmutz verkleinert die wirksame Filterflache, erhéht den Widerstand und verringert den
Volumenstrom im System.
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Sicherheitsventile werden in der Regel auf der Riicklaufseite von Warmesystemen wie Klimaanlagen, Kesseln

und Warmepumpen installiert.

Grundanforderungen: aus Messing oder Edelstahl, auch geeignet fiir Wasser/Glykol-Gemische (bis 30 %).

Spezifikation Sicherheitsventil

AnschlussgroBe

1/2"MF 1/2"FF

Ansprechdruck (bar)

1.5/2.5/3

Auswahlhinweis: Das Sicherheitsventil schiitzt die Anlage. Ubersteigt der Systemdruck den Héchstwert, 6ffnet
das Ventil und lasst einen Teil des Heizwassers ab, sodass der Systemdruck den Héchstwert nicht Gberschreitet
und Uberdruckschaden vermieden werden. Der Ansprechdruck entspricht dem maximalen Betriebsdruck der
Anlage. In der Regel genigt es, die Angaben des Gerateherstellers zu Gbernehmen.

2.4.5 Anforderungen an das Befiillen

o Offnen Sie zuerst das Entliiftungsventil am Verteiler sowie alle tibrigen Ventile.

Befillen Sie die Anlage tber den Fullanschluss der Rohrleitung.

® Beobachten Sie beim Befiillen, ob am Entliiftungsventil Wasser austritt. Tritt Wasser aus, ist das

System gefullt.

® Schlie3en Sie das Entliftungsventil und beobachten Sie das Manometer. Liegt der Druck Gber 0,15
MPa, kann das Fllventil geschlossen werden. Die Entliftung des Wasserkreises ist damit

abgeschlossen.

2.4.6 Anforderungen an die Dammung der Wasserleitungen

® Alle Warmwasserleitungen missen gedammt werden.

® Umwickeln Sie die bereits mit Dammschlauch versehenen Rohre glatt mit einer Schutzschicht (z. B.
dinnes Aluminiumblech oder Aluminiumfolie) und fixieren Sie diese mit Bindern.

® Die Dammstérke ist dem ortlichen Klima entsprechend zu wéhlen. Fir DN20-Rohre ist DAmmmaterial
mit mehr als 10 mm Starke zu verwenden; abschliel3end wird die Ddmmung mit Band umwickelt.

2.4.7 Anforderungen an den Frostschutz der Wasserleitungen

Frost kann den Wasserkreislauf beschadigen. Da das Aul3engerat Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
ausgesetzt ist, muss das System vor dem Einfrieren geschuitzt werden. Alle innenliegenden wasserfiihrenden
Bauteile sind zu dammen, um Warmeverluste zu minimieren. Rohrleitungen sind zusétzlich zu dammen.

Bei einem Stromausfall ist der Frostschutz des Gerats aul3er Funktion. Da Stromausfalle auch bei Abwesenheit
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auftreten konnen, empfehlen die Lieferanten die Verwendung von Frostschutzmittel im Wassersystem.

Flllen Sie das Wassersystem entsprechend der zu erwartenden niedrigsten Aul3entemperatur mit der in der
Tabelle angegebenen Glykolkonzentration. Glykol im System beeinflusst die Leistung des Geréts. Die
Korrekturfaktoren fir Leistung, Volumenstrom und Druckverlust sind in der Tabelle aufgefihrt.

Glykolkonzentration Korrekturfaktor Gefrierpunkt
(%) Kihlleistung  |Leistungsaufnahme|Wasserwiderstand| Volumenstrom (°C)
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0
10 0.984 0.998 1.118 1.019 -4
20 0.973 0.995 1.268 1.051 -9
30 0.965 0.992 1.482 1.092 -16
Korrekturfaktor .
Propylenglykol (%) L ) ) Gefrlfrpunkt
KUh”elStUng Leistungsaufnahme Wasserwiderstand| VVolumenstrom ( C)
0 1.000 1.000 1.000 1.000 0
10 0.976 0.996 1.071 1.000 -3
20 0.961 0.992 1.189 1.016 -7
30 0.948 0.988 1.380 1.034 -13

Nicht inhibiertes Glykol wird unter Einfluss von Sauerstoff sauer. Kupfer und héhere Temperaturen
beschleunigen diesen Vorgang. Saures, nicht inhibiertes Glykol greift Metalloberflachen an und bildet
galvanische Korrosionselemente, die das System schwer beschadigen kénnen.

Besonders wichtig:

® Die Wasseraufbereitung muss von einer qualifizierten Fachkraft fachgerecht durchgefiihrt werden.

® Esist Glykol mit Korrosionsinhibitoren zu verwenden, die den bei der Oxidation des Glykols
entstehenden S&auren entgegenwirken.

® Ist ein Warmwasserspeicher installiert, ist ausschlie3lich Propylenglykol zuldssig. In anderen Anlagen ist
auch Ethylenglykol zuléssig.

® Kfz-Glykol darf nicht verwendet werden, da seine Korrosionsinhibitoren nur begrenzt wirksam sind und
es Silikate enthalt, die das System verschmutzen oder verstopfen kénnen.

® In Glykolsystemen durfen keine verzinkten Rohre verwendet werden, da diese bestimmte Bestandteile
der Korrosionsinhibitoren ausfallen kbnnen.

® Stellen Sie sicher, dass das Glykol mit den im System verwendeten Werkstoffen vertraglich ist.
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2.5 Elektrische Verdrahtung
2.5.1 VorsichtsmaBnahmen

® Esist eine separate, fur den AuBenbereich geeignete Versorgungsleitung zu verwenden; die
Versorgungsspannung muss der Nennspannung entsprechen.

® Die Versorgungsleitung des Gerats muss einen Schutzleiter haben, der e
zuverlassig mit der externen Erdung verbunden ist; die externe Erdung muss ;E’ffeﬁiéi.'gﬂ“;ﬁ;'fﬁﬂ’ean”,?ndemfaus
W| rksam Sei n. 4 besteht Lebens- oder Verletzungsgefahr.

® In der bauseitigen Zuleitung muss ein Fehlerstromschutzschalter installiert
sein.

® Die Verdrahtung muss von einer Elektrofachkraft gemaf3 Schaltplan
ausgefihrt werden.

® Versorgungs- und Signalleitungen sind ordentlich und sinnvoll zu verlegen, durfen sich nicht
gegenseitig stéren und weder Rohrleitungen noch Ventilkérper beriihren. Der Mindestabstand
zwischen Stark- und Schwachstromleitungen muss mehr als 25 mm betragen.

® Das Kabelbedienteil ist an einer gut einsehbaren Stelle zu montieren, nicht an Orten mit Wasser oder
hoher Luftfeuchtigkeit.

® Die internen Verbindungsleitungen des Geréats sind werkseitig verdrahtet. Sie missen nicht neu
angeschlossen, sondern nur auf festen Sitz, Beschadigungen und geldste Verbindungen geprift
werden.

® st die Leitung zwischen Temperaturfuhler und Regler zu kurz, kann sie fachgerecht verlangert werden;
die Gesamtlange darf 20 m nicht Uberschreiten. Die Verbindungsstelle muss fest umwickelt und
wasserdicht isoliert werden.

® Hochvoltseitige Leitungen (Geréatezuleitung, Pumpen-, Elektroheizungs- und Magnetventilleitungen
usw.) mussen alterungs- und korrosionsbestandig und fur den AuRenbereich geeignet sein (Typ
HO7RN-F oder héherwertig).

"‘_WARNUNG

WICHTIGER HINWEIS: Trennen Sie vor allen Elektroarbeiten stets die Spannungsversorgung der
Warmepumpe.

2.5.2 Auswahl des Netzanschlusskabels

Fir einen sicheren Betrieb und den Schutz lhrer Elektroinstallation muss das Geréat unter folgenden
Bedingungen an das Stromnetz angeschlossen werden:

® Die Zuleitung muss vorgeschaltet durch einen 30-mA-Fehlerstromschutzschalter geschiitzt sein.

® Die Warmepumpe muss Uber einen geeigneten Leitungsschutzschalter mit D-Charakteristik gemaf den
im Aufstellungsland geltenden Normen und Vorschriften angeschlossen werden.

® Das Versorgungskabel muss auf die Nennleistung des Gerats und die erforderliche Leitungslange
ausgelegt und fir den AuRenbereich geeignet sein.

® Bei dreiphasigen Anlagen missen die Phasen in der richtigen Reihenfolge angeschlossen werden. Bei
vertauschten Phasen lauft der Verdichter der Warmepumpe nicht.

® An offentlich zugénglichen Orten ist in der Nahe der Warmepumpe ein Not-Aus-Taster vorgeschrieben.
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Netzanschlussleitungen
Modell . . et s
Spannungsversorgung | Leiterquerschnitt | Spezifikation
TFWP-04 3G 4mm? AWG 13
TFWP-06+ 3G 4mm? AWG 13
TFWP-08+ 3G 4mm? AWG 11
TFWP-12+ 220240V~ 50Hz 3G 6mm? AWG 9
TFWP-15+ 3G 10mm? AWG 8
TFWP-18+ 3G 10mm? AWG 8
TFWP-08-PH3+ 5G 4mm? AWG 14
TFWP-12-PH3+ 5G 4mm? AWG 13
TFWP-15-PH3+ 380V—415V/3N ~ 50Hz 5G 4mm? AWG 12
TEWP-18-PH3+ 5G 4mm? AWG 12

2.5.3 Hinweise zur Kabelaustrittsfihrung

Befestigen Sie die Elektroleitungen mit Kabelbindern so, dass sie die Rohrleitungen nicht berthren.

Spannungsversorgung—,_|

5 |

Signal/Fuhler ‘—___:E?;: .

T i

- |
Spannungsversorgung——_ |
Signal/Fihler _\_H'-hﬁ . | !
s AT~y | \
L e LI i |

|

[ ——
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2.5.4 Beschreibung der Klemmleistenanschliisse
2.5.4.1 TFWP-04/TFWP-06+/TFWP-08+/ TFWP-12+/TFWP-15+/TFWP-18+

130 - 14y Flrix

Aufdruck Anschluss an Aufdruck Anschluss an
L Spannungsversorgung (220V—240V~50Hz) 15-20 Schalter Zwangskuihlen
N Neutralleiter 16-20 Verkniipfungsschalter (externe Wasserpumpe)
- PE 17-20 Schalter Zwangsheizen
1-N EH1# Elektroheizstab (Warmwasser) 18-20 Verkniipfungsschalter (Warmequelle Warmwasser)
2-N P_b# Heiz-/Kiuhlwasserpumpe 19-20 Verknupfungsschalter
3-N P_c# Zusatzwasserpumpe 20 COM
4-N EH2# Elektroheizstab (Pufferspeicher) A1-A2 P_h# Mischkreispumpe
5-N P_d# Warmwasser-Zirkulationspumpe A2 Neutralleiter
6-N P_e# AHS-Wasserpumpe A3-N SV3# Mischventil (Zu)
7-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Pufferspeicher) A4-N SV3# Mischventil (Auf)
8-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Warmwasser) A5-A6 SG-Signal
9-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Kihlen) A6 COM
10-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Heizen) A7-A8 EVU-Signal
11 Neutralleiter A8 COM
12 Neutralleiter A9 Reserve
13 Neutralleiter A0 Reserve
14 Neutralleiter
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2.5.4.2 TFWP-08-PH3+/ TFWP-12-PH3+/TFWP-15-PH3+/TFWP-18-PH3+

Aufdruck Anschluss an Aufdruck Anschluss an
R Spannungsversorgung (380V—415V/3N~50Hz) 14 Neutralleiter
S Spannungsversorgung (380V—415V/3N~50Hz) | 15-20 Schalter Zwangskiihlen
T Spannungsversorgung (380V—A415V/3N~50Hz) | 16-20 | Verkniipfungsschalter (externe Wasserpumpe)
N Neutralleiter 17-20 Schalter Zwangsheizen
1-N EH1# Elektroheizstab (Warmwasser)/AHS 18-20 | verkniipfungsschalter (Warmequelle Warmwasser)
2-N P_b# Heiz-/Kihlwasserpumpe 19-20 Verkniipfungsschalter
3-N P_c# Zusatzwasserpumpe 20 COM
4-N EH2# Elektroheizstab (Pufferspeicher)/AHS | A1-A2 P_h# Mischkreispumpe
5-N P_d# Warmwasser-Zirkulationspumpe A2 Neutralleiter
6-N P_e# AHS-Wasserpumpe A3-N SV3# Mischventil (Zu)
7-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Pufferspeicher) A4-N SV3# Mischventil (Auf)
8-N SV1# 3-Wege-Ventil (zum Warmwasser) A5-A6 SG-Signal
9-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Kuhlen) A6 COM
10-N SV2# 3-Wege-Ventil (zum Heizen) A7-A8 EVU-Signal
11 Neutralleiter A8 COM
12 Neutralleiter A9 Reserve
13 Neutralleiter A0 Reserve
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2.5.5 Anschluss der Klemmleiste
Dieser Abschnitt beschreibt nur die Anschlussweise. Die Parametereinstellungen des Gerats finden Sie in
Abschnitt 2.7.
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Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

A SV1# 3-Wege-Ventil H P_h# Mischkreispumpe

B SV2# 3-Wege-Ventil | EH2# Elektroheizstab (Pufferspeicher)
C SV3# Mischventil J EH1# Elektroheizstab (Warmwasser)
D P_b# Heiz-/Kihlwasserpumpe K Raumthermostat (fur Warmepumpe)
E P_c# Zusatzwasserpumpe L Solar-Warmwasserbereiter

F P_d# Warmwasser-Zirkulationspumpe M Raumthermostat (fur P_b)

G P_e# AHS-Wasserpumpe

*Zwischen Gerdt und Steuerkomponenten sind Relais vorzusehen.

Die Ausgangsspannung des Geréats kann auf zwei Arten bereitgestellt werden.

Typ Ausgang
1 AC220V-240V~50Hz
2 Potenzialfrei
2.5.5.1 Spannungsversorgung
Typ Anschlussart Typ Anschlussart

] I
Wl '
Einphasig . . | Dreiphasig J L
Toae D Fug [ D
! oA
] I
| i - N B '
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2.5.5.2 Elektroheizstab/AHS
Der Elektroheizstab erfordert zusétzliche Relais, siehe Schaltbild:

Nr. Anschlussart Ausgangstyp
1 11-14
H
EH1/AHS H

EXer UYeRMl

FILIER

(Warmwasserspeicher)

Typ 1l

EH2/AHS
(Pufferspeicher)

* Wird der AHS fir einen Pufferspeicher genutzt, an EH2 anschliel3en; fir
einen Warmwasserspeicher an EH1; fir Puffer- und Warmwasserspeicher

an EH1.
2.5.5.3 Wasserpumpe
Die Wasserpumpe erfordert zusatzliche Relais, siehe Schaltbild:
Nr. Anschlussart Ausgangstyp
147~ 7 i
|
] Al
P_bl : I

Heiz-/Klhlwasserpumpe

3 1 1 —1 4 Typ 1
L
P_c N
Zusatzwasserpumpe
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5 11-14
," e
Rl | e
P_d N
Warmwasser-Zirkulationspumpe o "‘I"'"""" ’
."._l.ll_l &
KM [ =7
1 P
6 11-14
P_e N

AHS-Wasserpumpe LI I
" o
| Il Il]:l..
[ P e

Al AZ

M
P_h# Mischkreispumpe PN LR b [
'k
KM T
L P

*1. Die Wasserpumpe kann PWM-geregelt werden, wenn sie an COM4 der Hauptplatine AP3 angeschlossen ist.

2.5.5.4 Dreiwegeventil
Fur 3-Wege-Ventile gibt es zwei Anschlussarten, siehe Schaltbild:

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

Ansteuerung Nr. Anschlussart Beschreibung Ausgangstyp
A 811 R
[ - Im Heizbetrieb liegt an
R | Klemme 7# Spannung an,
- S Klemme 8# ist
i At svi H spannungslos. Im
8 fl (eI“ n) 3-Wege-Ventil Warmwasserbetrieb ist Typ 1
eutatorer 0 F! Klemme 7# spannungslos,
e .J" ~|, an Klemme 8# liegt
el Spannung an.
EL
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Sv2
3-Wege-Ventil

Im Heizbetrieb liegt an
Klemme 9# Spannung an,
Klemme 10# ist
spannungslos.

Im Kihlbetrieb ist Klemme
9# spannungslos, an
Klemme 10# liegt
Spannung an.

SV3
Mischventil

B3 Ad B2

Orr oW M

Bei aktivierter

Zwei-Zonen-Temperaturregelung:

Liegt an A3 Spannung an,
schlieRt das Mischventil
proportional. Liegt an A4
Spannung an, 6ffnet das
Mischventil proportional.

Typ 2

oram—r

Sv1
3-Wege-Ventil

Im Heizbetrieb ist das
3-Wege-Ventil
spannungslos. Im
Warmwasserbetrieb liegt
an Klemme 8# Spannung
an.

Schaltrichtung
3-Wege-Ventil

SV2
3-Wege-Ventil

Im Heizbetrieb liegt an
Klemme 9# Spannung an,
Klemme 10# ist
spannungslos.

Im Kihlbetrieb ist Klemme
9# spannungslos, an
Klemme 10# liegt
Spannung an.

SV3
Mischventil

LT,
el

23

Bei aktivierter

Zwei-Zonen-Temperaturregelung:

Liegt an L Spannung an, schlief3t
das Mischventil proportional.
Liegt an A4 Spannung an, 6ffnet
das Mischventil proportional.

*Nur fiir die Umschaltung zwischen FulBbodenheizung und Kuhlbetrieb: Wird mit Heizkdrpern geheizt und mit
Fldchenkihlung gekihlt, wéhlen Sie die Kombination aus Ful3bodenheizungs- und Kiihlbetrieb.
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2.5.5.5 Verkniipfungsschalter
Parametrierung siehe Abschnitt 2.7.5.
Nr. Anschlussart Ausgangstyp

152

Schalter Zwangskihlen

RT (Zwangskuhlen)
14 20

Verknupfungsschalter (externe
Wasserpumpe) |_

RT (externe Wasserpumpe)

Typ 2

Schalter Zwangsheizen

Verknipfungsschalter
(Warmequelle Warmwasser)

Solar-Warmwasserbereiter
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Verknipfungsschalter
(Raumthermostat)

2.5.5.6 SG Ready

Nr. Anschlussart Ausgangstyp
AS b |.'5'.? AR
[ [}
SG Ready I Typ 2
Pl
= o Lau
cop oo

2.5.5.7 Kaskade
Die Verdrahtung des Gerdats erfolgt wie unten dargestellt; DIP-Schalter-Einstellung siehe 1.3.5,
Parametereinstellung siehe 2.7.7.

TFWP-04
Dieses Symbol
zeigt am
@——& Kabelbedienteil an,
dass die Kaskade
aktiv ist.
Kabelbedienteil
lmj | == 1111k, Elave 1 Slave 2 . Slawe 15
Vaster j‘-
- e
I comkety
I :ﬂmft'r_ﬂ o
COHMI |
- r 'l
¥ b}
L] o ror bl Ry T F

Bkl i [
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TFWP-06+ TFWP-08+ TFWP-12+ TFWP-15+ TFWP-18+
TFWP-08-PH3+ TFWP-12-PH3+ TFWP-15-PH3+ TFWP-18-PH3+

This icon appear on
the wire vontroller to
indicate that the unit
cascade is enabled.

Wire Controller

AP1 s

) Slave 1 Slave 2 e e e Slave 15
TN == ON oN oN
===
% Iz OFF OFF OFF
1234 1234 1234
coms

Bei aktivierter Kaskadenfunktion zeigt die LED-Anzeige der Hauptplatine die Adresse des jeweiligen
Kaskadengerats an.

= T L Or —IZ30C3-

T _

—  Master _ —~  Slave 1 E

r | T
 chri iy S e o |

' I simmm
-

Nach dem Kaskadieren zeigt die Segmentanzeige der Hauptplatine die Anzahl der
Kaskadengerate und die Slave-Adressen an. Den Betrieb der Gerate mit der jeweiligen
Adresse kénnen Sie am Kabelbedienteil abfragen.

Anzahl der Adressen der
Kaskadengerate Slave-Gerate
" -

., A
.,

15-1

Bei aktivierter Kaskade wird das Slave-Gerat ausschlief3lich Giber das Kabelbedienteil des Masters gesteuert.
Eine Kaskade umfasst maximal 1 Master und 15 Slaves.

Die Kommunikationsleitungen missen geschirmt und geerdet sein.

Die Kaskadenanschlisse der Gerate miissen richtig verbunden sein (A-A/B-B).

Die Slave-Adresse (DIP-Schalter) muss korrekt eingestellt sein.

Die Parameter miissen korrekt eingestellt sein.

Hinweis:

Seite 83

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
:%‘2 % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

ThermoFlux

2.6 Anwendungen und Einstellungen
Dieses Kapitel beschreibt gangige Installationsvarianten.

2.6.1 Systemlésungen mit Warmepumpe

2.6.1.1 Einkreissystem
Einkreissystem: Zwischen Gerat und Verbraucherseite gibt es nur einen Wasserkreis. Geeignet fur Hauser mit

relativ kleiner Wohnflache.
— é;_,_'[tv cn T
bedienteil — .h
'
| i
t | t T 1
| — ‘I' I:
8 g SEans '

£

, : ut-

=)=

Parametereinstellungen:
P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren
L12=0 Sterilisation aktivieren
L22 ist der Parameter fur die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitte 2.5 und 2.7.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P_c' Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefars _(nur bei TFWP-04 P_d? Zirkulationspumpe (bauseits)
integriert)
5 Kugelh&hne (bauseits) Sv1 3-Wege-Ventil (bauseits)
6 Filter (bauseits) Sv2 3-Wege-Ventil (bauseits)
7 Ruckschlagventile (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)
8 Bypassventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)
9 Pufferspeicher (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fihler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T103 Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
12 Geblasekonvektor (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
T16 Warmwasserspeichertemp.-Fuhler (integriert)
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1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwélzung zu installieren.

2. Fur die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.

3. Dieser Fuhler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, ma3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort,

2.6.1.2 FuBBbodenheizung

Parametereinstellung:

P48=0 Speichertemperaturfiihler deaktiviert (Standard)

L12=1 Hochtemperatur-Sterilisation deaktiviert (Standard)
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitte 2.5 und 2.7.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entlifter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢’ Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefals (nur bei TFWP-04 EH2 Elektroheizstab (bauseits)
integriert)
5 Kugelh&hne (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
6 Filter (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
7 Rickschlagventile (bauseits) T10? Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
8 Bypassventile (bauseits)
9 Pufferspeicher (bauseits)
10 FuRbodenheizung (bauseits)

1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist diese
Pumpe zur Unterstitzung der Umwélzung zu installieren.

2. Dieser Fihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, maB3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.6.1.3 FuBbodenheizung & Warmwasser

Kabel-

bedienteil

g

k- R ;Iq P

Parametereinstellungen:

P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren

L12=0 Sterilisation aktivieren

L22 ist der Parameter fur die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitte 2.5 und 2.7.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung

1 Entlufter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)

2 Stromungswachter (integriert) P b Heiz-/KUhlwasserpumpe (bauseits)

3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢! Zusatzwasserpumpe (bauseits)

4 AusdehnungsgeféB _(nur bei TFWP-04 P g2 Zirkulationspumpe (bauseits)

integriert)

5 Kugelh&hne (bauseits) Sv1 3-Wege-Ventil (bauseits)

6 Filter (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)

7 Ruckschlagventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)

8 Bypassventile (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fihler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits) T10°8 Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fahler (integriert)

T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)

1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwélzung zu installieren.

2. Fur die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.

3. Dieser Flihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Fuhler zu aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel; mal3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.6.1.4 FuBbodenheizung & Gebldsekonvektor (Kiihlen)

LLta
] e

o5
:

"

T
Parametereinstellung:
P48=0 Speichertemperaturfiihler deaktiviert (Standard)
L12=1 Hochtemperatur-Sterilisation deaktiviert (Standard)
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitte 2.5 und 2.7.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entlifter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P b Heiz-/Kihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢! Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefal (nur bei TFWP-04 EH2 Elektroheizstab (bauseits)
integriert)
5 Kugelhdhne (bauseits) Sv2 3-Wege-Ventil (bauseits)
6 Filter (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
7 Ruckschlagventile (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
8 Bypassventile (bauseits) T102 Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits)
10 FuBbodenheizung (bauseits)
11 Geblasekonvektor (bauseits)
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist diese
Pumpe zur Unterstitzung der Umwélzung zu installieren.
2. Dieser Fihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, maB3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.6.1.5 FuBbodenheizung & Gebldsekonvektor (Kihlen) & Warmwasser

|
| f— =+
Kabel-
| bedienteil _
|

.
:

- L =, I—I
Parametereinstellungen:
P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren
L12=0 Sterilisation aktivieren
L22 ist der Parameter fur die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Verdrahtung siehe Abschnitt 2.5.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kiihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢ Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 AusdehnungsgefaB _(nur bei TFWP-04 P g2 Zirkulationspumpe (bauseits)
integriert)
5 Kugelh&hne (bauseits) SV1 3-Wege-Ventil (bauseits)
6 Filter (bauseits) SV2 3-Wege-Ventil (bauseits)
7 Ruckschlagventile (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)
8 Bypassventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)
9 Pufferspeicher (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T10°8 Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
12 Geblasekonvektor (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
T16 Warmwasserspeichertemp.-Fuhler (integriert)
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstiitzung der Umwélzung zu installieren.
2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.
3. Dieser Flihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.
HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, mal3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.6.1.6 FuBbodenheizung & Warmwasser & Solar-Warmwasserbereiter

Parametereinstellungen:
P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren
pP152=2
L12=0 Sterilisation aktivieren
L22 ist der Parameter flr die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Die Wasserpumpe wird Uber die Parameter P151 und P152 gesteuert; Einstellungen siehe Kapitel 2.7.3.5.
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitte 2.5 und 2.7.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung

1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)

2 Stromungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (bauseits)

3 Sicherheitsventile (integriert) P_c! Zusatzwasserpumpe (bauseits)

4 Ausdehnungsgefaf (nur bei TFWP-04 P d? Zirkulationspumpe (bauseits)

integriert)

5 Kugelhéhne (bauseits) P_e AHS-Wasserpumpe (bauseits)

6 Filter (bauseits) SV1 3-Wege-Ventil (bauseits)

7 Ruckschlagventile (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)

8 Bypassventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)

9 Pufferspeicher (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T10% Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
12 Solar-Warmwasserbereiter (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)

T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)
T12 AHS-Temp.-Fihler (integriert)
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1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwélzung zu installieren.

2. Flr die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.

3. Dieser Fihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

4. Fdr die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.

HINWEIS: Bei Einbindung eines Solar-Warmwasserbereiters benétigt der Speicher 2 Wéarmetauscherwendeln.
Das Installationsschema dient nur als Beispiel; maf3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.

2.6.1.7 FuBbodenheizung & Gebldsekonvektor (Kiihlen) & Warmwasser & Solar-Warmwasserbereiter

I b
| B
B o fi| i B
R :
4 [ .
| o B I .—. :
Y ca = oA
T I . -
' Lu
I T T | L

Parametereinstellungen:

P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren

L12=0 Sterilisation aktivieren

L22 ist der Parameter fir die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.

Die Wasserpumpe wird tGber die Parameter P151 und P152 gesteuert; Einstellungen siehe Kapitel 2.7.3.5.
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitt 2.5.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entlufter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Strémungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢! Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefal? (nur bei TFWP-04 P 2 Zirkulationspumpe (bauseits)
integriert)
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5 Kugelhéhne (bauseits) P_e AHS-Wasserpumpe (bauseits)
6 Filter (bauseits) SV1 3-Wege-Ventil (bauseits)
7 Ruckschlagventile (bauseits) Sv2 3-Wege-Ventil (bauseits)
8 Bypassventile (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)
9 Pufferspeicher (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)
10 FulRbodenheizung (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
12 Geblasekonvektor (bauseits) T108 Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
13 Solar-Warmwasserbereiter (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
T16 Warmwasserspeichertemp.-Fuhler (integriert)
T12 AHS-Temp.-Fihler (integriert)
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstitzung der Umwaélzung zu installieren.
2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.
3. Dieser Fihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.
HINWEIS: Bei Einbindung eines Solar-Warmwasserbereiters benétigt der Speicher 2 Wérmetauscherwendeln.
Das Installationsschema dient nur als Beispiel; mal3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.6.2 Systemlésungen mit Warmepumpe & AHS
2.6.2.1 AHS (Heizen)

Kabel-

bedienteil

i

Parametereinstellungen:

P48=1 Speichertemperaturfuhler aktivieren

L12=0 Sterilisation aktivieren

L22 ist der Parameter fur die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Einstellungen fur den AHS siehe Kapitel 2.7.2.1.

Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitt 2.5.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung

1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)

2 Strémungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (bauseits)

3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢! Zusatzwasserpumpe (bauseits)

4 Ausdehnungsgefars _(nur bei TFWP-04 P_d? Zirkulationspumpe (bauseits)

integriert)

5 Kugelhéhne (bauseits) SVi1 3-Wege-Ventil (bauseits)

6 Filter (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)

7 Ruckschlagventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)

8 Bypassventile (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuBbodenheizung (bauseits) T10°8 Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
12 AHS (bauseits) T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)

1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwaélzung zu installieren.

2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.

3. Dieser Flihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, ma3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort,
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2.6.2.2 AHS (Heizen & Warmwasser)

Kabel-

bedienteil

F.
&

Tkt
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Parametereinstellungen:
P48=1 Speichertemperaturfiihler aktivieren
L12=0 Sterilisation aktivieren
L22 ist der Parameter fur die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Einstellungen fur den AHS siehe Kapitel 2.7.2.1.
Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitt 2.5.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entlufter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P _c Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefars _(nur bei TFWP-04 P_d? Zirkulationspumpe (bauseits)
integriert)
5 Kugelhdhne (bauseits) Sv1 3-Wege-Ventil (bauseits)
6 Filter (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)
7 Ruckschlagventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)
8 Bypassventile (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits) T10° Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T13* Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
12 AHS (bauseits) T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstiitzung der Umwélzung zu installieren.
2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.
3. Dieser Fiihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.
HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, maf3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort,
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2.6.2.3 AHS (Warmwasser)

Kabel-

bedienteil

=

=l
f—
2

i -
Parametereinstellungen:

P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren

L12=0 Sterilisation aktivieren

L22 ist der Parameter fir die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Einstellungen fur den AHS siehe Kapitel 2.7.2.1.

Verdrahtung und Parametereinstellung siehe Abschnitt 2.5.

Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung

1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)

2 Strémungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (bauseits)

3 Sicherheitsventile (integriert) P ¢! Zusatzwasserpumpe (bauseits)

4 Ausdehnungsgeférz _(nur bei TEWP-04 P_d? Zirkulationspumpe (bauseits)

integriert)

5 Kugelh&hne (bauseits) SV1 3-Wege-Ventil (bauseits)

6 Filter (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)

7 Rickschlagventile (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)

8 Bypassventile (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
10 FuBbodenheizung (bauseits) T108 Pufferspeichertemp.-Fuhler (integriert)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
12 AHS (bauseits) T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)

1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwaélzung zu installieren.

2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.

3. Dieser Flihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.

4. Fdr die Zirkulationsfunktion ist dieser Flhler zu aktivieren.

HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, ma3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort,
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2.6.3 Systemlésungen mit Zwei-Zonen-Temperaturregelung
2.6.3.1 Heizkdrper & FuBbodenheizung & Gebldsekonvektor & Warmwasser

Kabel-

bedienteil
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— %
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Parametereinstellungen:
P48=1 Speichertemperaturfihler aktivieren
L12=0 Sterilisation aktivieren
L22 ist der Parameter fir die Warmwasserzirkulation; zur Einstellung siehe Abschnitt 2.7.3.4.
Einstellungen fur den AHS siehe Abschnitt 2.7.2.1.
Parameter der Zwei-Zonen-Regelung siehe Abschnitt 2.7.5.
Aktivierung des Temperaturfiihlers T10 siehe Abschnitt 2.5.
Verdrahtung siehe Abschnitt 2.5.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P b Heiz-/Kuhlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P_c' Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefars _(nur bei TFWP-04 P d? Zirkulationspumpe (bauseits)
integriert)
5 Kugelhédhne (bauseits) P_h Mischkreispumpe (bauseits)
6 Filter (bauseits) SV1 3-Wege-Ventil (bauseits)
7 Ruckschlagventile (bauseits) SV2 3-Wege-Ventil (bauseits)
8 Bypassventile (bauseits) Sv3 Mischventil (bauseits)
9 Pufferspeicher (bauseits) EH1 Elektroheizstab (bauseits)
10 FuRbodenheizung (bauseits) EH2 Elektroheizstab (bauseits)
11 Warmwasserspeicher (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
12 Geblasekonvektor (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
13 Heizkorper (bauseits) T108 Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
T134 Zirkulationstemp.-Fuhler (integriert)
T16 Warmwasserspeichertemp.-Fihler (integriert)
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| T11° Temp.-Fihler Zone 2
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstiitzung der Umwélzung zu installieren.
2. Fir die Zirkulationsfunktion ist diese Pumpe zu installieren.
3. Dieser Flihler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
4. Fur die Zirkulationsfunktion ist dieser Flihler zu aktivieren.
5. Dieser Fuhler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zur Regelung der Temperatur in Zone 2 zu
aktivieren.
HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel, maf3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort,
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2.6.4 Kaskadenlésungen

Kabel- 1
bedienteil

L

Seite 97

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

\ ThermoFLUX Deutschland GmbH
;“% ﬁ -O- @ Mail: info@thermoflux.info
S Tel.: 03601 — 408922 200




Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

ThermoFlux

Parametereinstellung:
P48=0 Speichertemperaturfihler deaktiviert (Standard)
L12=1 Hochtemperatur-Sterilisation deaktiviert (Standard)
P164 steuert die Kaskade; Einstellung siehe Kapitel 2.7.7.
Verdrahtung siehe Abschnitt 2.5.5.7.
Einstellung der Slave-Gerate siehe Kapitel 1.3.5.1.
Nr. Bezeichnung Nr. Bezeichnung
1 Entllfter (integriert) P_a Wasserpumpe (integriert)
2 Stromungswachter (integriert) P_b Heiz-/Kiihlwasserpumpe (bauseits)
3 Sicherheitsventile (integriert) P _c' Zusatzwasserpumpe (bauseits)
4 Ausdehnungsgefals (nur bei TFWP-04 EH2 Elektroheizstab (bauseits)
integriert)
5 Kugelh&hne (bauseits) SV2 3-Wege-Ventil (bauseits)
6 Filter (bauseits) T15 Wasseraustrittstemp.-Fuhler (integriert)
7 Ruckschlagventile (bauseits) T8 Wassereintrittstemp.-Fuhler (integriert)
8 Bypassventile (bauseits) T10? Pufferspeichertemp.-Fihler (integriert)
9 Pufferspeicher (bauseits) T9 Gesamt-Wasseraustrittstemp.-Fihler (integriert)
10 FuRbodenheizung (bauseits)
11 Gebléasekonvektor (bauseits)
128 Warmepumpenkaskade
1. Ist das Gerét weit vom Pufferspeicher entfernt oder die Wendel des Warmwasserspeichers sehr lang, ist
diese Pumpe zur Unterstlitzung der Umwélzung zu installieren.
2. Dieser Filhler ist bei Zwei-Zonen-Temperaturregelung zu aktivieren.
HINWEIS: Das Installationsschema dient nur als Beispiel; maf3geblich sind die Gegebenheiten vor Ort.
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2.7 Geratebetrieb
Dieser Abschnitt beschreibt nur die Einstellparameter und den Betrieb der gangigen Betriebsarten und einiger
Komponenten. Weitere Parameter siehe Abschnitt 4.3.

2.7.1 Betriebsarten
Beschrieben werden die Funktionsweise und die Einstellparameter der einzelnen Betriebsarten des Gerats.

2.7.1.1 Leisemodus
In diesem Modus senkt das Gerét die Verdichter- und Lifterfrequenz, um die Gerduschentwicklung zu
verringern. Die maximale Verdichter- und Lifterfrequenz wird auf P88 bzw. P89 begrenzt.

Parameter Standard/Bereich/Einheit Beschreibung
P88 50(20-70)/Hz Max. Betriebsfrequenz Verdichter
P89 40(20-60)/Hz Max. Betriebsfrequenz Lifter (U/min = Hz x 15)
HINWEIS: Eine niedrigere Frequenz verringert die Gerételeistung.
Beispiel: Bei eingeschaltetem Leisemodus wird die maximale Verdichterfrequenz auf 50 Hz und die
maximale Liifterfrequenz auf 40 Hz begrenzt.

2.7.1.2 Leistungsmodus
In diesem Modus erhoht das Gerét die Hochlaufgeschwindigkeit und die maximale Betriebsfrequenz des
Verdichters; beides wird Uber P179 und P180 gesteuert.

Parameter | Standard/Bereich/Einheit Beschreibung
P179 15(0-40)/Hz Frequenzanhebung Leistungsmodus
P180 5(0-40)/Hz Anhebung der Frequenzgrenze Leistungsmodus

Beispiel: Bei eingeschaltetem Leistungsmodus wird die Verdichterfrequenz in Schritten von 15 Hz
erhéht, und die maximale Frequenz steigt um 5 Hz (ber die urspriingliche maximale
Verdichter-Betriebsfrequenz.

2.7.1.3 Sterilisationsmodus
Ist der Warmwasserbetrieb aktiviert, kann der Sterilisationsmodus (Legionellenschutz) zugeschaltet werden. Er
wird Uber die folgenden Parameter eingestellt.

Standard- . . .
Parameter wert/Bereich/Einheit Beschreibung Hinweis
L12=2 / / Sterilisationsmodus manuell | vorgehen siehe Abschnitte 3.1.3.1 und
starten 3.2.3.1.
L12=1 / / Sterilisationsmodus deaktivieren
L13 7 (5-30)/Tage Tage zwischen zwei Sterilisationen Sterilisationsintervall
L12=0 L14 23:00 (0-24) Startzeit der Sterilisation Stesritliasrg[ieoﬁ)sl::lg:jus
L15 10 (0-50)/min Laufzeit der Sterilisation Sterli_liiisl{af'ﬁglr:sdrgz dus
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Standard- . . .
Parameter wert/Bereich/Einheit Beschreibung Hinweis
Ny Einstellung Wassertemperatur
L16 70 (50-80)/C Sterilisationstemperatur Sterilisationsmodus

HINWEIS: Ist der Elektroheizstab aktiviert, wird der Sterilisationsmodus bei Bedarf zugeschaltet.
Beispiel: Bei aktiviertem Sterilisationsmodus fiihrt das Gerét alle 7 Tage um 23:00 Uhr eine Sterilisation

durch. Sie lauft 10 min bei 70 °C Wassertemperatur und endet dann, die néchste Sterilisation startet 7 Tage
spdter um 23:00 Uhr.

2.7.1.4 Schnellheizmodus

Das Gerat schaltet den Elektroheizstab und die Zusatzwarmequelle zu, um schnell aufzuheizen. Zum Ablauf siehe
Abschnitt 2.7.2.

2.7.2 Elektroheizstab/AHS
Funktionsweise und Parameter der Elektroheizstabe an den verschiedenen Einbauorten.
Die folgenden Parameter und Bedingungen steuern das Ein- und Ausschalten des Elektroheizstabs:

Art des Heizstabs Einschalten Ausschalten
Umgebungstemperatur < P22
EH2 und Umgebungstemperatur = P22 + 3 oder
Wassereintrittstemperatur < Solltemperatur Solltemperatur erreicht
- P26
Umgebungstemperatur < P22
EH1 und Warmwasserspeichertemperatur =
Warmwasserspeichertemperatur < Solltemperatur

Solltemperatur — P96

HINWEIS:
P22=-7°C (Standard); P26=0°C (Standard); P96=5°C (Standard)

2.7.2.1 Elektroheizstab Pufferspeicher (EH2)/Elektroheizstab Warmwasserspeicher (EH1)/AHS
Ist im Speicher ein Elektroheizstab eingebaut und werden die Parameter P139/P140 zum Zuschalten des

Elektroheizstabs oder der Zusatzwarmequelle verwendet, sind die Parameter wie folgt einzustellen. Verdrahtung
siehe Abschnitt 2.5.1.

Parameter Einstellwert Beschreibung
0 (Standard) Elektroheizstab Pufferspeicher aktivieren
P139 1 Elektroheizstab Pufferspeicher deaktivieren
2 Zusatzwarmequelle fir Heizen aktivieren
0 (Standard) Elektroheizstab Warmwasserspeicher aktivieren
P140 1 Elektroheizstab Warmwasserspeicher deaktivieren
2 Zusatzwarmequelle fur Warmwasser aktivieren
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2.7.2.2 Rohr-Elektroheizung

Wird in der Anlage eine elektrische Rohrheizung eingesetzt, ist der Parameter P182 gemal Tabelle

einzustellen.
Parameter Einstellwert Beschreibung
0 Rohr-Elektroheizung aktivieren (3 kW + 6 kW)
1 Rohr-Elektroheizung deaktivieren (3 kW)
P182 2 Rohr-Elektroheizung deaktivieren (6 kW)
3 Rohr-Elektroheizung deaktivieren
4 Rohr-Elektroheizung zwangsweise aktivieren

Hinweis: Diese Funktion ist beim Monoblockgerét nicht verfiigbar.

2.7.3 Wasserpumpen
Dieser Abschnitt erlautert die Funktionsweise der einzelnen Wasserpumpen im System.

2.7.3.1 Integrierte Wasserpumpe (P_a)
Der Betrieb der integrierten Umwalzpumpe wird Gber den Parameter P28 gesteuert; die Einstellungen zeigt die
folgende Tabelle:

Parameter | Einstellwert Beschreibung Hinweis

0 Die Wasserpumpe lauft nach Erreichen der
Solltemperatur weiter.
Nach Erreichen der Solltemperatur lauft die
Wasserpumpe im Takt von 2 min alle 10 min.

1 (Standard)

> Im Kihlbetrieb 1auft die Wasserpumpe nach Nur fir den Kihlbetrieb; andere
P28 Erreichen der Solltemperatur weiter. Betriebsarten wie P28=1.
3 Im Kihl- und Heizbetrieb lauft die Wasserpumpe  |Nur fur Kuhl-/Heizbetrieb; andere
nach Erreichen der Solltemperatur weiter. Betriebsarten wie P28=1.
Im Heizbetrieb lauft die Pumpe weiter, nachdem die Nur fir die
4 FuBbodenheizung die Soll-Wassertemperatur FuRbodenheizungs-Wassertemperatur;
erreicht hat. andere Betriebsarten wie P28=1.

Fur P_a werden Pumpen verschiedener Hersteller und Modelle eingesetzt, denen jeweils ein anderer Wert fur
P146 zugeordnet ist. Wird bei der Wartung eine Pumpe eines anderen Herstellers eingebaut, ist P146 gemal
Tabelle passend zum Modell einzustellen.
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Wasserpumpe Einheit P146

Modell

APE25-8—130S FPWM!1 TFWP-04 66
TFWP-06+ TFWP-08+
TFWP-08-PH3+ 66

APM25-9—130S PWM1 TEWP12+
TFWP-12-PH3+

TFWP-15+
TFWP-15-PH3+

APF25-12-130E FPWM1 TEWP.18r 66
TFWP-18-PH3+

Hersteller

SHIMGE

UPM3LK25-75 130 TFWP-04

TFWP-06+ TFWP-08+
TFWP-08-PH3+
UPM4XLK25-90 130 TEWP. 124 /

GRUNDFOS TFWP-12-PH3+

TFWP-15+
TFWP-15-PH3+
UPMXL 25-125 TEWP 18+ /
TFWP-18-PH3+

HINWEIS: P146 muss korrekt eingestellt sein, damit die Pumpe den Volumenstrom richtig zurlickmeldet.

2.7.3.2 Heiz-IKuhlwasserpumpe (P_b)
Die Pumpe dient als Umwalzpumpe im Heizkreis; ihre Betriebsweise wird Uber den Parameter P150 gesteuert

Die Einstellungen zeigt die folgende Tabelle:
Hinweis

Parameter |Einstellwert Beschreibung

Die Wasserpumpe lauft, bis die Warmepumpe

1 abschaltet (nicht im Standby).
Bei P150=2 muss ein

Raumthermostat angeschlossen

werden,y g i

- -
I:'-\.:'

- - -

Die Wasserpumpe wird Uber ein Raumthermostat

2
gesteuert.

P150 (Standard)

RT

Kabelbedienteil mit integriertem
Temperaturfuhler dient als
Raumthermostat.

3 Die Wasserpumpe wird Uber das Kabelbedienteil
gesteuert.

Seite 102

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info
ThermoFLUX Deutschland GmbH

:%‘2 % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

ThermoFlux

2.7.3.3 Zusatzwasserpumpe (P_c)

Da die Férderhdhe der integrierten Umwalzpumpe fest ist, kann bei Bedarf eine zusatzliche Pumpe eingesetzt
werden. Je nach Einbauort der Zusatzpumpe sind unterschiedliche Parameter einzustellen. Verdrahtung siehe
Abschnitt 2.5.1.

Parameter |Einstellwert Beschreibung Schema
Mo
0 .. L T i]j"‘:] [ e
(Standard) Zusatzpumpe fur Warmwasser :l = —_
Eudhar sk
P_c
|-L"::|| Pum. @ R lim o0 i Fen il
1 Zusatzpumpe fir Kihl-/Heizkreise Fur Einkreissystem
| . I
|samenoe EF iﬁ i
FuBbodenhelzung
P_C
P1 61 Warmepumpe @ FuRbodenheizung
2 Zusatzpumpe fiir FuRbodenheizung Far Einkreissyst;m
' G
[t — (]
Heizkorper/Geblasekonv.
F c
3 Zusatzpumpe ful’ Kuhl-/HelZ- und Warmepumpe Heizkérper/Geblasekonv.
FuRbodenheizkreise
FuBbodenheizung
4 Zusatzpumpe fur Gerateumwalzung E @ :T ”"" ¢t
|au+~r Ta'k
HINWEIS: Startet in der jeweiligen Betriebsart die Umwélzpumpe des Hauptgeréts, startet gleichzeitig
auch die Zusatzpumpe.
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2.7.3.4 Warmwasser-Zirkulationspumpe (P_d)

Die Pumpe verbindet Warmwasserspeicher und Zapfstellen und halt die Warmwassertemperatur im Haus
aufrecht. Gesteuert wird sie Uber L22. Die Temperaturparameter der Zirkulation werden tber L23 und L24,
Intervall und Laufzeit Gber L25 und L26 eingestellt. Einstellung und Betriebsweise zeigt die folgende Tabelle:

Parameter Einstellwert Beschreibung Hinweis
0 (Standard) Warmwasser-Zirkulation deaktivieren
1 Zirkulation aktivieren, Pumpe lauft dauerhaft

L25: Standard 30 min (3-90
5 Zirkulation aktivieren, Steuerung nach Zeitintervall: | min)

L22 Die Pumpe lauft jeweils L26 nach Ablauf von L25. | L26: Standard 5 min (1-30
min)

Zirkulation aktivieren, Steuerung nach

Temperaturdifferenz. . ° _REO
3 Die Zirkulation startet, wenn die Ricklauftemperatur Li;_sgndzrd d4g°g (iolgfcc)
< L23 - L24 ist, und stoppt bei Erreichen der - standar (1- )
Temperatur.

Beispiel:
Bei L22=2 lauft die Pumpe alle 30 min fiir 5 min, um die Wassertemperatur in den Leitungen im Haus zu halten.

Bei L22=3 und einer eingestellten Riicklauftemperatur von 40°C startet die Zirkulation, wenn die Temperatur in der
Leitung unter 40 — 5 = 35°C sinkt, und stoppt bei 40°C.

mmm Warmwasserleitung

——— Kaltwasserleitung

——
Zum Haus
Speicher
P @ l
T135
—— Riicklauf/Leitungswasser

Seite 104

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
:%‘2 % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




T h e rm D F I ux Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

2.7.3.5 AHS-Wasserpumpe (P_e)
Ist ein Solar-Warmwasserbereiter eingebunden, schaltet das Gerét ihn tber diese Pumpe zu. Die Pumpe wird
Uber die Parameter P151 und P152 gesteuert, die wie folgt eingestellt werden:

Parameter |Standard/Bereich/Einheit Beschreibung Hinweis
Rucklauftemperatur
P151 0(0-40)/C Warmequelle Wasrr‘:j‘vfs”sl‘fse Zi’f:‘her
Warmwasserspeicher P
P152 0(0-40)/C Rcklauftemperatur Solarpumpe am Pufferspeicher

Warmequelle Pufferspeicher

HINWEIS:
Ein: Temperatur der Warmequelle Warmwasser-/Pufferseite > Temperatur Warmwasser-/Pufferspeicher +
P151/P152; Aus: Speichertemperatur Warmwasser-/Pufferseite < Warmwasser-Solltemperatur

2.7.4 Dreiwegeventile
Dieser Abschnitt erlautert die Funktionsweise der Dreiwegeventile im System.

2.7.4.1 SV1# Dreiwegeventil
Dieses Dreiwegeventil schaltet zwischen Warmwasser- und Pufferspeicher um. Beim Wechsel zwischen Heiz-
und Warmwasserbetrieb wird der Wasserweg Uber das Ventil umgeschaltet. Funktionsweise siehe Tabelle:

Betriebsart Klemme Nr. Status Ansteuerung
T# 230V
Warmwasser
8# ov
Typ 1
Heizen/Kihlen # ov
(Pufferspeicher) 8# 230V

HINWEIS: Bei der Fehlersuche kann mit einem Multimeter geprtift werden, ob die
Wérmepumpe die Spannung zum Dreiwegeventil korrekt ausgibt.

2.7.4.2 SV2# Dreiwegeventil
Dieses Dreiwegeventil schaltet zwischen Geblasekonvektor und Fubodenheizung um. Beim Wechsel der
Betriebsart wird der Wasserkreis Uber das Ventil umgeschaltet. Funktionsweise siehe Tabelle:

Betriebsart Klemme Nr. Status Ansteuerung
O 230V
Fulbodenheizung
10# ov
Typ 1
Geblasekonvektor o# ov
(Heizen/Kuhlen) 10# 230V

HINWEIS: Bei der Fehlersuche kann mit einem Multimeter gepriift werden, ob die Warmepumpe
die Spannung zum Dreiwegeventil korrekt ausgibt.
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2.7.4.3 SV3# Dreiwegeventil (Mischventil)
Ist die Zwei-Zonen-Temperaturregelung fur den FuRbodenheizungs-Mischkreis aktiviert, gilt folgende
Funktionsweise:

Status Dreiwegeventil Klemme Nr. Status Ansteuerung
A3# 230V
Zu
Ad# oV
Typ1
A3# oV
Auf
Ad# 230V
HINWEIS: Bei der Fehlersuche kann mit einem Multimeter geprtift werden, ob die Warmepumpe die
Spannung zum Dreiwegeventil korrekt ausgibt.

2.7.5 Verkniipfungsschalter
Der Verknupfungsschalter ist ein potenzialfreier Kontakt mit den Zustéanden offen und geschlossen.

Klemme Nr. Beschreibung Funktionsweise Hinweis

Geschlossen: Das Gerat lauft im
Kihlbetrieb; typischerweise fir

15-20 Schalter Zwangskuhlen .
Thermostate mit
Betriebsartenumschaltung.
Verkniipfungsschalter Zum An_schluss eines Raumthe_rmostats, o
16-20 (extemne Wasserpumpe) das die Wasserpumpe P_b ein- und Standardmagig offen,
ausschaltet. keine

Parametereinstellung
erforderlich.

Geschlossen: Das Gerat lauft im
Heizbetrieb; typischerweise flr

17-20 Schalter Zwangsheizen Thermostate mit
Betriebsartenumschaltung.
18-20 Verknipfungsschalter In der Regel zum Anschluss eines
(Warmequelle Warmwasser) Solar-Warmwasserbereiters.
Zum Anschluss eines Raumthermostats Gesteuert iiber
19-20 Verknipfungsschalter zur Steuerung des Gerats. Parameter
Parameter P05

siehe Abschnitt 2.7.5.1.
HINWEIS: Der Verkndpfungsschalter gibt keine Spannung aus; er liefert nur ein potenzialfreies Signal.

2.7.5.1 Raumthermostat
SchlieRen Sie ein Raumthermostat an, um das Gerat abhangig von der Raumtemperatur ein- und auszuschalten.

Parameter |Einstellwert Beschreibung Beispiel

Ist der Verkniipfungsschalter geschlossen,

haikaspiunesshalicgaidivieren schaltet die Warmepumpe bei Bedarf ein.

0 cesgileestht S Ist er gedffnet, schaltet die Warmepumpe
(Standard)| Gedffnet: Aus (einschlieRlich LEr g  SC _ pump
P05 Warmwasser) nicht ein, auch nicht bei
Warmwasserbedarf.
1 Verknupfungsschalter deaktivieren Verknupfungsschalter deaktivieren
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Ist der Verkniipfungsschalter geschlossen,

Verknupfungsschalter aktivieren schaltet die Warmepumpe bei Bedarf ein.
2 Geschlossen: Ein Ist er gedffnet, geht die Warmepumpe in
Gedffnet: Geréat geht in Standby Standby; die Wasserpumpe lauft in der

eingestellten Betriebsweise weiter.

Ist der Verknuipfungsschalter geschlossen,

Verknupfungsschalter aktivieren schaltet die Warmepumpe bei Bedarf ein.
3 Geschlossen: Ein Ist er geoffnet, schaltet die Warmepumpe
Gedffnet: Aus (ohne Warmwasser) nicht ein; bei Warmwasserbedarf wechselt

sie jedoch in den Warmwasserbetrieb.

Clpaeeniedd S & Closed a

2.7.6 Zwei-Zonen-Temperaturregelung

Werden im Haus gleichzeitig Heizkdrper und FuRbodenheizung genutzt, sind unterschiedliche
Wassertemperaturen erforderlich. Dafiir wird die Zwei-Zonen-Funktion des Geréts eingeschaltet. Uber
Mischventil und Mischkreispumpe regelt das Geréat die Temperatur der FuBbodenheizung. Die
Parametereinstellungen zeigt die folgende Tabelle:

Parameter Einstellwert Beschreibung Hinweis

0 Zwei Zonen aktiv, sobald das Geréat
eingeschaltet ist

Zugehdriger Temperaturfuhler:
P257 1 Zwei Zonen bei Bedarf aktivieren T11: Temperatur Zone 2 aktivieren.
T10: Pufferspeichertemperatur aktivieren

2 (Standard) Zwei Zonen deaktivieren
P258 / Stellzyklus Mischventil
. . . Werksparameter nur nach Riicksprache
P259 / Schlie3dauer Mischventil mit dem Hersteller andern
P265 / Stellschritt Mischventil in Prozent

2.7.7 Kaskade

Sollen mehrere Geréate gemeinsam betrieben werden, ist die Kaskadenfunktion einzuschalten.
DIP-Schalter-Einstellung siehe Abschnitt 1.3.5.1, Verdrahtung und Installation siehe Abschnitt 2.6.4. Die
Parametereinstellungen zeigt die folgende Tabelle:

Parameter | Einstellwert Beschreibung Hinweis
0 Intelligente Kaskadensteuerung aktivieren Parameter P165—P170 sind bei
Aktivierung wirksam
P164 .
3 (Standard) Intelligente Kaskadensteuerung
deaktivieren

. . . Legt fest, ob das nachste Geréat
P165 3C Ricklauftemperatur fir Zuschaltung zugeschaltet wird
P166 2°C Rucklauftemperatur fir Abschaltung Legt fest, ob das nachste Gerdt

abgeschaltet wird
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P167 3C Ricklauftemperatur fur Notabschaltung |Legt fest, ob das Gerat abgeschaltet wird
P168 50% Zuschaltquote Warmwasserbetrieb Begrenzt die Gesamtzahl laufender Gerate
P169 100% Zuschaltquote Heiz-/Kiihlbetrieb Begrenzt die Gesamtzahl laufender
Geréte
P170 7 min Zuschaltintervall Zeit bis zur Zuschaltung des néchsten Geréts
HINWEIS: Werksparameter nur nach Riicksprache mit dem Hersteller &ndern.

2.7.8 SG Ready

Ist das Geréat an ein Smart Grid angebunden, kann diese Funktion Giber Parameter P255 aktiviert werden (Verdrahtung siehe Abschnitt
2.5.4). Das Gerat arbeitet dann je nach empfangenem Signal in unterschiedlichen Betriebsarten:

Status (0: offen, 1:

Parameter geschlossen) Betriebsart Beschreibung
SG1 GS2
1 0 Leistungsbegrenzung Warmwasser und

Heizen: Elektroheizung fir Warmwasser und
Heizen ist gesperrt, die Warmepumpenleistung
ist begrenzt. Im Automatikbetrieb gilt: Bei einer
Gesamtleistung bis 11 kW darf die begrenzte
Leistung 4,2 kW nicht Uberschreiten, bei mehr
als 11 kW héchstens 40 % der
Gesamtleistung. Im Hand- oder Zeitbetrieb
kann die Leistung uber einen Prozentwert
begrenzt werden: Leistungsgrenze =
Gesamtleistung x eingestellter Prozentsatz,
ohne weitere Begrenzung. Bei einem
Prozentsatz < 30 % betragt die
Leistungsgrenze 0, d. h. die Warmepumpe
stoppt.

Leistungsbegrenzung

Die Leistung wird Uber die
Leistungserfassung des Leistungsmoduls
durch Frequenzabsenkung begrenzt.
Wahrend Frostschutz,

P255=0 Kaltemittelrickgewinnung oder Abtauen gilt
keine Leistungsbegrenzung.

Liegen keine Leistungsdaten des Geréts vor,
lauft der leistungsbegrenzte Betrieb mit der
Maximalfrequenz des ECO-Modus.

0 0 Normalbetrieb 1. Das Gerét arbeitet nach der normalen Logik.

Kostenloser Strom:

Bei P255 =5:

Die Warmwasser-Solltemperatur wird auf
Solltemperatur + 7°C [Parameter P309
(Bereich 0—-10°C)] angehoben, jedoch nicht
0 1 Niedertarif Uber die maximale
Warmwasser-Solltemperatur.

2. Im Heiz- oder FuRbodenheizungsbetrieb
bleibt die aktuelle Solltemperatur erhalten.
Bei P255 = 6:

Die Warmwasser-Solltemperatur wird
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auf Solltemperatur + 7°C [Parameter P309
(Bereich 0-10°C)] angehoben, jedoch nicht
Uber die maximale
Warmwasser-Solltemperatur.

Im Heiz- oder FuRbodenheizungsbetrieb gilt
Solltemperatur + 5°C [Parameter P310, Bereich
0-10°C], jedoch nicht liber die maximale
Heiz-Solltemperatur. Ist die
Warmwasserfunktion P48 aktiviert, wird
unabhangig von der bisherigen Betriebsart
Kihlen + Warmwasser bzw. Heizen +
Warmwasser eingestellt, mit Vorrang fur
Warmwasser. Nach dem Aufheizen des
Warmwassers wechselt das Gerét in den
Heizbetrieb.

Im Warmwasserbetrieb wird die
Warmwasser-Solltemperatur automatisch
auf die aktuelle Solltemperatur + P309
angehoben, und der elektrische
Zusatzheizstab fir Warmwasser wird
zugeschaltet; im Heizbetrieb wird die
Heiz-Solltemperatur auf die aktuelle
Solltemperatur + P310 angehoben, und der
Heizstab fir Heizen startet.

5. Im Warmwasser- und Heizbetrieb lauft
der Verdichter im Boost-Modus.

P255=1

(Standard) Deaktiviert

2.7.9 Frostschutz
Bei kalter Witterung im Winter schaltet das Gerat zum Schutz von Gerét und Wasserleitungen abhangig von
Umgebungs- und Wasseraustrittstemperatur automatisch in den Frostschutzbetrieb. Die zugehdrigen Parameter:

Parameter Einstellwert Beschreibung
P117 5°C(0°C-10C) Umgebungstemperatur fur Frostschutz
P118 3°C(0°C-20C) Wasseraustrittstemperatur fiir Frostschutz
P29 2 min (0-20 min) Pumpenlaufzeit bei Frostschutz

Im Standby priift die Warmepumpe anhand von Umgebungs- und Wassertemperatur, ob der Frostschutz aktiviert
werden muss. Es gibt zwei Frostschutzstufen mit unterschiedlicher Betriebsweise. Bei eingeschalteter
Warmwasserfunktion wird zuséatzlich die Temperatur des Warmwasserspeichers ausgewertet. Details siehe
folgende Tabelle:

Frostschutz- o . . . Betrieb des Gerats im
stufe Typ Eintrittsbedingung Austrittsbedingung Frostschutz
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P_alauft alle 10
I Heizen Umgebungstemp. < P117 Umgebungstemp. = P117+3°C Minuten fur P29
Minuten
Hei Umgebungstemp. < P117 und Umgebungstemp. = P117+3°C oder Heizbetrieb mit
elzen Wasseraustrittstemp. < P118 Wasseraustrittstemp. = 15°C zugeschaltetem
I p-= p-= Elektroheizstab
Heizen + Umgebungstemp. < P117 und Umgebungstemp. = P117+3°C oder Heizbetrieb mit
Warmwasser| Warmwasserspeichertemp. < P118| Wasseraustrittstemp. = P118+12°C zugescha!tetem
T = Elektroheizstab
* Hinweis: Lauft das Gerét im Standby, befindet es sich méglicherweise im Frostschutzbetrieb.
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2.8 Grundlegende Betriebslogik & Einstellungen

Dieses Kapitel erlautert die grundlegende Betriebslogik des Geréts: die Ein- und Ausschaltbedingungen im
Heiz-, Kuhl- und Warmwasserbetrieb, das Verhalten nach Erreichen der Solltemperatur sowie die Art der
Wassertemperaturregelung. Im Folgenden werden einige Begriffe und Parameter erklart, damit die zugehorigen
Einstellungen besser verstanden und vorgenommen werden kdnnen.

Parameter Beschreibung Erlauterung
Ein-/Ausschaltparameter im Heiz- oder Kuhlbetrieb: Ist die
P26 *Temperaturdifferenz Heizen und | aktuelle Wassertemperatur gréRer als Solltemperatur plus
Kuhlen (AT P26) Parameter oder kleiner als Solltemperatur minus
Parameter, schaltet das Gerét ein bzw. aus.
Ein-/Ausschaltparameter im Ful3bodenheizungsbetrieb: Ist
po7 *Temperaturdifferenz die aktuelle Wassertemperatur groRer als Solltemperatur
FuRbodenheizung (AT P27) plus Parameter oder kleiner als Solltemperatur minus
Parameter, schaltet das Gerat ein bzw. aus.
0: Das Gerat schaltet nach Erreichen der Solltemperatur
nicht sofort ab; ob abgeschaltet wird, h&dngt von
Betriebsfrequenz und Laufzeit des Verdichters ab.
P37 Verhalten des Verdichters nach | 1. Abschaltung bei Erreichen der Soll-Wassertemperatur:
Erreichen der Solltemperatur Das Gerat schaltet sofort nach Erreichen der
Solltemperatur ab.
2. Im Kuhlbetrieb intelligente Abschaltung, im Heizbetrieb
Abschaltung nach Temperatur.
" -
P96 Temperatur(sz_le_z rsgé)Warmwasser Ein-/Ausschaltparameter im Warmwasserbetrieb
1. Regelung nach Wasseraustrittstemperatur. Das
Kabelbedienteil zeigt dann die Wassertemperatur am
Wasseraustritt des Gerats an.
P116 Temperaturregelung des Geréats
0: Regelung nach Wassereintrittstemperatur. Das
Kabelbedienteil zeigt dann die Wassertemperatur am
Wassereintritt des Gerats an.
* Temperaturdifferenz: Dieser Parameter verhindert hdufiges Ein- und Ausschalten des Geréts.
Hinweis:
P26=0°C (Standard); P27=0°C (Standard); P96=5°C (Standard),; P116=1 (Standard)

2.8.1 Einstellung der Temperaturdifferenz (AT)

Dieser Parameter sollte in der Regel nicht geandert werden. Dieser Abschnitt beschreibt die Grundeinstellungen
der Temperaturdifferenz, im Folgenden als AT bezeichnet.

Im Warmwasserbetrieb wird die Temperaturdifferenz Gber Parameter P96 eingestellt.

Im Heizbetrieb wird die Temperaturdifferenz Uber Parameter P26 eingestellt. Bei P26 # 0 gilt der Wert von P26;
bei P26 = 0 wird die Temperaturdifferenz
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nach folgender Formel berechnet:

ATP26 =

AT p2s berechnet; anschlieBend
2 °C-5 °C ansetzen

Beispiel: Bei einer aktuellen Wassereintrittstemperatur von 46 °C ist AT P26 = 4,6 °C =4 °C

Wassereintrittstemperatur
10

Im Kuhlbetrieb wird die Temperaturdifferenz Uber Parameter P26 eingestellt. Bei P26 # 0 gilt der Wert von P26;
bei P26 = 0 wird die Temperaturdifferenz nach folgender Formel berechnet:

Wassereintrittstemperatur

ATP26 = 5 —
P26 10

AT po2s berechnet; anschlieRend °C
2 °C-5 °C ansetzen

Beispiel: Bei einer aktuellen Wassereintrittstemperatur von 15 °C ist ATP26=5-1,5°C=3 °C

Im FuRbodenheizungsbetrieb wird die Temperaturdifferenz tiber Parameter P27 eingestellt. Bei P27 # 0 gilt der
Wert von P27; bei P27 = 0 wird die Temperaturdifferenz nach folgender Formel berechnet:

Wassereintrittstemperatur

ATP27 = 10

AT p27 berechnet; anschlieRend
2 °C-5 °C ansetzen

Beispiel: Bei einer aktuellen Wassereintrittstemperatur von 36 °C ist AT P27 = 3,6 °C =3 °C

P26/P27 sind werkseitig auf 0°C eingestellt; die Temperaturdifferenz wird daher aus der
Wassereintrittstemperatur berechnet.

2.8.2 Heizbetrieb

Die Ein- und Ausschaltbedingungen im Heizbetrieb zeigt die folgende Tabelle:

P116 P37 Einschaltbedingung Ausschaltbedingung

Wasseraustrittstemperatur < Wasseraustrittstemperatur = Solltemperatur und Verdichter

0 Solltemperatur — AT P26 — *AT lauft = 5 min durchgehend mit Mindestfrequenz (Fmin)

(Standard)| *AT = Wasseraustrittstemperatur oder
1 - Wassereintrittstemperatur Wasseraustrittstemperatur = Solltemperatur + 3 °C
(Standard) (Temperaturdifferenz beim

Abschalten der Warmepumpe)

1/2 Wasseraustrittstemperatur = Solltemperatur

Wassereintrittstemperatur = Solltemperatur und Verdichter

Wassereintrittstemperatur < lauft = 5 min durchgehend mit Mindestfrequenz (Fmin)
Solltemperatur — AT P26 oder

Wassereintrittstemperatur = Solltemperatur + 3 °C
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1/2

Wassereintrittstemperatur = Solltemperatur

2.8.3 FuBBbodenheizungsbetrieb

Die Ein- und Ausschaltbedingungen im Fu3bodenheizungsbetrieb zeigt die folgende Tabelle:

P116 P37 Einschaltbedingung Ausschaltbedingung
Wasseraustrittstemperatur > Solltemperatur und
0 Wasseraustrittstemperatur < Verdichter lauft = 5 min durchgehend mit
(Standard) | Selltemperatur - AT P27 - *AT Mindestfrequenz (Fmin)
1 *AT = Wasseraustrittstemperatur — oder
(Standard) Wassereintrittstemperatur Wasseraustrittstemperatur > Solltemperatur + 3 °C
(Temperaturdifferenz beim Abschalten
der Warmepumpe)
1/2 Wasseraustrittstemperatur > Solltemperatur
Wassereintrittstemperatur = Solltemperatur und
Verdichter lauft = 5 min durchgehend mit
0 Mindestfrequenz (Fmin)
0 Wassereintrittstemperatur < oder
Solltemperatur — AT P27 Wassereintrittstemperatur = Solltemperatur + 3 °C
1/2 Wassereintrittstemperatur > Solltemperatur

2.8.4 Kiihlbetrieb

Die Ein- und Ausschaltbedingungen im Kiihlbetrieb zeigt die folgende Tabelle:

P116 P37 Einschaltbedingung Ausschaltbedingung
. Wasseraustrittstemperatur < Solltemperatur und
Wasseraustrittstemperatur > Verdichter lauft > 5 min durchgehend mit
AT = . oder
1 (Standard) Wasseraustrittstemperatur Wasseraustrittstemperatur < Solltemperatur — 3°C
- Wassereintrittstemperatur
(Temperaturdifferenz beim .
1 Abschalten der Wirmepumpe) Wasseraustrittstemperatur < Solltemperatur
Wassereintrittstemperatur < Solltemperatur und
Verdichter lauft = 5 min durchgehend mit
0/2 Mindestfrequenz (Fmin)

Wassereintrittstemperatur >
Solltemperatur + AT P26

oder
Wassereintrittstemperatur < Solltemperatur — 3°C

Wasseraustrittstemperatur < Solltemperatur
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2.8.5 Warmwasserbetrieb

Die Ein- und Ausschaltbedingungen im Warmwasserbetrieb zeigt die folgende Tabelle:

Einschaltbedingung Ausschaltbedingung

Warmwasserspeichertemperatur < Solltemperatur —

i >
AT P96 Warmwasserspeichertemperatur = Solltemperatur

*L duft das Geréat im Warmwasserbetrieb zusammen mit anderen Betriebsarten, hat der Warmwasserbetrieb
bei Warmwasserbedarf stets Vorrang.
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3 Kabelbedienteil & Parametereinstellungen

3.1 Kabelbedienteil (LCD)
3.1.1 Bedienoberflache

B . - s
Eu JR 50 ==
- ﬂi.%ﬂﬂﬂﬂ—_
0O ™MKr O—

- —

3.1.2 Betriebsart einstellen

."’Iw.l

, Nt ol
Zeigt das Kabelbedienteil ,, ﬁ'“ an, halten Sie, "+ “ gedriickt, um es zu entsperren. Danach kann das Kabelbedienteil

bedient werden.

3.1.2.1 Leisemodus

-
I. ﬁ .l : "H--- : .
Wl G ]

Drlcken Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil, =" *“und, et gleichzeitig, bis das Symbol ,, “

im Display erscheint; das Gerét wechselt in den Leisemodus.
3.1.2.2 Sterilisationsmodus

EIN:

(1) ; ] @ ! ] v

Halten Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil ,, B g . 7 *und, -
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gleichzeitig 5 s gedruickt, bis im Display das Symbol ,, “ erscheint; das Geréat wechselt in den Sterilisationsmodus.
AUS:
Sy o -
Oy 1) RV
Halten Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil, - ~B < und , 7 tund, —F

“ gleichzeitig 5 s gedrickt, bis das Symbol ,, m erlischt; das Gerat beendet den Sterilisationsmodus.

3.1.2.3 Schnellheizmodus

e R
{OX A
Driicken Sie bei laufendem Gerat und entsperrtem Kabelbedienteil , - B« und , =" “gleichzeitig;

d@m “ erscheint im Display, und das Gerat wechselt in den Schnellheizmodus.

Symbol ,,

3.1.3 Parametereinstellung

Vorgehen bei der Parametereinstellung:

AN
1. Halten Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil ,, g gedriickt, um die Parameter-
einstellung zu &ffnen.

oy
™
2. Halten Sie in der Parametereinstellung,, = =" “gedriickt, um zwischen den Parametergruppen zu wechseln.

-..--' '-.\,.. .-_. -_.
AN P
. .. . . Tal . o X
3. Wahlen Sie in der Parametereinstellung mit,, "~ “oder, T die Parameternummer; dabei

T
1
blinkt das Parametersymbol. Driicken Sie, ™ ° “ “1's; der Parameterwert unten rechts blinkt. Mit

..-" "-\.. PEE = o
ey IR C]
N N L1

e “ andern Sie den Wert; driicken Sie ,, ©©7 “1s,umihn zu bestatigen.

R (_l.) -.I
4. Nach der Anderung 5 s keine Taste betétigen oder ,, R
Hauptbildschirm zuriickzukehren.

“ driicken, um den Wert zu speichern und zum
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3.1.3.1 Sterilisation einstellen

Offnen Sie die Parametereinstellung und wahlen Sie den Parameter L12 - “; andern Sie den Wert, um

die Sterilisationsfunktion zu aktivieren. L13—L16 sind die Einstellparameter der Sterilisation; Einstellung siehe Abschnitt
2.7.1.3.

-.{-Un ) (M) (A v

3.1.3.2 Warmwasser-Zirkulation einstellen

Offnen Sie die Parametereinstellung, wechseln Sie zu den ,L“-Parametern und stellen Sie mit ,L22—126* die
Zirkulationsfunktion ein; siehe Abschnitt 2.7.3.4.

3.1.3.3 Zwei-Zonen-Regelung einstellen

Offnen Sie die Parametereinstellung und wéhlen Sie den Parameter P257; Einstellung siehe Abschnitt 2.7.6.
3.1.3.4 SG Ready einstellen

Offnen Sie die Parametereinstellung und wéhlen Sie den Parameter P255; Einstellung siehe Abschnitt 2.7.8.
3.1.3.5 Kaskade einstellen

Offnen Sie die Parametereinstellung und wéhlen Sie den Parameter P164; Einstellung siehe Abschnitt 2.7.7.

3.1.4 Betriebsstatus abfragen
1. Halten Sie ,5S" gedruckt, um die Abfrage der Betriebsparameter zu 6ffnen.

N N
. . . L : -
2. Die Parameter und ihre Werte werden angezeigt. Mit,, =" . 4o, ~-=-" “fragen Sie die Werte
der einzelnen Parameter ab.
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Betriebsstatus im Kaskadenbetrieb abfragen:

P
VN .
1. Halten Sie ,, e 5 Sekunden gedriickt, um die Statusabfrage zu 6ffnen; anschlieBend erscheint die Status-
anzeige des Masters ,, “
I.. - Y ..I ..-_ - . ;
LN A
. . - - i . . .
2.Mit, "= woger, ~--+" “fragen Sie die Werte der einzelnen Parameter des Masters ab.
."'-.. _ ..\"'._
(O]
3. Halten Sie ,, et e gedruckt, um zu den Parametern der einzelnen Slave-Gerate zu wechseln.
Ay o S
R 5

~---" “prifen Sie die einzelnen Parameter des Slave-Gerats.

)

" “1 s driicken.

“ oder ,

5. Zuriick zur Statusabfrage des Masters: ,,

Parameter

Master/Slave Wert

Geratenummer
3.1.5 Werkseinstellungen wiederherstellen

P

1. Halten Sie im Standby ,, et w3g gedrickt, um den Wartungsmodus zu 6ffnen;
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ThermoFlux

-
e
L4

..-__.- - .'"\-\._.
: @ !
2. Halten Sie im Wartungsmodus ,, Tew epg gedruickt.

3. Das Kabelbedienteil zeigt die folgende Seite an; die Werkseinstellungen wurden erfolgreich wiederhergestellt.
Nach drei Sekunden erscheint wieder der Hauptbildschirm.

I:_L]_ {ﬁ M 5 "t

3.1.6 App & Geritekopplung (Tuya)
Die Warmepumpe lasst sich per Smartphone fernsteuern. Laden Sie dazu die App aus dem App Store herunter

und registrieren Sie ein Konto, um das Gerat ins Netzwerk einzubinden. Unterstitzt werden der Smart-Modus
und der AP-Modus; in der Regel wird der Smart-Modus empfohlen.

Weitere App-Funktionen siehe ,Bedienungsanleitung®.

0. Suchen Sie im App Store nach ,Smart Life“ oder scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App herunterzuladen.

Seite 119

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘%: % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 —408922 200




T h e rm D F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

2. Geben Sie Ihr Konto und Passwort ein, um die Startseite der App zu offnen.

3. Bei der ersten Anmeldung miissen Sie ein Konto registrieren. Melden Sie sich danach mit Konto und
Passwort an, um die Startseite der App zu 6ffnen.
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3.1.6.1 Netzwerkverbindung (Smart-Modus)
Generell wird der Smart-Modus empfohlen. Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich
befinden und zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.

Vorgehen:
. o ""H._ .'. S ._I
:. Q.j 1 § A g
. . . . -, B S - . L.
1. Drucken Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil ,, - ~B o nd o I “ gleichzeitig;
2. Blinkt das WLAN-Symbol , = “im Display, lassen Sie die Tasten los; der Smart-Modus ist aktiv.

Sobald sich das Kabelbedienteil im Kopplungsmodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life" und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN missen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

1. Halten Sie das Smartphone nahe an das Kabelbedienteil (im selben WLAN), 6ffnen Sie die App und tippen Sie auf

“® m 13

fEE]
2. Im Smart-Modus erkennt die App das Gerét automatisch; tippen Sie auf ,, "

3. Geben Sie Name und Passwort des aktuellen WLANSs ein und warten Sie, bis die App die Kopplung abgeschlossen hat.

Erest Wi-Fi inlarmeation
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3.1.6.2 Netzwerkverbindung (AP-Modus)
Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich befinden.
Das Kabelbedienteil muss zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.
Vorgehen:
Vit R
{OX RV

1. Dricken Sie bei entsperrtem Kabelbedienteil ,, R und ,, oo “ gleichzeitig;

2. Blinkt das WLAN-Symbol ,, “im Display, lassen Sie die Tasten los; der AP-Modus ist aktiv.

3. Das Kabelbedienteil stellt nun einen WLAN-Hotspot mit dem Namen ,smartlife-XXXX" oder ,SL-XXXX" bereit.
Sobald sich das Kabelbedienteil im Kopplungsmodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life" und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN mussen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

1. Halten Sie das Smartphone nahe an das Kabelbedienteil (im selben WLAN), 6ffnen Sie die App und tippen Sie auf

2. Im Smart-Modus erkennt die App das Gerat automatisch. Tippen Sie auf ,,

3. Geben Sie Name und Passwort des zu verbindenden WLANS ein.

N -— ¥

LSL-XXXX“ und verbinden Sie sich.

antippen, um die WLAN-Einstellungen zu 6ffnen; wéhlen Sie den Hotspot ,smartlife-XXXX" oder

5. Warten Sie, bis die App die Kopplung abgeschlossen hat.

Fartrw- | T8 (T W T et e
T Ry
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B A

e BT

RLLT

3.2 Kabelbedienteil (TFT)
3.2.1 Bedienoberflache

Nach dem Einschalten zeigt das Bedienteil die Sprachauswahl. Wahlen Sie die Sprache mit den Pfeilen und
tippen Sie auf ,Enter”, um zur BegrifRungsseite zu gelangen.
Soll die Sprachauswahl beim nachsten Einschalten nicht mehr angezeigt werden, tippen Sie nach der

Do oo desplasy thes page sgain

Sprachwahl auf das Symbol “i “unter |} “, sodass es grin wird ,,

“. Soll die Sprachauswahl wieder erscheinen, missen die Werkseinstellungen

des Bedienteils wiederhergestellt werden.

Flea Ct System Langissge

{ English }

Dso me0f ciespday this page again

Ernter
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4 N

0 INFORMATION:
Nach 3 s wechselt das Bedienteil von der BegriiBungsseite zur Startseite.
Unterstitzte Sprachen (16): EN/FR/HR/SK/SQ/DE/HU/NL/RO/CS/TR/ES/PT/PL/IT/SL.
(Bei einer Kommunikationsstérung bleibt die BegriiRungsseite stehen.)

N /
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3.2.2 Einzelbetrieb
Lauft die Warmepumpe in nur einer Betriebsart, z. B. nur Heizen oder nur
Kahlen, wird folgende Seite angezeigt.

symbol = = = | &
Betriebsart . . .
FuRbodenheizung Warmwasser Heizen Kihlen
Anzeige Dat e Umgebungstemp. . .
&”jﬁﬁzit iy — 9 9 P ——e Anzeige Geratestatus
-AuRentemperatur

-Hier wird der Betriebsstatus
des Geréats angezeigt.

‘Symbol Betriebsart

i Meldungssymbol
-Anzeige der aktuellen

Betriebsart -Fehlermeldungen

07-14 10:45 1257 i)

354

Water outlet temp

15 °c

Target Temp

.
i

—® Anzeige Wassertemperatur Anzeige Wassertemperatur @—

Bedienbereich
-Aktuelle Wassertemperatur - -Soll-Wassertemperatur
-Tippen Sie auf eine Schaltflache, um
die zugehorige Seite des

Bedienteils zu 6ffnen.
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3.2.3 Mehrfachbetrieb
Lauft die Warmepumpe in mehreren Betriebsarten gleichzeitig, z. B. Warmwasser
zusammen mit einer anderen Betriebsart, wird folgende Seite angezeigt.

Symbol %e’; i i BT
Betriebsart FuBbodenheizung & Warmwasser | Heizen & Warmwasser | Kihlen & Warmwasser
®
° Symbol Betriebsart ®

-Anzeige der aktuellen Betriebsart

J025-07-14 10:45 §125%

-

25 35°%
Current Temp Current Temp
55 ¢ 35
Target Temp Target Temp

B O

Funtion Qiuery

| ¢  Statusbereich Betriebsart 1 Statusbereich Betriebsart 2 — |
-Anzeige aktuelle Wassertemperatur -Anzeige aktuelle Wassertemperatur
-Anzeige Soll-Wassertemperatur -Anzeige Soll-Wassertemperatur
0 INFORMATION:
Nicht beschriftete Bereiche werden wie im Einzelbetrieb angezeigt.
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3.3 Symbolbeschreibung

Bedeutung der einzelnen Symbole im Display des Kabelbedienteils.
3.3.1 Geratestatus-Symbole

—eof® Leistungsmodus ist aktiv

Timer ist aktiv

———eo E Leisemodus ist aktiv

Kaskadenbetrieb ist
ﬁ Abtaumodus ist aktiv

aktiv

E Sterilisationsmodus ist aktiv

. Eilektrohelzstab Pufferspeicher ist aktiv

Symbolanzeige wie bei
ist akii Rohr-Elektroheizung
Innenpumpe ist aktiv .
Elektroheizstab
Warmwasserspeicher
ist aktiv
Nachtmodus ist e— Symbolanzeige wie bei
aktiv ‘ Rohr-Elektroheizung

Rohr-Elektroheizung ist aktiv

-Symbol leuchtet dauerhaft: in Betrieb

-Symbol blinkt schnell: Schnellheizfunktion aktiviert, aber
nicht in Betrieb

-Symbol blinkt langsam: Sterilisation aktiviert, aber nicht

in Betrieb
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a Warmwasser-Zirkulation ist aktiv

-Symbol leuchtet dauerhaft: in Betrieb

-Symbol blinkt: eingestellt, aber

nicht in Betrieb.

— ° E Lifter ist aktiv

ﬂnegrierte Wasserpumpe ist aktivg,

WLAN ist verbunden

E Verdichter ist akty ~@——
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35+

Water outlet temp

15 °c

larget Temp

3.3.2 Wassertemperatur-Symbole

e — ——

RS | T S S —u = S
Solltemperatur erhéhen

Solltemperatur senken

‘————&  Solltemperatur einstellen

-Nach rechts ziehen: erh6hen

-Nach links ziehen: senken

35 | 3G

Current Temp Current Termp

T 35 %

35

Water outlet temp

15 C

Target Temp
Target Tamp Target Temp

6 INFORMATION:

Im Einzel- und Mehrfachbetrieb tippen Sie direkt auf die Solltemperatur und geben den Wert im
eingeblendeten Eingabefeld ein.
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3.3.3 Bedienung

Uber die 5 Symbole im Bedienbereich gelangen Sie zu den einzelnen Seiten des Kabelbedienteils und deren
Funktionen.

3.3.3.1 Ein/Aus-Taste

" n antippen, es erscheint eine Bestatigungsabfrage. Tippen Sie auf ,Enter”, um ein- bzw. auszuschalten.
Mit der Schaltflache unten links brechen Sie den Vorgang ab und kehren zum Hauptbildschirm zuriick.

3.3.3.2 Taste Betriebsart

E “antippen, um die Betriebsart auszuwahlen.

Hoor Hearhing
o DHW « Coolng
| ’ DHN + Heatimeg

‘.'I& DWW ¢ Floos Heatineg

o INFORMATHOM:
'_'-rauh der Auswahl wechselt das Kabelbedienteil die Betriebsart und kehrt automatisch zum Hauptbildschirm
zuriick.
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ThermoFlux

3.3.3.3 Taste Funktionen

(&)

" “antippen, um die Funktionseinstellungen zu 6ffnen. Die einzelnen Funktionen werden im Folgenden erlautert.

(1) Benutzerfunktionen

R m antippen, um die Benutzerfunktionen zu 6ffnen.

Leisemodus

-Senkt Verdichterfrequenz und

Lufterdrehzahl (leiserer Betrieb).

Leistungsmodus ®

-Erhoht Verdichterfrequenz und Lifterdrehzahl,
um die Leistung des Geréts zu steigern.

Sterilisationsmodus

-Das Gerat fihrt die Sterilisation durch. Die

Parameter 8-12 legen den Sterilisationsmodus fest.

& Ml bl cali

Manuelles Abtauen o———

-Das Gert fiihrt einen Abtauvorgang durch. h—

L

Manueller Elektroheizstab o——— |
-Das Gerat schaltet AHS und Elektroheizstab /

zum Schnellheizen zu. B

eispiel: \
Sterilisationsmodus:

Bei 8=0, 9=7, 10=23, 11=10, 12=70 und
aktiviertem Sterilisationsmodus fuhrt das Gerat
alle 7 Tage um 23:00 Uhr eine Sterilisation

0 durch. Sie lauft 10 min bei 70°C

Entluftungsfunktion — |

-Das Geréat lasst die Wasserpumpe laufen, um

den Wasserkreis umzuwalzen und zu entliften.

@ nwes: Wassertemperatur und endet dann; die nachste
Im Leisemodus verringert sich die Sterilisation startet
Heizleistung des Gerats. )
Im Leistungsmodus steigt die 7 Tage spater um 23:00 Uhr.
Gerauschentwicklung. \ /
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(2) Timer einstellen

u “antippen, um die Timer-Einstellungen zu 6ffnen.

Uber das Kabelbedienteil lasst sich das Gerat an verschiedenen Tagen und zu verschiedenen Zeiten ein- und ausschalten.

T IEtin/Aus aktivieren

Ziffern antippen zum Einstellen v

Timer-Zeitraume

16: 00

20:00

[ Crculat
g

T rsoay

e Timer-Tage

-Zyklus: taglich nach dem eingestellten Timer.
-Montag—Sonntag: an den gewahlten Tagen nach dem eingestellten Timer.

INFORMATION:

o Der Timer ist aktiv, wenn die Symbole ,, “und, “ gleichzeitig leuchten. Nach Einstellen

der Schaltzeiten die Tage wéahlen und auf ,, E “ tippen (leuchtet)

und ,, “ erscheint; dann leuchtet auch ,,
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(3) WLAN-Einstellung

m “ antippen, um die WLAN-Einstellungen zu 6ffnen. Soll die Warmepumpe per Smartphone

gesteuert werden, schalten Sie zuerst WLAN ein und verbinden dann die App.
Tippen Sie auf eine Option, um den Kopplungsmodus zu starten. Empfohlen wird der Smart-Modus.

Details siehe Kapitel 5.

HINWEIS:

Empfohlen wird der Smart-Modus.

(4) Warmwasser-Zirkulation

4  Hol waled reliuin

“antippen, um die Einstellungen der Warmwasser-Zirkulation zu 6ffnen.

Um die Wassertemperatur in den Warmwasserleitungen zu halten, kann die Zirkulationsfunktion eingeschaltet
werden; das Wasser in den Leitungen bleibt dann auf konstanter Temperatur.
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Timer-Zeitraume S n-/Ausschaltzeit Ein/Aus aktivieren

= HINWEIS:

b ]

4 @ L

Fir die Warmwasser-Zirkulation muss die Pumpe P_d installiert sein. Details erfahren Sie bei Ihrem Installateur.

® st eine Zirkulationszeit eingestellt, lauft die Zirkulation zu dieser Zeit; andernfalls steuert
das Gerat die Zirkulation automatisch. Die Parameter 13-14 sind die Einstellungen der
Zirkulation.

L >,

(5) Werksfunktionen

M Factory “antippen, um die Werkseinstellungen zu 6ffnen.
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(6) Seriennummer des Geréts einstellen

” b l l D [ antippen, &ndern Sie die Seriennummer und bestétigen Sie mit ,Enter*. Bei Erfolg zeigt die Seriennummer
hach3s. andernfalls ,, Q an.

INFORMATION:
0 Das Passwort lautet 1122.
Diese Seite ist nur fiir Werk und Installateure bestimmt.
Das Andern von Parametern kann den normalen Betrieb des Geréts beeintréchtigen.

(7) Voreingestellte Szenen

i Presef . . . N
,, “antippen, um die Szeneneinstellungen zu 6ffnen.

In den Szeneneinstellungen kdnnen Sie fur verschiedene Tage und ZeitrAume unterschiedliche Betriebsarten
und Solltemperaturen festlegen und Szenen fir unterschiedliche Anforderungen anlegen.
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P EidzciE Betriebsart, SolltefiiHe

O

1| O

Tirme: O

000

T 05:

wisgn )
=

» Szenen-Tage

Waéhlen Sie zuerst die Tage, stellen Sie dann Uhrzeit, Betriebsart und Solltemperatur ein und aktivieren Sie tippen Sie dann auf

LEnter". [ “ leuchtet ebenfalls.

Die Szene ist nur wirksam, wenn und [ ] gleichzeitig leuchten.

s " N

i

HINWEIS:

Szenen andern Betriebsart und Solltemperatur, schalten das Gerét aber nicht ein oder aus.

Beispiel: Sind Zyklus und erste Szene aktiviert, lauft das Gerat jeden Tag ab 5:00 Uhr im Kihlbetrieb mit
Leisemodus und halt eine Wasseraustrittstemperatur von 25°C. Wird wahrend der Szene

Qe Betriebsart im Hauptbildschirm geéandert, lauft das Gerat mit der geénderten Betriebsart weiter. Um 5:00 w

(8) Zwei-Zonen-Temperaturregelung

e« antippen (nachste Seite), dann ,, [ SEETEIREINTELTS

& “ antippen, um die Einstellungen der Zwei-Zonen-

Regelung zu 6ffnen. Sollen in zwei Bereichen des Hauses gleichzeitig unterschiedliche Temperaturen
eingestellt werden, z. B. bei Heizkérpern und Ful3bodenheizung, kann die Warmepumpe beide Bereiche
regeln. Stellen Sie dazu P257=3 und P266=0 ein.
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30% 532°C

Current Temp Current Temp

Q o
55 ¢ 35%
Target Temp Target Temp

(@) @) ) &

Made: Funtion Quary Setting

m antippen, um die Zwei-Zonen-Ansicht zu 6ffnen.
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Statusbereich Zone 1 Statusbereich Zone 2
-Anzeige aktuelle Wassertemperatur -Anzeige aktuelle Wassertemperatur
-Anzeige Soll-Wassertemperatur -Anzeige Soll-Wassertemperatur

® ®

4 1045 #7129

ZOME 2

L 15%C

Currand Temg

55 ¢ 35

Target Temp arget Temp

B OMN 0 58%

Currant Tamp

B o Status Mischkreispumpe

Offnung Mischventil

'“\\II

'/'— INFORMATION:

Die Zwei-Zonen-Regelung ist standardm&Rig deaktiviert. P257 aktiviert/deaktiviert die Funktion (0
— Ein beim Einschalten / 1 — Verknupfung EIN/AUS / 2 — Deaktiviert / 3 — Temperaturregelung).

Tamp. control)
Bei Betriebsart Kithlen, Warmwasser oder Warmwasser + Kiihlen kann die Zwei-Zonen-Ansicht

nicht angezeigt werden.
k\_ Weitere Einstellungen Uber Ihren Installateur. j
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(9) SG Ready

5G_Ready

gl - antippen (nachste Seite), dann ,,

”

Ist das Gerat an ein Smart Grid angebunden, kénnen Sie es auf dieser Seite einstellen.

“ antippen, um die Smart-Grid-Einstellungen zu 6ffnen.

2 Bereed Drying

HE Might Mk

Liegt weder ein SG- noch ein EVU-Signal an, kbnnen Sie die maximale Betriebszeit des Gerats festlegen,
nach der es abgeschaltet wird.

INFORMATION:
0 Die Smart-Grid-Funktion ist standardm&Rig deaktiviert.
P255 aktiviert/deaktiviert die Funktion (0 — Aktiv / 1 — Inaktiv).

Weitere Einstellungen Uber Ihren Installateur.
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(10) Innen-Umwalzpumpe

In der Funktionsiibersicht i Ll antippen, um die Seite zu 6ffnen, und stellen Sie P150=3 ein.

Diese Funktion nutzt den im Kabelbedienteil integrierten Temperaturfihler; der schwarze Fuhler ist unten an der
Ruckseite des Bedienteils zu sehen. Bei P150=3 erfasst das Kabelbedienteil die Raumtemperatur und dient als
Raumthermostat.

2005-071-14 10045 §125T &2 [

5% | 35+

Cigrent Tems Current Temp

SH 35

Tagel Tarnp Targed Tamp

@:} L] -} L]

[SE 1 Rindian Cusry Seling

m antippen, um die Einstellung der Raumtemperatur zu 6ffnen.
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ThermoFlux

/ INFORMATIOMN:

Es kann nur eine der Funktionen ,Zwei Heizzonen" oder ,Innen-Umwalzpumpe*
aktiviert werden. P150 aktiviert/deaktiviert die Funktion (1 — Lauft ab Einschalten / 2
— Uber Verkniipfungsschalter / 3 — Nach Raumtemperatur). Nach der Installation
erfasst das Kabelbedienteil mit integriertem Fuhler automatisch die Raumtemperatur

und zeigt sie in der Statusleiste oben an. Da sich das Display im Betrieb erwarmt, kann die
Messung um 1-5 °C zu hoch ausfallen. Passen Sie den Korrekturwert der
Raumtemperatur daher an die tatsachliche Raumtemperatur an.
Anzeigewert = Messwert + Korrekturwert.
Weitere Einstellungen Uber Ihren Installateur.

% P

(11) Heizkurve (witterungsgefiihrt)
Die Heizkurve legt die Wasseraustrittstemperatur abhéngig von der AuRentemperatur fest. Bei milderem
Wetter wird weniger geheizt: Steigt im Heizbetrieb die Aul3entemperatur, senkt die Heizkurve die
Wasseraustrittstemperatur und spart so Energie.

m “ antippen, um die Heizkurven-Einstellung zu 6ffnen. Tippen Sie auf ,,

n “und, E “, um die Betriebsart und die zugehdrige Kurve zu wahlen.

Betriebsart Kurve Nr.

L ]
-HH: Hochtemperaturkurve Heizen

-HL: Niedertemperaturkurve Heizen

-GH: Hochtemperaturkurve Ful3bodenheizung
-GL: Niedertemperaturkurve Ful3bodenheizung
-CH: Hochtemperaturkurve Kihlen

-CL: Niedertemperaturkurve Kithlen

-H: Temperaturkurve Warmwasser

9 INFORMATION:
® Heizbetrieb: 16 integrierte Kurven.
®  Kiihlbetrieb: 16 integrierte Kurven.
¥ \Warmwasserbetrieb: 4 integrierte Kurven.
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Ist die Heizkurve HH1 oder die FuBbodenheizungskurve GH1 gewahilt, ﬁ antippen, um die eigene
Kurve (DIY) einzustellen;

B EJ’% .} antippen, um die eigene Kurve zu aktivieren/deaktivieren. Die Ansicht sieht so aus:

OERsE T % 5°C ;. 43°C

T External ambsent Ledmp

Tippen Sie auf einen Temperaturwert, um ihn zu &ndern.
Ist die Heizkurve HH2, die FuBbodenheizungskurve GH2, die Kilhlkurve CH1 oder die Warmwasserkurve H1 gewahlt,

; -
,,ﬁ “ antippen, um die eigene Kurve einzustellen, und auf EJ’% _f um die eigene Kurve zu aktivieren/deaktivieren. Die Ansicht

sieht so aus:

Die Kurve wird nach Y=kX+b berechnet: Y ist die Solltemperatur, k die Steigung und b die Solltemperatur bei
0°C AuRentemperatur. k und b werden mit ‘< und
“ eingestellt; die Kurve folgt den Anderungen.

_‘,E-',:_ HINWEIS:

Ist ,Hochtemperatur® fir Heizen eingestellt, wird nur die Hochtemperaturkurve verwendet.

Ist .Niedertemperatur* fir Heizen einaestellt. wird nur die Niedertemperaturkurve verwendet.
Bei aktiver Heizkurve ist die Wasseraustrittstemperatur nicht einstellbar.

Die Heizkurven jeder Baureihe sind in Hoch- und Niedertemperaturkurven unterteilt; eine Tabelle
der Kurven finden Sie im Anhang.
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(12) Estrichtrocknung

In der Funktionstibersicht JERSTSEETMNERITEL < antippen, um die Estrichtrocknung zu 6ffnen.
£ Sormed Drying

®  Aktivieren

Profilauswahl

(a) Profilauswahl

ed UI""iI"IE Profila “ antippen’ um eine
Trocknungskurve zu wahlen. Es gibt
insgesamt 7 Kurven (A/B/C/D/E/F/G) mit je 30 Tagen Laufzeit; Kurve G ist frei einstellbar.

Ist Kurve G gewabhlt, ,, ﬁ antippen, um Kurve G einzustellen. Die Ansicht sieht so aus:

Day 06

|  Erter

» W “ antippen, um durch die Tage zu blattern. Tippen Sie auf die jeweilige Temperatur, um sie

einzustellen, und speichern Sie mit ,Enter”.
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Profil aktivieren

” m antippen, um die Bestatigung fur den Trocknungsstart zu 6ffnen:

Screed Drying Day

Sopeed Drying TESperaLmn

e

| Enter |

o W oder ) ik “ antippen, um den Starttag zu wéhlen; mit ,Enter* die Estrichtrocknung starten. Wird z. B. Tag 10

als Start gewabhlt, endet die Estrichtrocknung nach 20 Betriebstagen.
(b) Estrichtrocknung beenden

1. In der Estrichtrocknung ,, ﬂ “ antippen, um die Beenden-Ansicht zu 6éffnen; mit ,Enter wird die

Estrichtrocknung beendet.

2. Im Hauptbildschirm ,, (a1 ==l X' antippen, um die Beenden-Ansicht zu 6ffnen. Mit ,Enter* wird

die Estrichtrocknung beendet.
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35°C

Current [ emp
Screed Dryng Termgeratune: 25

Current Day: 1

Carncal |

= HINWEIS:

® \ahrend der Estrichtrocknung ist die Betriebsart fest auf FuBbodenheizung eingestellt und nicht
anderbar.

® |nnen-Umwalzpumpe und Pumpe Zone 2 werden wéahrend des Betriebs automatisch eingeschaltet.

® Am Ende der Estrichtrocknung schaltet sich das Gerat automatisch aus.

(13) Nachtmodus

In der Funktionstibersicht SIS [ T8 © [3%5 I3 antippen, um den Nachtmodus zu offnen.

Might Mode

“ antippen, um den Nachtmodus zu aktivieren/

deaktivieren.

Verdichterleistung (in Prozent) und Zeitraum sind einstellbar. Innerhalb des Zeitraums wechselt das Gerét
automatisch in den Nachtmodus, auRerhalb wird er beendet.

(O]
= HINWEIS:

® \Wird die Verdichterleistung reduziert, sinkt auch die Heizleistung des Geraéts.
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(14) Pumpenzyklus

Wird die integrierte Pumpe lange nicht betrieben, kann sie festsitzen. Um dies zu verhindern, kann der
Pumpenzyklus eingeschaltet werden.

B Pump Circulation

“antippen, um den Pumpenzyklus zu 6ffnen.

“antippen, um den
Pumpenzyklus zu

deaktivieren. o
aktivieren/

Tippen Sie auf 7 Day“, um das Intervall in Tagen festzulegen.

o INFORMATION:

Steht eine Wasserpumpe (integrierte Pumpe, Innen-Umwalzpumpe, Pumpe Zone 2)
7 Tage ununterbrochen still, Iauft sie automatisch 2 Minuten an; danach beginnt die
Zeitzahlung neu.

(15) Zonenkurven einstellen

Bei aktivierten zwei Heizzonen , N RO IXSILUI R 4Tl 4]0 « antippen in der Funktionsibersicht, um die

Heizkurven-Einstellung der Zone zu 6ffnen. Die Ansicht sieht so aus:

Seite 146

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

\ ThermoFLUX Deutschland GmbH
;“% ﬁ -O- @ Mail: info@thermoflux.info
S Tel.: 03601 — 408922 200




T h e rm o F I Ux Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

m _E antippen, um die Zonen-Heizkurve zu aktivieren/deaktivieren. Die Kurve wird nach Y=kX+b berechnet;
k und b werden mit ‘¢ und " eingestellt, und die Kurve folgt den Anderungen.

3.3.3.4 Taste Abfrage

E “antippen, um die Parameterabfrage zu 6ffnen. Die einzelnen Seiten werden im Folgenden erlautert.

B Paww Lo st

i Iuemiggilerse

(1) Benutzerparameter
Auf dieser Seite lassen sich alle aktuellen Benutzerparameter einstellen und die Solltemperaturen der
einzelnen Betriebsarten schnell festlegen.

” m “antippen, um die Abfrage der Benutzerparameter zu &ffnen; mit ,,

a1 blattern Sie.

d Fminp, Set-Hol Wakier

L HEC srumd®e e al
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Tippen Sie auf einen Parameterwert, um ihn zu &ndern. Geben Sie den Wert Uber die Tastatur ein und speichern Sie mit ,Enter”.

12

I:'.11.r.:l

(2) Systemparameter
Die Systemparameter geben detailliert Auskunft Gber den aktuellen Betrieb des Geréts. Bei Stdérungen kdnnen
sie dem Installateur zur Analyse bermittelt werden.

m “antippen, um die Abfrage der Systemparameter zu 6ffnen; mit ,,m" il « blattern

”

Sie.

i Spsteml - BV valve sieps

5 Syl -AL |

|

Im Kaskadenbetrieb nm “ antippen und wéhlen Sie das gewlnschte Gerat. Grau bedeutet:

Gerét nicht verbunden.
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(3) Stérungsinformationen

Liegt eine Stérung vor, erscheint auf der Startseite das Symbol ,, ““- Tippen Sie direkt auf ,

“ “ oder auf ,, B

all T ol i . . i
TR IREEN < um die Fehlermeldungen anzuzeigen.

Clear Record

(5) Stromverbrauch
Das integrierte Messmodul erfasst den Stromverbrauch des Gerats.

{3 Power Comsuption B

antippen, um die Verbrauchsstatistik abzufragen.
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(6) Betriebskurven
Die Betriebskurven stellen den Betrieb des Gerats grafisch dar, z. B. den Verlauf von Wassereintritts- und
-austrittstemperatur sowie von Verdichter- und Lfterfrequenz.

"4 Running Curves

“ antippen, um den Betriebsstatus abzufragen. Abrufbar sind Wassereintritts-, Wasseraustritts-

und AuRentemperatur sowie die Verdichterkurve.
00:00 entspricht den aktuellen Daten, 01:00 dem Status vor 1 Stunde.

£ Runrming Cisrves

“antippen, um den Energieverbrauch abzufragen.
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1 Doy ol Ml i

(a) Tagesverbrauch — 24 Stunden
Erfasst Stromverbrauch und Heiz-/Kihlleistung Uber 24 Stunden; griin = Stromverbrauch, rot = Kiihlen/Heizen.

4 I
| i
C DR ORDEREEE0 DN 400 aLD0 E40 0T

i | ok #
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(b) Gesamtenergieverbrauch

(c) VerbrauchskurvelTag
Die Daten der letzten 5 Jahre werden gespeichert.

(d) Verbrauchskurve/Monat
Die Daten der letzten 5 Jahre werden gespeichert.

(e) Verbrauchskurvel/Jahr
Die Daten der letzten 5 Jahre werden gespeichert.
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ZOF Query B

antippen, um den COP des Gerats abzufragen.

3.3.3.5 Taste Einstellungen

m “antippen, um die Einstellungen zu 6ffnen. Die einzelnen Optionen sind im Folgenden beschrieben.
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T Ehoal

:@_' HINWEIS:

Grau dargestellte Optionen sind in Vorbereitung.

(1) Datum & Uhrzeit

“ antippen, um Datum und Uhrzeit einzustellen. Bei der Erstinstallation mussen Datum und

Uhrzeit am Kabelbedienteil manuell eingestellt werden.

. W7 ik antippen, um Jahr, Monat, Tag und Uhrzeit einzustellen; mit ,Enter* speichern.

2025-02 -04 19:25

[ Enter )

(2) Anzeige & Ton

Drisplay and sound

“antippen, um die Einstellungen zu 6ffnen. Hier lassen sich die Displayhelligkeit

einstellen, der Tastenton abschalten und die Sprache &ndern.
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Language:

(3) Werksparameter

m “antippen, um die Werksparameter zu 6ffnen. Mit ,, m vl blattern

blattern Sie. Tippen Sie auf einen Parameterwert, um ihn zu &ndern, und geben Sie den Wert liber die Tastatur ein.

”

POEGHDFF - W aker Flow

Fuk D OFE <Thermal ov

-

Im Kaskadenbetrieb ,,

m“ antippen und wéhlen Sie das gewiinschte Geréat. Grau bedeutet:

Gerét nicht verbunden.

INFORMATION:
o Das Passwort lautet 0000, 998 oder 2345 (bitte nacheinander probieren).
Diese Seite ist nur fur Werk und Installateure bestimmt.

(4) Werksparameter wiederherstellen

Sollen die Parameter auf die Standardwerte zuriickgesetzt werden oder lauft das Gerat nicht ordnungsgemar,

testore factory settings

“antippen, um die Wiederherstellung zu 6ffnen. Geben Sie das Passwort ,3366" ein.
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Bestétigen Sie im Dialogfenster mit ,,Enter”.

Hmforw fmc 1Y par NTHSen

(5) Info

; “antippen, um die Softwareversion von Hauptplatine und Kabelbedienteil anzuzeigen.

rolkar |_||:'_-.__I|.'-|'||l'-_I TR

LG WD OSeVlood
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(6) App & Geratekopplung
Tuya-App
1. Das Gerat lasst sich per Smartphone fernsteuern. Scannen Sie den QR-Code unten oder suchen Sie im
App Store bzw. bei Google Play nach ,Tuya“, um die App herunterzuladen.

\ o0
3. Bei der ersten Anmeldung mussen Sie ein Konto registrieren. Melden Sie sich danach mit Konto und Passwort
an, um die Startseite der App zu 6ffnen.
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(a) Netzwerkverbindung (Smart-Modus)

Generell wird der Smart-Modus empfohlen. Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich
befinden und zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.

Vorgehen:

1. E “ antippen am Kabelbedienteil, um die Funktionseinstellungen zu 6ffnen.

2. m “antippen, um die Auswahl des Kopplungsmodus zu 6ffnen.

3. » “ antippen, um den Smart-Modus

Sobald sich das Kabelbedienteil im K&ﬂﬁtﬁm@smodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life" und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN missen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

1. Halten Sie das Smartphone nahe an das Kabelbedienteil (im selben WLAN), 6ffnen Sie die App und tippen Sie auf

“® m ““

A

2. Im Smart-Modus erkennt die App das Gerat automatisch. Tippen Sie auf,,

3. Geben Sie Name und Passwort des aktuellen WLANSs ein und warten Sie, bis die App die Kopplung abgeschlossen hat.
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(b) Netzwerkverbindung (AP-Modus)

Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich befinden.

Das Kabelbedienteil muss zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.
Vorgehen:

1. H “ antippen am Kabelbedienteil, um die Funktionseinstellungen zu 6ffnen.

2. _ “ antippen, um die Auswahl des Kopplungsmodus zu 6ffnen.

3. m “ antippen, um den AP-Modus zu starten.

4. Das Kabelbedienteil stellt nun einen WLAN-Hotspot mit dem Namen ,smartlife-XXXX" oder ,SL-XXXX" bereit.

Sobald sich das Kabelbedienteil im Kopplungsmodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life" und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN mussen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

1. Halten Sie das Smartphone nahe an das Kabelbedienteil (im selben WLAN), 6ffnen Sie die App und tippen Sie auf

2. Im Smart-Modus erkennt die App das Gerat automatisch. Tippen Sie auf ,,
3. Geben Sie Name und Passwort des zu verbindenden WLANS ein.

4., “ “ antippen, um die WLAN-Einstellungen zu 6ffnen; wéhlen Sie den Hotspot ,smartlife-XXXX* oder

LSL-XXXX* und verbinden Sie sich.
5. Warten Sie, bis die App die Kopplung abgeschlossen hat.
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ReaLinks-App

1. Das Gerét lasst sich per Smartphone fernsteuern. Scannen Sie den QR-Code unten oder suchen Sie im App
Store bzw. bei Google Play nach ,Tuya“, um die App herunterzuladen.

Fir ios Fir Android

1 Registrieren & Anmelden

Beim ersten Offnen der App miissen Sie sich registrieren. Geben Sie dazu E-Mail-Adresse und Passwort ein.
Nach erfolgreicher Registrierung melden Sie sich mit Konto und Passwort an, um zur Kopplungsseite zu gelangen.
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2 Netzwerkverbindung (Smart-Modus)

Generell wird der Smart-Modus empfohlen. Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich
befinden und zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.

Vorgehen:

1. E “antippen am Kabelbedienteil, um die Funktionseinstellungen zu 6ffnen.

2. _ “antippen, um die Auswahl des Kopplungsmodus zu 6&ffnen.

3. , e “ antippen, um den Smart-Modus

Sobald sich das Kabelbedienteil im KdBpitiiysmodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life" und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN missen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

3 Netzwerkverbindung (AP-Modus)

Das Kabelbedienteil muss sich im WLAN-Empfangsbereich befinden.

Das Kabelbedienteil muss zuerst in den Kopplungsmodus versetzt werden.
Vorgehen:

1. E “ antippen am Kabelbedienteil, um die Funktionseinstellungen zu &6ffnen.

2. _ “antippen, um die Auswahl des Kopplungsmodus zu &ffnen.

“antippen, um den AP-Modus zu starten.
4. Das Kabelbedienteil stellt nun einen WLAN-Hotspot mit dem Namen ,smartlife-XXXX*“ oder ,,SL-XXXX" bereit.
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Sobald sich das Kabelbedienteil im Kopplungsmodus befindet, 6ffnen Sie auf dem Smartphone die App ,Smart
Life* und starten die Geratekopplung. Vorher muss das Smartphone mit dem WLAN verbunden sein; Bluetooth
und WLAN mussen eingeschaltet und die App-Berechtigungen erteilt sein.

4 Geratekopplung

Das Kabelbedienteil muss sich im Kopplungsmodus befinden; Details siehe Abschnitt 4.3.3.
® Kabelbedienteil und Smartphone missen im selben Netzwerk sein. Das Smartphone muss mit dem WLAN
verbunden sein; schalten Sie Bluetooth ein und erteilen Sie der App die Berechtigungen. Aktivieren Sie in
den Einstellungen die automatische Gerateerkennung.

L laram
e
" — F—— S
— === q
() st ot . N
ARR e s
- =
| =2
im1
° Dann " A8 Devites 5 niinnen. Warten Sie, bis das Gerat =2 .

) gefunden wurde, und tippen Sie auf ,,
® \WLAN-Passwort eingeben.

® Kopplung erfolgreich.
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o INFORMATION:

Kabelbedienteil und Smartphone missen im selben Netzwerk sein.
Bluetooth am Smartphone muss eingeschaltet und die App berechtigt sein.
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5 Startseite verwenden

Nachrichten

Fehlercode

Gerateprotokoll

Gerat

hinzufugen
Heiz-/Kuhltemperatur

S0 oum— Warrshc\?\?anggertemperatur
@»——eoNjOFF

ey

?9_0 Temperatur-Stellring
857 )=
=4

Aktuelle Wasseraustrittstemp.———

l Betriebsartwahl

©®—————Taste Temperatureinstellung

e oy ————@ktuelle Warmwassertemp.
Weitere Funktionen
—_ @—@ii &
Benutzerfunktionen
Energieverbrauch
Fehlerdiagnose "

Gerateinformationen

5.1 Ein/Aus

" @ “ antippen, um das

Gerat
ein-/auszuschalten.
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5.2 Betriebsart einstellen

ff S—
” 7« antippen, um die Betriebsart zu wechseln.
= Tl
—id
-l
Fa e Nrarm
N A [ TT]
5.3 Gerat umbenennen
HH _ _
) ok “antippen, um zur Gerateliste zu gelangen.
) ; @ “antippen, um die Gerateinformationen anzuzeigen.

® Tippen Sie auf ,Edit*, um das Gerat umzubenennen.

® Geben Sie den gewiinschten neuen Namen ein.
| L ER R L]
0 Jaasy rhorn
]
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5.4 Gerit entfernen

”

“ antippen, um zur Gerateliste zu gelangen. Dann ,,

“antippen, um die Gerateinformationen anzuzeigen
® Tippen Sie auf ,Unbind Device“, um die Kopplung aufzuheben.

Jaany mhoar
T v e
- o e - o
- S
-
5.5 Weitere Funktionen
Tippen Sie auf ,More functions®, um die Funktionsibersicht zu 6ffnen.
ST T iy &
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5.5.1 Betriebsart einstellen
L4 " ..., “antippen, um den Leisemodus einzuschalten. ,,
[

r',.a “antippen, um den Leistungsmodus einzuschalten.
» £ “antippen, um den Sterilisationsmodus einzuschalten.
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5.5.2 Timer einstellen
° In der Funktionsiibersicht,, ## “ antippen, um den

Timer einzustellen.
® Wabhlen Sie Uhrzeit und Betriebsart fiir den Timer.
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5.5.3 Urlaubseinstellung
o

verfugbar).

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 —408922 200

8660

In der Funktionstbersicht ” H:r “ antippen, um den Urlaubsmodus einzustellen (nur bei Warmepumpen mit Heiz-/Kihlfunktion
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5.5.4 Betriebsstatus

® Tippen Sie in der Funktionsiibersicht auf ,Run parameters®, um die Betriebsparameter des Geréts anzuzeigen.
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5.5.5 Energieverbrauch

® Tippen Sie in der Funktionsiibersicht auf ,Energy Usage”, um den Stromverbrauch des Geréts anzuzeigen.

Seite 168

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘%‘; g @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 —408922 200



T h e rm 0 F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

Y- ] LRl LRl

L Aregy muen e

Lol v 50y dl i —

Faripy il iksia

5.6 Gerit teilen

® Tippen Sie auf der Seite ,Me" auf ,My family“, um die Familienliste anzuzeigen.

Tippen Sie auf ,Invite members®, um das Gerét zu teilen; andere Nutzer kénnen dann den QR-Code scannen und die Warmepumpe bedienen.

® Tippen Sie auf eine Kontonummer, um die mit dem Konto gekoppelten Warmepumpen anzuzeigen.
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3.3 Software-Update
3.3.1 Kabelbedienteil
Die Software des Kabelbedienteils kann aktualisiert werden. Vorgehen beim Update: Werkzeug:

1 Computer, 1 Kartenleser, 1 SD-Karte
1. SD-Karte im Format ,FAT32" formatieren.

LU _Code LartTET _Figah

2. Die Dateien ,, und ,, “ auf die SD-Karte

kopieren.
3. Spannung des Kabelbedienteils trennen, Rickdeckel 6ffnen, SD-Kartensteckplatz suchen und Speicherkarte einstecken.

4. Kabelbedienteil wieder einschalten; das Update startet automatisch.

5. Wenn _ “und _ “ 100 % erreicht haben, erscheint automatisch

die Startseite.
6. Speicherkarte entnehmen und Deckel schlieBen. Unter ,Settings* > ,,About” wird die aktuelle Version
angezeigt.
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3.3.2 Hauptplatine
In Vorbereitung.

3.3.30TA
In Vorbereitung.

3.4 loT-Plattform (Tuya)
3.4.1 Anschluss des DTU-Moduls

Indoor

Hinweis: Taste 1 s
gedrickt halten, um das
DTU-Modul in den
Konfigurationsmodus zu
versetzen.

Hinweis:
| DTU-Modul innen
an einem kuhlen

e
| Ort mit gutem ) W | Hinweis: An Port COM2 der
WLAN-Empfang 3 Hauptplatine anschlieBen; auf die
| aufbewahren. . . inpuT | Reihenfolge A und B achten (bei
w1Ta £trnong AL S RO einigen Modellen werkseitig

TP -TR . K,
Vi-Fi siwnnl k. L [ angeschlossen).

T it ERCL Y HE I | P T Y 1 Bei einigen Modellen werkseitig

E BT TAGERTET IO RO 1

] VE-ENTLA-TULE At ORTAAEH — T N Trocken und schattig innen lagern

1 V=T ST N Trocken und schattig innen lagem

4 E— L K\Ierkseinstgllungen und Smart-Link-

opplung wiederherstellen

2 TimENllA-LApio 1 Trocken und schattig innen lagern

| E__ L BRARE~ -] Trocken und schattig innen lagern
Mo Mt e fiaariorssdade s Leanlt Marte

Seite 171

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘% % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




T h e rm D F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

3.4.2 loT-Produkte
Das System dient der Fernverwaltung der Luft-Energie-Produkte des Herstellers sowie der zugehorigen Gerate,
Geratedaten, Ereignisse, Handler, Konten usw. Die Funktionen im Einzelnen:

0. Startseite

Das Dashboard zeigt anhand des Geratestatus die Anzahl der Gerate, Stérungsmeldungen und
Benutzerstatistiken Gbersichtlich mit Symbolen an.

Der Betriebsstatus aller Gerate wird in Echtzeit auf einer Karte angezeigt, erganzt um Statistiken zu Online- und
Alarmstatus. Ein Klick auf das Geratesymbol zeigt die Gerateinformationen.

2. Produktverwaltung
Produkte anlegen und bearbeiten, Funktionspunkte festlegen und die zu iberwachenden Daten auswahlen.

3. Gerateverwaltung mit folgenden Funktionen:

® Gerdateliste: zeigt alle Gerate und ihre Eigenschaften in Echtzeit als Liste; Detailinformationen sind
abrufbar.

® Gerate-Einlagerung: Geréte in das System importieren.

® Gerate-Auslagerung: Gerate einem bestimmten Handler zuweisen.

4. Ereignisverwaltung
® Alarmliste: zeigt die Alarme der Geréate als Liste mit Details zur Bearbeitung.

® Gerateprotokoll: zeigt die vom Gerat gemeldeten historischen Daten als Liste, einschlie3lich der
bindren Rohdaten und deren Auswertung.

5. Handlerverwaltung
Verwaltung der Handlerkonten einschlie3lich Zuordnung von Produkten.

6. Benutzerverwaltung
® Benutzerliste:
Anzeige und Bearbeitung der Daten des angemeldeten Benutzers sowie Verwaltung der App-Nutzer,
einschlie3lich der Liste der gekoppelten Gerate und dem Aufheben von Kopplungen.
® Benutzer-Feedback: Bearbeitung der Riickmeldungen, die Nutzer in der App abgegeben haben.
7. System
® Kontoverwaltung: Verwaltung der Konten (auRer Handlern), Anlegen von Rollen und Zuweisung an
Konten.

® Rollenverwaltung: Verwaltung der Rollen und ihrer Zugriffs- und Bedienrechte im System.

® App-Verwaltung: Verwaltung der App-Informationen im System.
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3.4.3 Anmeldung

3.4.3.1 Benutzeranmeldung

Geben Sie https://saas.mysmartiot.com/ in die Adresszeile des Browsers ein; nach dem Laden erscheint die
Anmeldeseite (siehe Abbildung):

Geben Sie Kontoname und Passwort ein und klicken Sie auf ,Login“; nach erfolgreicher Anmeldung &ffnet sich das System.

HEAT PUMP

SEMOTE MONITORING SPSTEM

HEAT PUMP REMOTE

MONITORING SYSTEM
L

3.4.3.2 Dashboard
Geratestatistiken werden als Diagramme angezeigt (siehe Abbildung):

i Pow brrdrrnn dmmemin b b mmrm o B nr

won glpvre fabivioy o B paid mor Tlw mpgi iz nurwe of e ey B dei irurson
n the ponik o

1. Anzahl der Gerate je Status.

2. Die funf Gerate mit den meisten Verbindungsabbriichen und deren Anzahl.

3. Die funf Gerate mit den meisten Alarmen und deren Anzahl.

4. Balkendiagramm mit dem Alarmstatus des letzten Monats und der Anzahl der Geréte je Status.

5. Kreisdiagramm mit dem Anteil der Online- und Offline-Gerate.

Seite 173

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘%: % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 —408922 200




Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

ThermoFlux

3.4.3.3 Uberwachungsseite
Die Gerate des aktuellen Benutzers werden entsprechend ihrem Standort auf der Karte angezeigt:

Ein Klick auf das Geratesymbol in der Karte zeigt die zugehdorigen Informationen (siehe Abbildung oben).

3.4.4 Produkte
3.4.4.1 Produktliste
Die im System angelegten Produkitypen werden als Liste angezeigt; Produkte kdnnen geldscht werden.

3.4.4.2 Anlegen und Bearbeiten

1. Produkt anlegen
Klicken Sie in der Produktliste auf ,Create Product”, um ein neues Produkt anzulegen (siehe Abbildung):

Fullen Sie die Grunddaten aus. Bei Datentyp , Transparent Transmission” klicken Sie auf ,Save“, um das Produkt
anzulegen; bei Datentyp ,Point Table" klicken Sie auf ,Next", um die Punkttabelle zu bearbeiten:
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ThermoFlux

Nach Klick auf ,Finish* ist das Produkt angelegt.

2. Produkt bearbeiten
Klicken Sie in der Produktliste auf einen Produktnamen, um das Produkt zu bearbeiten (siehe Abbildung):
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Standardméanig wird die Punkttabelle des Produkts angezeigt. Die Punkttabelle kann als Excel-Datei
heruntergeladen, bearbeitet und wieder hochgeladen werden.

Auf der Bearbeitungsseite lassen sich auch die Grunddaten des Produkts andern.
Unter ,Data Calculation Definition“ kénnen die zu tberwachenden Daten festgelegt und Berechnungsformeln
definiert werden (siehe Abbildung):

i g i =S

= == rr i Y armr
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Die ausgewahlten Daten werden in der Gerateanalyse des jeweiligen Gerats angezeigt.

3.4.5 Gerate
3.4.5.1 Geriteliste
Klicken Sie im Ment auf ,Device List", um alle Gerate im System anzuzeigen:

Die Liste lasst sich nach Online-Status, IMEI, Produkt und Handler filtern; fir einzelne Geréte stehen weitere
Funktionen zur Verfigung.

. i e s e s . =

Mp (e |

Ein Klick auf das QR-Code-Symbol bei der IMEI zeigt den Freigabe-QR-Code des Gerats; scannen Sie ihn
mit der App, um das Gerat hinzuzufigen und zu koppeln.

a) Geratedaten
Klicken Sie auf ,Device Data“, um die Detailinformationen des Gerats anzuzeigen (siehe Abbildung):
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Fernwartbare Parameter kdnnen geéandert und an das Geréat gesendet werden:

Klicken Sie auf ,Send Control Command®, um den Wert an das Gerat zu senden.
Die Seite ,Equipment Analysis" stellt die in der Produktdefinition gewahlten Datenpunkte grafisch dar:
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Uber den Zeitraum lassen sich die zugehorigen Daten abfragen; ein Klick auf die Legende blendet Parameter
ein oder aus, mit dem Mausrad wird der Anzeigebereich vergréRert oder verkleinert.

b) Liste gekoppelter Benutzer
Klicken Sie in der Gerateliste auf ,Bind List“, um die mit dem Gerat gekoppelten Benutzer anzuzeigen.

c) Gerat I6schen
Klicken Sie in der Geréateliste auf ,Delete”, um das Geréat zu ldschen:

[T im 1w e FE LTS L [T S

Nach Klick auf ,,Confirm“ wird das Gerat aus dem System gel&scht.

3.4.5.2 Gerite-Einlagerung
Mit dieser Funktion kann der Administrator die zu produzierenden Geréate anhand der IMEI-Liste der
WLAN-Module in das System importieren. Beim Import miissen Produkttyp und Handler angegeben werden.
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Filtern nach Produkt und Handler. Es kénnen einzelne oder alle importierten Gerate angezeigt werden.
Uber ,Download Import Template* laden Sie die Excel-Vorlage fiir den Import herunter.
Die Importvorlage sieht so aus:

fi} B

1 [MEI

FOFRUCEEREDBAC

3 | ZBRCEEZEDRIE

4 [ FEGCEERTDED?

b | ZBSCEEZEDBLD

b

7

B

o

3.4.5.3 Gerite-Auslagerung

Mit dieser Funktion werden Gerate Handlern zugewiesen.
Wahlen Sie den Handler und markieren Sie die auszulagernden Gerate. Nach der Auslagerung sieht der Handler
nach der Anmeldung die ihm zugewiesenen Gerate in seiner Geréateliste.

3.4.6 Ereignisse
3.4.6.1 Alarmliste
Die Alarme der Gerate werden als Liste angezeigt (siehe Abbildung):
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Abfrage nach IMEI und Alarmzeit méglich.

3.4.6.2 Gerateprotokolle
Die vom Gerat gemeldeten Informationen werden als Liste mit den bindren Rohdaten angezeigt:

Filtern nach Produkt, IMEI und Zeitraum mdglich.
Klicken Sie auf ,View"“, um die ausgewertete Zeile der Binardaten anzuzeigen.
Klicken Sie auf ,Export, um die ausgewerteten Protokolldaten als Excel-Tabelle zu speichern.

3.4.7 Handlerverwaltung
3.4.7.1 Handlerliste

Die Handlerdaten werden als Liste angezeigt; Filtern nach Handlername und Handlerstufe ist méglich. Handler
kénnen geldscht werden.

3.4.7.2 Anlegen und Bearbeiten
Klicken Sie in der Handlerliste auf ,Create a dealer”, um einen neuen Handler anzulegen (siehe Abbildung):
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Fur den Handler konnen ein Gbergeordneter Handler und zugehdrige Produkte festgelegt werden.
Klicken Sie in der Handlerliste auf den Namen eines Handlers, um seine Daten zu bearbeiten.

3.4.8 Benutzerverwaltung
3.4.8.1 Benutzerliste
Die Uber die App registrierten Benutzer werden als Liste angezeigt:

Filtern nach Mobilnummer und Benutzername ist mdglich; die mit dem Benutzer gekoppelten Geréate konnen

angezeigt werden.
Gekoppelte Gerate kbnnen vom Benutzer entkoppelt werden.

3.4.9 System
3.4.9.1 Konten
Verwaltung der Systemkonten (auf3er Handlern). Die Konten werden als Liste angezeigt und lassen sich

nach Rolle und Benutzername filtern:

o - i e

Konten kdnnen geldscht werden.
Klicken Sie auf ,Create Account”, um ein neues Benutzerkonto anzulegen.
Klicken Sie in der Kontoliste auf ,Details”, um die Kontodaten anzuzeigen, zu bearbeiten und zu speichern.

3.4.9.2 Rollenverwaltung
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Hier werden die fur die Systemverwaltung bendtigten Rollen definiert und ihnen Zugriffsrechte auf
Systemfunktionen sowie Bedienrechte fiir einzelne Funktionen zugewiesen.

Ein H&kchen weist der Rolle die jeweilige Berechtigung zu. Die Rolle wird einem Konto beim Anlegen
zugewiesen.

3.4.9.3 App-Verwaltung
Mit dieser Funktion werden die App-Informationen im System verwaltet.

3.4.10 App (Smart Heat-Pump)
Mit der App ,Smart Heat-Pump* lasst sich die Warmepumpe jederzeit und Uberall fernsteuern, ihr Betriebsstatus
Uberwachen und Stérungen werden gemeldet — fur ein komfortables, smartes Zuhause.
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3.4.10.1 Download & Anmeldung

Suchen Sie im App Store nach ,Smart Heat-Pump*“ oder scannen Sie den QR-Code unten, um die App herunterzuladen.

Fur ioS Far Android
Anmeldung & Registrierung:
0. App 6ffnen, Konto und Passwort eingeben; die Kopplungsseite 6ffnet sich.

E i Lo D'

Fri i mar lmgerwme g Paavses

2. Ohne Konto auf ,Register” tippen, um zur Registrierung zu gelangen.
3. E-Mail-Adresse und Passwort eingeben; nach erfolgreicher Registrierung 6ffnet sich die Kopplungsseite.
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o] Fall e

Erdr B Tw T

3.4.10.2 Gerat hinzufiigen
Das Gerat kann auf zwei Arten gekoppelt werden: Giber WLAN oder per QR-Code.
Kopplung Gber WLAN:
1. Smartphone mit dem WLAN verbinden, WLAN prifen und das richtige WLAN-Passwort

eingeben.
2. Auf ,Gerat hinzufligen” tippen; die Geratesuche startet.
3. Taste 1 Sekunde gedruckt halten und loslassen. Die grine LED der Elfin-Box blinkt schnell; der

Kopplungsmodus ist aktiv.
4. Einige Sekunden warten. Nach erfolgreicher Verbindung unten auf dem Bildschirm tippen, um

die Geratesteuerung zu 6ffnen.
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Kopplung per QR-Code:

1. In der Gerateliste auf ,Scannen” tippen (Schaltflache rechts in der Abbildung oben) und den
Code des Geréats scannen.
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2. Den QR-Code des freigegebenen Geréts in den Scanrahmen halten; das Geréat wird
hinzugefigt.
3. Das hinzugefiigte Gerat erscheint in der Gerételiste des Benutzers.

L b 1

i P.l.‘:,l [hirai e D

o Lwrnzes ko And Dezsnz

(o) »
lrca e -
3.4.10.3 Gerateliste
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' By s

.
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Gerate kdnnen entkoppelt werden: Beim Wischen nach links erscheint rechts in der Geratezeile
eine Loschen-Schaltflache. Tippen Sie auf ,Delete”, um die Kopplung aufzuheben (siehe

Abbildung):
China Me__ 11249 o )
=) My Device
Office
JRHCHEZEDSIE L |

Tippen Sie auf das Symbol oben rechts (Abbildung unten), um die Geratesteuerung zu offnen.

(L= i il
& Hien
Haaking bemp.
52°*C
B =
:E-:l bty Devica
a
O e O
2A8CEEFEDERE -{j

Das linke Symbol in der Abbildung oben zeigt den Freigabe-QR-Code, mit dem das Gerat mit
weiteren Familienmitgliedern geteilt werden kann.

3.4.10.4 Steuerungsseite

Seite 187

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘% % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200



T h e rm D F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

14:1 - T

Heating temp.

52°C

1. Tippen Sie in der Geréateliste auf ein Gerat, um dessen Steuerungsseite zu &ffnen.

2. Oben rechts kann der Benutzer dem Gerét in der App einen eigenen Namen geben.
3. Auf der Hauptseite werden die Solltemperaturen der einzelnen Betriebsarten angezeigt. Stellen Sie den
gew[]nschten Wert mit + oder dem Schieberegler ein.
4. Je nach Betriebsart werden aulRerdem zwei der Werte Ricklauf-, Vorlauf- oder Speichertemperatur angezeigt.

5. Die drei Schaltflachen unten sind (von links nach rechts): Ein/Aus, Betriebsart und Parameter.
5.1 Tippen Sie auf Ein/Aus, um das Gerét ein- oder auszuschalten; im Betrieb kdnnen Status und Funktionen
Uberwacht und gesteuert werden.

5.2 Tippen Sie auf ,Betriebsart”, um das Auswahlmeni zu 6ffnen und die Betriebsart zu andern.

5.3 Tippen Sie auf ,Parameter”, um die detaillierten Gerateparameter anzuzeigen und einzustellen.
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Bei einem Alarm erscheint auf der Seite ein gelbes Dreieck mit dem Alarmtext. Ein Tipp darauf 6ffnet die
Detailansicht der Parameter.

3.4.10.5 Parameterabfrage
1. Tippen Sie auf der Steuerungsseite auf ,Parameter”, um diese Seite zu 6ffnen.

ML = il
'y e
HEILTH] DD
52°C
.
= 4
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2. Die Gerateparameter sind in folgende Registerkarten unterteilt:
Echtzeitstatus, Echtzeitdaten, Systemparameter P, Benutzerparameter, Systemparameter L,

Versionsinformationen
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3. Die Werte der einzelnen Parameter kdnnen angezeigt werden.
Anderbare Parameter lassen sich iiber das Einstellsymbol rechts in der jeweiligen Zeile &ndern (siehe

Abbildung):
AT - T
£ Office
pystern params P uSEr parEms sysiem params L SN
Coolieg tarmp 0 =
5. Tippen Sie oben rechts auf ,....“, um den Alarmverlauf des Geréats anzuzeigen:
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3.5 loT-Plattform (ReaLinks)
3.5.1 Anmeldung

Schritt 1:
Offnen Sie Google Chrome und geben Sie die URL https://saas.iotreallinks.com/login ein.
Schritt 2:
Geben Sie Konto und Passwort ein. Ohne eigenes Konto kann das Testkonto verwendet werden: Konto ,test",
Passwort ,test123".
Schritt 3:
Klicken Sie auf ,Login“, um sich anzumelden.
3.5.1.1 Startseite

'Il L LR R
\
-\ [ R Ve
- .
- ] i) e
Fromfs | Pk i M ki 1 |_- |
1 s ;
| ‘
/
{
Al il
== aliid i i L, L e el -

1. Die Produktstatistik zeigt die Anzahl der Geréate aller Produkte.

2. Klicken Sie LE' “, um alle Modelle anzuzeigen.
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3.5.1.2 Modellstatistik

1. Die Modellstatistik zeigt die Gerateanzahl fiir bis zu sechs Modelle.
2. Klicken Sie in der Modellstatistik auf , “, um die Gerateanzahl aller Modelle anzuzeigen.

3.5.2 Gerateliste

[Rpe—— o o -~ e o

S i S & il i
il ST i a =

1 s Ty [T

e i A e
' = =

Links ,, “anklicken, um die Liste der Geratedaten anzuzeigen. Rechts

in derkdnnen Sie u. a. Details anzeigen und die Geréte-ID der jeweiligen Daten kopieren
Gerételiste.

3.5.3 Massenimport
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1. Ein Klick auf blendet die Schaltﬂachel s bt |ein.

2. Ein Klick auf |I| offnet ein Fenster zum Hochladen von Dateien.
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1. Ist keine Vorlage vorhanden, kann sie tiber ,Download Device Import Template* heruntergeladen werden.
2. Uber ,Click to Upload” eine Datei hochladen oder die Datei in das Feld unter ,Upload File* ziehen.
3. AbschlieBend auf |—| klicken, um das Hinzuftigen mehrerer Gerate abzuschlieRen.

3.5.3.1 Manuell hinzufiigen
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1. Ein Klick auf | SISl blendet die Schaltflache | i < |ein.

2. Uberl filariady ot |gelangen Sie zur Seite fur das Anlegen eines neuen Gerats.
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1. Die IMEI kann anhand des Aufklebers auf dem Controller eingetragen werden.
2. Den entsprechenden Geratenamen eintragen sowie das zugehorige Produkt und Modell auswéahlen.

3. Auf I_E| klicken, um das Anlegen des neuen Geréts abzuschlieBen.

3.5.3 Importzuweisung

] J

1. Ein Klick auf | ESSStlil | blendet die Schaltfiache | |ein.

2. Ein Klick auf I_. Ifjffnet ein Fenster zum Hochladen von Dateien.
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1. Ist keine Vorlage vorhanden, kann sie uber ,Download Device Import Template* heruntergeladen werden
2. Uber ,Click to Upload” eine Datei hochladen oder die Datei in das Feld unter ,Upload File* ziehen.

3. AbschlieBend auf |“| klicken, um die Zuordnung mehrerer Gerate abzuschlieRen.

3.5.4 Auswahl zuweisen

e ]
10 mrem = = e
- o M . 3 - 3

1. Ein Klick auf |m| blendet die Schaltfléchel i placat |ein.
2. Uberl i pbcat |gelangen Sie zur Seite fiir die Geratezuordnung.
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1. Die zuzuordnenden Gerate markieren E-'
2. AnschlieRend auf die Schaltflache :_-l klicken, um die ausgewahlten Geréte in die rechte Liste zu verschieben.

3. Die Zielorganisation auswahlen.

4. Auf [l | klicken.

3.5.5 Gerate zuriicknehmen

= min —

- - o - - - —

1. In der Gerateliste auf | |k|icken, um die Seite fir die Geraterlicknahme zu 6ffnen.
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1. Die Organisation auswéhlen, der das zuriickzunehmende Geréat zugeordnet ist.
2. Die zuriickzunehmenden Geréate markieren |i|
3. AnschlieBend auf die Schaltflache i-i-l klicken, um die ausgewahlten Gerate in die rechte Liste zu verschieben.
4. Auf | e | Klicken.
3.5.6 Geritedetails
"
=
" L J
=8
L) la'm o
e L 1]
a J
1. Beim jeweiligen Gerat auf ' e | i klicken, um die Detailseite des Geréts zu 6ffnen.
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3.5.7 Basisinformationen
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1. Auf der Registerkarte ,Basic Information” der Detailseite werden die Grunddaten des Gerats angezeigt.
2. AuBBerdem kdnnen SN, Geratename, Geratemodell und Bemerkung geéndert werden.

3. Auf dieser Seite kann das Gerét auch geldscht werden.

3.5.8 Betriebsstatus
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1. Auf EI. | klicken, um zur Seite mit den Statusinformationen des Gerats zu wechseln.

2. Durch Klick auf eine Statusgruppe zwischen den Statusgruppen wechseln.

3. Statusinformationen der Parameter ansehen. Ist bei einem Statusparameter die Schaltflache |r_‘i_l'.-_.|£|.l |_.u|r.—u._u-:_TI
vorhanden, kann der Parameter dariiber gedndert werden.
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3.5.9 Gerate-Zeitsteuerung
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1. Auf! | klicken, um zur Seite mit den Zeitprogrammen des Gerats zu wechseln.
2. Uber ,Scene Name* die Daten filtern.
3. Uber |__ die geplanten Zeitprogramme anzeigen.
3.5.10 Geratealarm
[ m &
—— e i R N—— P I:I —
| ]
[ =]

1. Auf! |

klicken, um zur Seite mit dem Alarmprotokoll zu wechseln.

2. Wurde die Stérung behoben, die Plattform zeigt sie aber weiterhin als nicht behoben an, kann die Stérungsmeldung tber
o P e 1 A |
!_ i | beendet werden.
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3.5.11 Energiemanagement

§ = \ P
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1. Auf|" ..._! klicken, um den Energieverbrauch des Geréts anzuzeigen.

2. Uber die vordefinierten Zeitrdume rechts lassen sich die entsprechenden Daten abrufen.

ik i 1 == kbl R i, S e

Sridl Dvmagen Lk

1. Fur einen benutzerdefinierten Zeitraum auf das Datumsfeld rechts klicken und den gewiinschten Zeitraum auswahlen.

3.5.12 Gerate teilen
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-
1. Auf ,r__ ..... _: klicken, um die Liste der Geréatefreigaben anzuzeigen.
3.5.13 Ereignisprotokoll
5 e R - [ e |
B i !
1. Auf i-m'“'_-] klicken, um das Ereignisprotokoll anzuzeigen.
L—
3.5.14 Befehlsprotokoll
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1. Aufl _lklicken, um das Befehlsprotokoll anzuzeigen.

2. Uber :- . | lasst sich der entsprechende Eintrag im Befehlsprotokoll [6schen.

3.5.15 Uberwachungsstatistik
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1. Auf|' | klicken, um den Verlauf der Gerateparameter anzuzeigen.

2. Uber die Zeitauswahl rechts den Verlauf der Parameter im gewéhlten Zeitraum anzeigen.

I
3. Uber | {0 | die angezeigten Daten als Excel-Datei exportieren.
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1. Auf| M| klicken, um den Verlauf der gewiinschten Parameter anzuzeigen.

2. Die gewunschten Parameter markieren.

3. Auf!_ﬂl klicken, um die Daten anzuzeigen.
3.5.16 Ubersicht
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1. Auf den Untermenipunkt _ klicken, um die entsprechende Seite zu 6ffnen.
2. Links auf der Seite kann das gewiinschte Gerat ausgewahlt werden.

3. ,Energy Statistics", ,Device Information®, ,Warning Record" und ,Instruction Record” lassen sich jeweils Uber ,View Details”
als Detailseite 6ffnen.
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3.5.17 Produktmodell
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1. Auf den Untermentipunkt m klicken, um die Seite der Produktmodelle zu 6ffnen.

. """ . i}
2. In der Liste der Produktmodelle auf | EI klicken, um die Modellverwaltung zu 6ffnen.
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1. Uber |__| lasst sich das entsprechende Modell entfernen.
2. Ober| -~ oo | oder [_-l offnet sich ein Bearbeitungsfenster zur Eingabe der Daten.
Seite 206

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;“%: & @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 — 408922 200




T h e rm 0 F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

1. Die entsprechenden Angaben eintragen und mit E speichern.

3.5.18 Namen des Produktmodells @ndern

1. Auf El klicken; es 6ffnet sich ein Eingabefeld zum Andern des Namens.

2. Den gewiinschten Produktnamen eintragen und mit|=| speichern.

3.5.19 Benutzerverwaltung
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1. Auf den Untermenipunkt _ klicken, um die Seite mit den Benutzerkonten zu 6ffnen.

2. Links werden die Organisationen angezeigt, rechts die Benutzerkonten der gewéahlten Organisation. Mit ,Display
Subordinate Institution Data“ werden auch Konten untergeordneter Organisationen angezeigt.

3. Uber| "ows |oder| L | offnet sich das Eingabefenster.

4. Den Mauszeiger auf| _| bewegen und aufl are | klicken, um das Passwort zuriickzusetzen.

3.5.20 Benutzer hinzufiigen (,,Add“) oder bearbeiten (,,Edit*)

al
1. Ein Klick auf| _| oder [ e+, | 6ffnet dieses Eingabefenster.
2. Die entsprechenden Angaben eintragen.
3. Mit_l speichern.
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ThermoFlux

3.5.21 Passwort zuriicksetzen

1. Ein Klick auf |__>-__ | offnet dieses Eingabefenster.

2. Das neue Passwort eingeben.

3. Mit |_| speichern.

3.5.22 Rollenverwaltung

i
I

1. Auf den Untermentipunkt _ klicken, um die Seite mit den Rollen zu 6ffnen.

2. Die Liste zeigt die Rollen der ausgewahlten Organisation. Mit ,Display Subordinate Institution Data“ werden auch
die Rollen untergeordneter Organisationen angezeigt.

3.Uber| - - |oder| .t iux | bffnet sich ein Bearbeitungsfenster.

4. Uber |_| e o | lasst sich die entsprechende Rolle I16schen.

5. Den Mauszeiger auf |_ - |bewegen und auf | Barbaet L |k|icken, um die Kontenzuordnung zu 6ffnen.
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1. L"Jber| ioder I_ 1. | offnet sich dieses Bearbeitungsfenster.

2. Die gewuinschten Berechtigungen fir die jeweilige Rolle markieren.

3. Mit speichern.

3.5.23 Benutzer zuweisen

-
e - =
-
E —
el iy ==
re— il S—— - - E:I__ G
L]
F,
¥,
1. Auf| B f |klicken, um die Kontenzuordnung zu 6ffnen; dort werden alle Konten dieser Rolle angezeigt.

2. Auf dieser Seite stehen ,Batch Cancel Authorization“ und ,Cancel Authorization* zur Verfligung.

3. Uber| |weitere Benutzer dieser Rolle zuordnen.
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1. Auf| | klicken; es offnet sich dieses Auswahlfenster.

2. Die gewuinschten Benutzer markieren.

3. Mit|_| die Benutzer dieser Rolle zuordnen.

3.5.24 Vertriebspartnerverwaltung

1. Auf den Untermenipunkt m klicken, um die Organisationsverwaltung zu 6ffnen.

2. Den Mauszeiger auf|_ L kb | bewegen; fur die jeweilige Organisation stehen dann ,User Management®,
.Role Management* und ,Delete zur Auswabhl.

3. Uber ,| B " ! eine neue Organisation unterhalb der gewéahlten Organisation anlegen.
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3.5.25 Organisation hinzufiigen

1. Aufl on] T | klicken; es offnet sich ein Eingabefenster zum Anlegen einer Organisation.
2. Die erforderlichen Angaben eintragen.
3. Das beim Anlegen einer Organisation eingetragene Systemkonto dient als Administratorkonto dieser Organisation.

4. AbschlieBend mit |E| speichern.

3.5.26 Endbenutzer

3 1 -
a ma i = =
- — = = &
L I;
L8
]
¥
1. Auf den Untermenipunkt _ klicken, um die Seite der Endbenutzer zu 6ffnen.
2. Konten kdnnen bearbeitet und geléscht sowie Passworter zurtickgesetzt werden.
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3.5.27 Warnprotokoll

e ey =

e M R B P R

1. Auf den Untermenupunkt m klicken, um die Alarmprotokolle des Kontos aufzurufen.

2. Wurde die Stérung behoben, die Plattform zeigt sie aber weiterhin als nicht behoben an, kann die Stérungsmeldung ber
! (o | beendet werden.

3. Uber |« Ve | zur Alarmseite des jeweiligen Gerats wechseln.

4 Anhang

4.1 Heizkurven
Mit der gewahlten Heizkurve passt das Geréat die Wasseraustrittstemperatur automatisch an die AuRentemperatur
an. Die Bezeichnung der Kurven am Kabelbedienteil:

Hochtemperaturkurve Heizen Niedertemperaturkurve Heizen
Kurve Nr. Zugehorige Kurve Kurve Nr. Zugehorige Kurve
HH1 Heizkurve 1 HLA1 Heizkurve 1
HH2 Heizkurve 2 HL2 Heizkurve 2
HH3 Heizkurve 3 HL3 Heizkurve 3
HH4 Heizkurve 4 HL4 Heizkurve 4
HH5 Heizkurve 5 HL5 Heizkurve 5
HH6 Heizkurve 6 HL6 Heizkurve 6
HH7 Heizkurve 7 HL7 Heizkurve 7
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| HH8 | Heizkurve 8 HL8 Heizkurve 8
Hochtemperaturkurve FuBbodenheizung Niedertemperaturkurve FuBbodenheizung
Kurve Nr. Zugehorige Kurve Kurve Nr. Zugehorige Kurve
GH1 FuRbodenheizkurve 1 GL1 FuBbodenheizkurve 1
GH2 FuRbodenheizkurve 2 GL2 FuRbodenheizkurve 2
GH3 FuBbodenheizkurve 3 GL3 FuBbodenheizkurve 3
GH4 FuBbodenheizkurve 4 GL4 FuBbodenheizkurve 4
GH5 FuRBbodenheizkurve 5 GL5 FuRbodenheizkurve 5
GH6 FuRbodenheizkurve 6 GL6 FuRbodenheizkurve 6
GH7 FuBbodenheizkurve 7 GL7 FuBbodenheizkurve 7
GH8 FuBbodenheizkurve 8 GL8 FuBbodenheizkurve 8
Hochtemperaturkurve Kiihlen Niedertemperaturkurve Kiihlen
Kurve Nr. Zugehorige Kurve Kurve Nr. Zugehorige Kurve
CH1 Heizkurve 1 CL1 Heizkurve 1
CH2 Heizkurve 2 CL2 Heizkurve 2
CH3 Heizkurve 3 CL3 Heizkurve 3
CH4 Heizkurve 4 CL4 Heizkurve 4
CH5 Heizkurve 5 CL5 Heizkurve 5
CHe6 Heizkurve 6 CL6 Heizkurve 6
CH7 Heizkurve 7 CL7 Heizkurve 7
CH8 Heizkurve 8 CL8 Heizkurve 8

4.1.1 Kurven Heizen/FuBbodenheizung

Hochtemperaturkurve Heizen/FuBbodenheizung
(HHIGH-Kurve)
HH1/GH1 HH2/GH2 HH3/GH3 HH4/GH4
Auentemp. ’ q AuRRentemp. Austrittstemp. Auentemp. Austrittstemp. | AuRentemp. | Austrittstemp.
(rregy | Austitstemp. () | pyecy (°C) (T1°0) (°C) (T1°0) (°C)
>16 50 217 45 >16 45 >19 40
8<T<16 51 14<sT<<17 46 8<T<16 46 16<T<<19 41
0<T<8 52 10sT<14 47 0sT<8 47 13<T<16 42
-8<T<0 53 6<T<10 48 -8<T<0 48 10sT<13 43
-16<T<-8 54 2<T<6 49 -16<T<-8 49 7<T<10 44
<-16 55 -2sT<2 50 <-16 50 4<T<7 45
/ / -6sT<-2 51 / / 1=sT<4 46
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/ / -10<T<-6 52 / / -2<sT<1 a7

/ / -14<T<-10 53 / / -5<T<-2 48

/ / -20sT<-14 54 / / -8<T<-5 49

/ / <-20 55 / / -10<T<-8 50

/ / / / / / -12<T<-10 51

/ / / / / / -14<T<-12 52

/ / / / / / -16<T<-14 53

/ / / / / / -18<T<-16 54

/ / / / / / <-18 55

HH5/GH5 HH6/GH6 HH7/GH7 HH8/GH8

AuRentemp. . o AuBentemp. Austrittstemp. AuRentemp. Austrittstemp. | AuRentemp. | Austrittstemp.
ey | Austitstemp. () | " pon™ o ) i o

217 40 216 40 217 35 216 35

14<T<17 41 8<T<16 41 14<T<<17 36 8<T<16 36

10sT<14 42 0<T<38 42 10<T<14 37 0<T<8 37

6<T<<10 43 -8<T<0 43 6<T<10 38 -8<T<0 38

2<T<6 44 -16<T<-8 44 2<sT<6 39 -16<T<-8 39

-2<T<2 45 <-16 45 -2sT<2 40 <-16 40

-6<T<-2 46 / / -6=T<-2 41 / /

-10<T<-6 47 / / -10<T<-6 42 / /

-14sT<-10 48 / / -14<T<-10 43 / /

-20sT<-14 49 / / -20<T<-14 44 / /

<-20 50 / / <-20 45 / /

HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven.

Hochtemperaturkurve Heizen/FuBbodenheizung

Learving water st tempesature [°C |

Qurdaar ambient temperriure [°C ]

Niedertemperaturkurve Heizen/[FuBbodenheizung

(HLIGL -Kurve)

HL1/GL1 HL2/GL2 HL3/GL3 HL4/GL4
Aufé_?/r‘l’tg?p. Austrittstemp. (°C) Auré_le_lrltg)mp. Austr(lgté,;emp. Aurz_?/r‘l’tg?p. Austr(lzt(s:;emp. Aufé_?/lltg?p. Austr(lgt(s:';emp.
=18 32 216 30 214 30 218 28

Seite 215

Besuchen Sie uns unter www.thermoflux.info

ThermoFLUX Deutschland GmbH
;‘% % @ Mail: info@thermoflux.info
Tel.: 03601 - 408922 200




T h e rm D F I U x Technisches Handbuch R290 Plus | 1.0.26

9<T<18 33 8<T<16 31 0sT<14 31 13<T<<18 29
4<T<<9 34 0<T<8 32 -14<T<<0 32 6T<8 30
-3<T<4 35 -8<T<0 33 <-14 33 0<T<6 31
-10<T<-3 36 -16<T<-8 34 / / -5<T<<0 32
-16<T<-10 37 <-16 35 / / -9<T<-5 33
<-16 38 / / / / -16<T<-9 34
/ / / / / / <-16 35
HL5/GL5 HL6/GL6 HL7/GL7 HL8/GL8
AulRentemp. . AulRentemp. Austrittstemp. AulRentemp. Austrittstemp. | AuRentemp. | Austrittstemp.
) | Austitstemp. () | o n™ o | o S < e
216 28 216 26 214 26 216 24
8<T<16 29 8<T<<16 27 0<T<14 27 8<T<<16 25
0<T<8 30 0<T<8 28 -14<T<<0 28 0<T<8 26
-8<T<<0 31 -8<T<0 29 <-14 29 -8<T<0 27
-16=T<-8 32 -16=T<-8 30 / / -16=T<-8 28
<-16 33 <-16 31 / / <-16 29
HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven.

Niedertemperaturkurve Heizen/FuBbodenheizung

e LI ]
= Clirve 2

= Cuirws 3
et U
e e 5

=Curee 6

— T T

Leawing water set temiperaturne °C |

—Curee 8§

23 T4(C)
30 -3% -20 -15 -10 -5 @ 5 10 15 20 25 30 35 40

Owtdoar amblent temperature (°C )

4.1.2 Kiihlkurven

Hochtemperaturkurve Kuhlen
(CH-Kurve)
CH1 CH2 CH3 CH4
AuRentemp. . o AuRRentemp. Austrittstemp. Auentemp. Austrittstemp. | AulRentemp. | Austrittstemp.
gy | Austitstemp. () | ey 0 (T1°0) 0) (T1°0) 0)

230 16 230 17 230 17 230 18
22<T<<30 18 22<T<<30 18 22<T<<30 19 22<T<<30 19
16<T<<22 20 16<T<<22 19 16<T<<22 21 16<T<<22 20

<16 22 <16 20 <16 23 <16 21
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CH5 CH6 CH7 CH8
Auf?(l?/rltg)mp. Austrittstemp. (°C) Auf?_?/rltg)mp. Austr(lzté;emp. Auf?(l?/rltg?p. Austr(l'ité;emp. Auf?_?/rltg)mp. Austr(lzté';emp.
230 18 =230 19 230 19 230 20
22<T<30 20 22<T<<30 20 22<T<<30 21 22<T<30 21
16sT<22 22 16sT<<22 21 16<T<<22 23 16sT<<22 22
<16 24 <16 22 <16 25 <16 23
HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven.

] Hochtemperaturkurve Kiihlen
—_—
m \
: i 1
'i e [C e 1
E h.'ll Curve &
g s = Curve 3
E E- Curye &
'E 18 Curnm 5
E' Curve i
B 17 " Curve 7
= ' e [ AT B
15 Ta"C)
14} 5 0 5 o 15 15 I 35 40 45 50
Duwtdoar ambéent temperatune [°C )
Niedertemperaturkurve Kiihlen
(CL-Kurve)
CL1 CL2 CL3 CL4
AulRentemp. ; q AulRentemp. Austrittstemp. AulRentemp. Austrittstemp. | AuBentemp. | Austrittstemp.
o Austrittstemp. (°C o o o o o o
T°C) PCO  arg C) (T°C) C) (T°C) C)
=30 5 =30 6 =30 7 230 8
20<T<<30 8 20<T<<30 9 20<T<<30 10 20<T<<30 1
16sT<22 11 16sT<22 12 16<T<22 13 16sT<22 14
<16 17 <16 18 <16 18 <16 19
CL5 CL6 CL7 CL8
AuRentemp. . q AuR3entemp. Austrittstemp. Auentemp. Austrittstemp. | AulRentemp. | Austrittstemp.
(T/°C) Austrittstemp. (°C) (T/°C) Q) (T/°C) (°C) (T/°C) °0)
230 9 =30 10 =30 11 =30 12
20<T<30 12 20<T<30 13 20<T<30 14 20<T<30 15
16<T<22 15 16sT<22 16 16<T<<22 17 16<T<22 18
<16 20 <16 21 <16 22 <16 23
HINWEIS: Kurve 4 und Kurve 6 sind ECO-Energiesparkurven.
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'-,-E Niedertemperaturkurve Kiihlen
24 =
=
—a3 |
E e T rwe 1
E HH — e 7
g 15 — e 3
E TR &
E - Curve 5
'E 12 e CUirve 6
g 10 Curve 7
Curve &
|
&
4 T4{*C)
-10 5 i & 10 15 20 25 30 315 40 45 50
Outdoor ambient temperatare [°C |
4.1.3 Warmwasserkurven
Temperaturkurve Warmwasser (H-Kurve)
Austrittstemp. (°C)
AuBentemp. (T/°C)
H1 H2 H3 H4
-25 49 51 53 55
-20 49 51 53 55
-16 49 51 53 55
-15 49 51 53 55
-9 48 50 52 54
-8 48 50 52 54
-1 48 50 52 54
0 48 50 52 54
7 47 49 51 53
8 46 48 50 52
15 45 47 49 51
16 45 47 49 51
20 44 46 48 50
26 43 45 47 49
31 41 43 45 47
32 41 43 45 47
37 40 42 44 46
38 39 41 43 45
41 38 40 42 44
42 38 40 42 44
45 37 39 41 43
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4.2 Fehlercodes
4.2.1 Hauptplatine

Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
EO1 Falsche Phasenfolge Phasenfolge der Spannungsversorgung falsch
E02 Phasenausfall Phasenausfall der Spannungsversorgung

1. Prufen, ob die Umwalzpumpe einwandfrei
arbeitet und das Wassersystem verstopft ist.

2. Prifen, ob der Stromungswachter
einwandfrei arbeitet und richtig herum
eingebaut ist.

E03 Stérung Wasserdurchfluss 3. Priifen, ob der Strémungswachter richtig
verdrahtet ist.

4. Prufen, ob die Férderhdhe der Pumpe den
Anforderungen entspricht.

5. Priifen, ob die Pumpe falsch herum
eingebaut ist.

Kommunikationsstérung zwischen
EO4 Hauptplatine und Fernmodul
(reserviert)

Kommunikationsverbindung zwischen
Hauptplatine und Fernmodul prifen

1. Druckschalter auf Beschadigung und
Verdrahtungsfehler priifen.

2. Prufen, ob zu viel Kéltemittel im System ist.

3. Priifen, ob der Lifter einwandfrei arbeitet und
EO05 Stérung Hochdruckschalter der Wasserdurchfluss normal ist.

4. Priifen, ob Luft oder Verstopfungen im
Kaltekreis sind.

5. Priifen, ob der wasserseitige Warmetauscher
stark verkalkt ist.

1. Druckschalter auf Beschadigung und
Verdrahtungsfehler prifen.

2. Prufen, ob zu wenig Kaltemittel im System ist.
EO6 Storung Niederdruckschalter

3. Prifen, ob der Lifter einwandfrei arbeitet.

4. Prufen, ob Luft oder Verstopfungen im
Kaltekreis sind.

Kommunikationsstorung Kommunikationsverbindung zwischen

E09 Kabelbedienteil Kabelbedienteil und Hauptplatine prufen

E10 Reserve Reserve

Die Testphase ist abgelaufen.

E11 Nutzungsdauer abgelaufen Freischaltpasswort eingeben.
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
1. Kaltekreis verstopft
E12 HeiSgastemperatur zu hoch 2. Kaltemittelmangel im Kaltekreis oder Fiihler
defekt
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
E14 Storung Speichertemp.-Flhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E15 Stérung Wassereintrittstemp.-Fuhler | 2. Fihler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
E16 Stérung Verdampfertemp.-Fuhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E18 Stdrung HeiRgastemp.-Fihler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E20 Stérung Raumtemp.-Fuhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E21 Storung Auf3entemp.-Fuhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E22 Warmwasser-gtt?éﬁlr.};l%ftemp.-FUhIer 2. Fahler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Prufen, ob der Wasserdurchfluss zu gering
) ] . ] ist oder fehlt
E23 Wasseraustrlttste'rnp.llm Kuhlbetrieb zu - — .
niedrig 2. Priufen, ob der Wasseraustrittsfiuhler defekt ist
3. Kaltekreis verstopft
1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
E24 Storung Fr‘(’}igfgfégmp"mh'er 2. Fiihler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
E25 Reserve Reserve
E26 Storung Frostschutztgmp.-FUhIer 1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
(Wasserkreis) 2. Fuhler defekt
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
E27 Storung Wasseraustrittstemp.-Fuhler | 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Ventilleitung lose oder beschadigt
E28 Stérung Umschaltung 4-Wege-Ventil géfserl)(lt“e oder Ventilkorper des 4-Wege-Ventils
3. Schlechter Kontakt am Anschluss der Hauptplatine
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
E29 Stérung Sauggastemp.-Fuhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
E30 Stérung Sauggastemp.-Fuhler 2 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Wasserdruckschalter falsch verdrahtet
E31 Stoérung Wasserdruck
2. Wasserdruckschalter defekt
E32 Stdrung Wasseraustrittstemp.-Fuhler | 1. Wasserdurchfluss zu gering
T15 2. Fuhler defekt
1. Fihlerleitung lose oder beschéadigt
E33 Stoérung Hochdrucksensor 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
E34 Stoérung Niederdrucksensor 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Wassereintritts- oder -austrittsfihler defekt
E37 'Zu gro3e Temp'eraFurdifferenz . 2. Wasserfaint(itts- oder -austrittsfuhler fehlt oder
zwischen Wassereintritt und -austritt | falsch positioniert
3. Wasserdurchfluss zu gering
E38 Storung Lufter Lufter-Treiberplatine oder Motor defekt
1. Fuhlerleitung lose oder beschadigt
E42 Storung Kihlregister-Temp.-Fuhler | 2. Fihler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
E44 Umgebungstemperatur zu niedrig Normale Schutzfunktion
E47 Economizer-Eintrittstemp.-Fuhler 1. Fuhlerleitung lose oder beschéadigt
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
Storung 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
Storung .
E48 Economizer-Eintrittstemp.-Fuhler 2 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
Stoérung .
E49 Economizer-Austrittstemp.-Fihler Wie E47
E51 Hochdruck zu hoch Wie E05
E52 Niederdruck zu niedrig Wie E06
1. Schlechter Kontakt oder Signalleitung unterbrochen
E55 Kommunlkatlonsstoru_ng zmschep 2. Erweiterungsplatine defekt
Hauptplatine und Erweiterungsplatine
3. Hauptplatine defekt
ESO Fehler Spannungsversorgung E!nphaS|ges Gerat erkennt ein dreiphasiges
Signal
Ess Schutzabschaltung Verdichter oder Verdichter-Treiberplatine defekt;
Inverter-Treibermodul Einzelfehler siehe 4.2.2
1. Eingangsspannung: 165 V
2. Eingangsspannung > 265 V
E94 Uber-/Unterspannung integrierte
Pumpe 3. Elektronische Bauteile der
Pumpen-Treiberplatine defekt oder feucht
4. Wasserpumpe defekt
1. Schlechter Kontakt oder Signalleitung unterbrochen
2. Elektronische Bauteile der Hauptplatine
defekt oder feucht.
E96 \Ijon(;.mrnnlk?tlo_r;)ssmlrl:.ng 3. Elektronische Bauteile der
erdichter-Treiberplatine Verdichter-Treiberplatine defekt oder feucht
4. Verdichter-Treiberplatine ohne
Spannungsversorgung
1. Schlechter Kontakt oder Signalleitung unterbrochen
2. Elektronische Bauteile der Hauptplatine
defekt oder feucht.
E98 Kommunikationsstérung Lifterplatine
3. Elektronische Bauteile der
Lufter-Treiberplatine defekt oder feucht
4. Lifter-Treiberplatine ohne
Spannungsversorgung
Storung Temperatur " . "
EAO Plattenwirmetauscher Fuhlerleitung oder Fuhler lose/defekt
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Fehlercode Fehlerbeschreibung Fehlerbehebung
EA1 Kaskade: Modelle nicht kompatibel ﬁe}zztsekgggegs;nf&igmrg:ﬁreihen darfen nicht
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
EA2 Stgrung Temp.-Fibler 2. Fiihler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
EA3 Stérung Temp.-Fuhler Zone 2 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
EA4 Storung Pufferspeichertemp.-Fuhler | 2. Flhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
1. Flhlerleitung lose oder beschadigt
EAS Gesamt-WassSrg:zPr(igttstemp.-Fuhler 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
EB6 Storung Fuhler Zone 1 Wie EA3
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
EBO St‘\’/(/‘;':?ngfurgﬁggmﬁaggc*‘ 2. Fiihler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
ECO Schutz bei zu geringem Wasserdurchfluss| Wie E03
1. Fihlerleitung lose oder beschadigt
EC1 Storung Kéltemittelsensor 2. Fuhler defekt
3. Anschluss an der Hauptplatine defekt
EC2 Gaskonzentration zu hoch
EC3 Kéltemittelsensor abgelaufen Sensor austauschen

4.2.2 Treiberplatine (Verdichter)

Fehlertabelle Verdichtertreiber

P1 IPM-Modul Uberhitzt, Abschaltung
P2 Storung Verdichtertreiber
P3 Verdichter-Uberstrom

Es8 P4 Phasenausfall Eingangsspannung
P5 Storung IPM-Versorgungsspannung
P6 Leistungsbauteil uberhitzt, Abschaltung
P7 Stérung Spannung Vorladeschaltung
P8 DC-Zwischenkreis Uberspannung
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Fehlertabelle Verdichtertreiber
P9 DC-Zwischenkreis Unterspannung
P10 AC-Eingang Unterspannung
P11 AC-Eingang Uberspannung
P12 Storung Erfassung Eingangsspannung
P13 Kommunikationsstérung DSP — PFC
P14 Storung Kihlkérpertemp.-Fihler der Platine
P15 Kommunikationsstérung DSP — Kommunikationsplatine
P16 Kommunikationsstérung mit Hauptplatine
P17 Alarm Verdichter-Uberstrom
P18 Alarm Feldschwachungsschutz Verdichter
P19 Alarm IPM-Ubertemperatur
P20 Alarm PFC-Ubertemperatur
P21 Alarm AC-Eingang Uberstrom
P22 Alarm EEPROM-Fehler
P23 N/A
P24 EEPROM-Aktualisierung abgeschlossen
P25 Frequenzbegrenzung bei Temperaturerfassungsfehler
P26 Alarm Frequenzbegrenzung bei AC-Unterspannung
P27 N/A
P28 N/A
P29 N/A
P30 N/A
P31 N/A
P32 N/A
P33 IPM-Modul Uberhitzt, Abschaltung
P34 Phasenausfall Verdichter
P35 Verdichter-Uberlast
P36 Storung Erfassung Eingangsstrom
P37 Storung IPM-Versorgungsspannung
P38 Stdérung Spannung Vorladeschaltung
P39 Stoérung EEPROM
P40 Storung AC-Eingang Uberspannung
P41 Stoérung Mikroelektronik
P42 Storung Verdichter-Typcode
P43 Uberstrom im Strommesssignal
Das Kabelbedienteil zeigt E88 und hthere Codes abwechselnd blinkend an
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4.3 Parameter & Erlauterungen
4.3.1 Betriebsparameter

Nr. Beschreibung Bereich Nr. Beschreibung Bereich
1 Verdichter-Betriebsfrequenz 0~150Hz 35 System 2 AC-Eingangsspannung
2 Lufterdrehzahl 0~999Hz 36 System 2 AC-Eingangsstrom
3 EEV-Offnungsschritte 0~480P 37 System 2 Verdichter-Phasenstrom
4 EVI-Ventil-Offnungsschritte 0~480P 38 System 2 Verdichter-IPM-Temp.

. B System 2
5 AC-Eingangsspannung 0~500V 39 Hochdruck-Sattigungstemp.
. System 2
6 AC-Eingangsstrom 0~50.0A 40 Niederdruck-Sattigungstemp.
7 Verdichter-Phasenstrom 0~50.0A 41 System 2 AuBenregister-Temp.
8 Verdichter-IPM-Temp. -40~140°C 42 System 2 Innenregister-Temp.
9 Hochdruck-Sattigungstemp. -50~200°C 43 System 2 Sauggastemp.

10 | Niederdruck-Sattigungstemp. -50~200C 44 System 2 Heil3gastemp.

11 Umgebungstemp. T1 -40~140°C 45 | System 2 Economizer-Eintrittstemp.
12 AuRRenregister-Temp. T2 -40~140°C 46 |System 2 Economizer-Austrittstemp.
13 Innenregister-Temp. T3 -40~140°C 47 Reserve
14 Sauggastemp. T4 -40~140C 48 Reserve
15 HeilRgastemp. T5 0~150C 49 Reserve
16 Wassereintrittstemp. T6 -40~140°C 50 Reserve
17 Wasseraustrittstemp. T7 -40~140°C 51 Temp. Solarwarmwasser
18 | Economizer-Eintrittstemp. T8 -40~140°C 52 Temp. Zone 2
19 | Economizer-Austrittstemp. T9 -40~140°C 53 Pufferspeichertemp.

20 Werkzeugnr. Gerét 0~120 54 Gesamt-Wasseraustrittstemp.

21 Warmwasserspeichertemp. -40~140°C 55 Eingangsspannung Phase B
22 He|r39astemp. -40~140°C 56 Eingangsstrom Phase B

Plattenwarmetauscher

23 Hersteller Treiber 0~10 57 Eingangsspannung Phase C
24 Pumpendrehzahl PWM 0~100% 58 Eingangsstrom Phase C
25 Volumenstrom 3-100 L/min 59 Smart-Grid-Status
26 | Warmwasser-Rucklauftemp. -40~140C 60 Offnung Mischventil Zone 2
27 Eingangsspannung Gerat 0-500V 61 Temp. Zone 1
28 Eingangsstrom Gerét 0.00A-99.99A | 62 Offnung Mischventil Zone 1
29 Leistungsaufnahme Geréat 0.00-99.99kW | 63 Gaskonzentration
30 Stromverbrauch Gerat 0-9999kW.h 64 Gasart
31 System 2 65 Lebensdauerzahler

Verdichter-Betriebsfrequenz Kéltemittelsensor
N Ausldseschwelle

32 System 2 Lufterdrehzahl 66 Lebensdauer-Warnung

33 |System 2 EEV-Offnungsschritte 67 |Ausloseschwelle Lebensdauer-Alarm
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Nr. Beschreibung Bereich Nr. Beschreibung Bereich
34 |SyStem?2 E\;Ij:i ﬁgul-Offnungs- 68 | Programmversion Kéaltemittelsensor

4.3.2 Werksparameter

. *Standardwert . . .
Nr. Beschreibung 6KWISKW/12KkW/18KW Bereich Hinweis
L12 Sterilisation 0/0/0/0 0~2
L13 |Tage zwischen Sterilisationen 77177 5~30
L14 Startzeit Sterilisation 23:00/23:00/23:00/23:00 00:00-24:00
L15 Laufzeit Sterilisation 10/10/10/10 0-50 min
L16 Sterilisationstemperatur 70°C/70°C/70°C/70°C 50-80°C
0 — Aus / 1 — Dauerzirkulation
L22 Warmwasser-Zirkulation 0/0/0/0 0~3 / 2 — Zyklische Zirkulation / 3 —
Temperatur
L23 Zirkulationstemperatur 40°C/40°C/40°C40°C 20~65C
L24 Schaltdifferenz Zirkulation 5°C/5°C/5C/5C 1~15C
L25 Zirkulationsintervall 30min/30min/30min/30min 3~90 min
L26 Zirkulationslaufzeit 5min/5min/5min/5min 1~30 min
P03 | Einstellung Stromungswachter 0/0/0/0 1~2 0 — Aktiv / 1 — Inaktiv
Einstellung 0 — Aktiv / 1 — Inaktiv / 2 —
oS Verknipfungsschalter 0/0/0/0 O Thermostat
AuRRentemperatur — Freigabe N
P22 Elektroheizstab TRTRTT -15~40
P26 Korrekturwert - 0/0/0/0 0~10C
Rucklauftemperatur
Schaltdifferenz o
P27 FulRbodenheizung 0/0/0/0 0~10C
0— Lauft/ 1 — Stopp /2 —
Pumpensteuerung — Gerat Lauft im Kuhlbetrieb / 3 —
P28 aus bei Erreichen der 11111 0~4 Lauft im Kihl-/Heizbetrieb / 4
Temperatur — Lauftim
FuRbodenheizungsbetrieb
P29 | Pumpenlaufzeit Frostschutz 2/2/2/2 0~10 min
_ hai . 0 - Intelligente Abschaltung / 1
P37 Abs%l?'?;tme?nel:,gz ::hen 0/0/0/0 0~2 — Abschaltung nach Temperatur
P / 2 — Intelligent im Kihlbetrieb
P48 | WW-Speicherfihler ein/aus 1111 0~1 0 — Deaktiviert / 1 — Aktiviert
P96 | Schaltdifferenz Warmwasser 5/5/5/5 0~10C
Temperaturdifferenz ane
P99 Pumpendrehzahlregelung 5/5/5/5 2~10C
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ThermoFlux

; *Standardwert . . .
Nr. Beschreibung 6KWISKW/12kW/18KW Bereich Hinweis
P116 Temperaturregelung des 1111 0~1 0 — Wassereintrittstemp. / 1 —
Gerats Wasseraustrittstemp.
P117 AuRRentemperatur — Freigabe 5/5/5/5 0~10°C
Frostschutz
P118 Wasse_raustrlttstemperatur - 3/3/3/3 0~20C
Freigabe Frostschutz
P139 | Elektroheizstab Pufferspeicher 0/0/0/0 0 0 — Aktiv / 1 — Inaktiv / 2 — AHS
P140 |Elektroheizstab Warmwasser 0 — Aktiv / 1 — Inaktiv / 2 — AHS
p150 | Vasserpumpe — sekundares 2021212 2/3/4
Heiz-/Kihlsystem
p151 | Schaltdifferenz - 0/0/0/0 0-40
Warmequelle Warmwasser
P152 Schaltdifferenz - 0/0/0/0 0-40
Warmequelle Heizen

0 — Warmwasser / 1 — Kuhlen

P161 Auswahl Zusatzpumpe 0/0/0/0 0/1/2/3/4 / 2 — FuBbodenheizung / 3 —
Heizen & Kuhlen / 4 — Alle
Abtauauswahl — 0 — Aktuell / 1 — Heizen / 2 —
P181 Verdampferseite 0/0/0/0 0~2 Warmwasser
*Dieses Handbuch bestétigt die Standardwerte nur fiir die aktuelle Programmversion.
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